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ಮುಮ್ಮಾತು. 
Ks 

ಇದೊಂದು ವೇಷಾಂತರ ಮಾಡಿ ಬೈಲಿಗೆ 
ಬಂದ ನಾಜ್ಮಯ ಕೂಸು. ಇದರ ಪರಿಚಯವು ಕೆಲ 
ವರಿಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ಮಗುವಿನ ಕುಂದು 
ಕೊರತೆಗಳನ್ನೆಣಿಸದೈೆ ಅಂದಗೇಡಿತನನನ್ನು ಅನ 
ಗಾಹನೆಗೆ ತಾರದೆ, ತನ್ನದೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಎತ್ತಿ 
ಮುದ್ದಾಡಬೇಕೆಂದು ಕನ್ನಡಗರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, 

ಅದರ ಕರ್ತನು ಬನ್ನನಿಸುವನು. 


ಬೆಳಗಾಂ. | ಕನ್ನಡನುಡಿಯಾಳು 
೧೨ ೬-೧೯೩೩್ಲಿ J ಬಿ. ಕಲ್ಯಾಜಶರ್ಮಾ 





ಮುದ್ರಕ ಶೀ. ವೆಂಕಟೇಶ ಶೀನಿವಾಸ ಪಂಡಿತ ಸೀತಾರಾಮ 

ಹಿಂಟಿಂಗ ಪ್ರೆಸ್ಸ ಹನುಮಾನ ಬಿದಿ ಮನೆನಂಬರು೧೫೬೦ ಬೆಳಗಾಂವಿ 

ಪ್ರಕಾಶಕರು ಬಿ.ಕಲ್ಕಾಣಶರ್ವಾ ಸಂಪಾದಕ ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರಿ 
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ವಸಗಮಿ "ಳಿಯಸೊತ್ತಾಗಿ 
ಮೊಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ್ಲ್ದ.. ಗೆಮ್ಮು ಆಗು 


ಕ್ವಿ? 
ಹ [A 
ಸಟ ತಾಸ ವಾ € ಆಲಸ್ಯಗ-ರರು ಮಧ್ಯಾನ್ಸದ ಮುಮಕುತ್ತಿ 
ಯಂದು ಮಂವಗಿಕೊಂದನರು ಆದೇ ಎನೆ, ಮೋರೆ ನ್ನು ತೊಳಕೊಳ್ಳ 
ಎ 
ಕಾತ್ತಿನ್ನರು. ಕೆಣವಗು ಉಡುಪು-ತೊದುವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ 
ಗೆಳಯರ ವ ನೆಯ ಕದೆಗೆ ಸನಗತ್‌ತ್ತಿಗ್‌ ರು.  ದೇಸಂಲಯಗಳಲು 
ಪುರಾಣಿಕರು ಪ್ರರ:ಣವನ್ನೂ, ಶೇಕಇನೇಕಂರರು ನೀರ೯ನವನ್ನೂ ಹೇಳ 
ಬಾರಿಂಭಿಸಿದ್ದರ, ಹಲವು ಹೆಂಗಸರು ಕೆ ಯಕ ಹೊಬಷಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
೧ 12) vA by 
ವೀರಾಜನವನ್ನೂ, ಆತಿ ಯಿಂನ ತುಂಬಿದ ಜಂಂಬವನಿಸ್ನಾ ಬಿಡು ತೊಂಡು, 
* Ko] 


ಗಡಿಯ ಕಾದಿಯ ನು ಒಡಿದಿರ ಮು ಯಾರೇ ಒಬ್ಬ ಪ ಸಿದ್‌ 
ಈ ಐ ಕ್ತ ಪ್‌ ಎ 
ಹ 


ಗ್ಲಹಸ ರ ವಣನ್ಥಿಖ್ಯಾನವಿಗೆ ಬರಂದ ತ್ರೀನಿರ ಲಮಂದಿರದ. ಒಳಿಯಲ್ಲಿ 
ು Ly ಶಿ 9 ಓ ಟಿ 

ಜನರ ಸಂದಣಿಯಾಗಿತ್ತು, ಕಲೆಗೂ ಅದೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ರಿಂದ ಎವೊ | 
ವೌಢ-ವಿದ್ಯಾರ್ಧಿಗಳು ಹಾಕೆ, ಕ್ರಿಕೇಟ್‌, ಧುಟಬಾಲ, ಟೇನಿಸ 


ಮುಂತಾ-ೆ ಪಾಶನ್ಟ್ರಗ ಅ್ಪಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿ, ಚಂಡು ಮೊದಲಾದ 
ದೇನೀಯ ಆಟಗಳನ್ನೂ ಅಡುವ ಸಿ 
ಏದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಮನೆಯನ್ನು ನಿಿರಿ, 

ಬನಾಡೆರು ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡು ?' ಎಂದು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಟ 
ಮಾಡಹತ್ತಿಚ್ಛರು ಇಂದ ನೇಭೆಯ ರ 


೨ 


ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಪ್ರರಸ್ವವಾದ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಂದಿ ಒರೆದಂತೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯ. 
ನದೆದಿತ್ತುಃ-- 

* ರಘುನಾಧರಾಯರೆಕ ಸಾಕು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು 
ಬೇಡಿರಿ ಏಳುನೂರು ರೂವಾಯಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ವ.ನ್ನೂರು ರೂನಾ ಯಿ 
ವರೊೋಪಚಾರ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಾನಿರ ರೂಪ.ಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ; 
ಮತ್ತು ಲಗ್ನ ಸಮಾರಂಭದ ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳ ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ವೆಚ್ಚ 
ವಸ್ನಾದರೂ ನಾನೆ! ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಇ.ನಕಣ್ಣ ಹೆಚಿ.ನ 
ಯೊ!ಗ್ಯತೆಯು ಮಾತ್ರ, ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಶರಗೊಢಿ ಬೀಡಿತೆ, ೪ ತೈ.ೇನೆ 
ಸಾವಿರಸಾರೆ ಕಾಲುಬೀಳುತ್ತೈ!ನೆ. ಹೇಗಾದರು ಮಾಡ ಸನ್ನ ಮಾತನ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಿರಿ. 1: ವಮ ಶ್ರೀ” ಸರಾಯರು ನನ 
ನುಡಿದರು. 

ರಘು-- ಛೇ ಭೇ ಶ್ರೀನಿನಾಸರಾಯರೇ, ಶರಗೊಡುು ವ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಇದೊಂದು ವ್ಯಾಪುರವು. ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬೇಡಿದಷ್ಟು, 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಯಹಾಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇ.್ಲಯವರೆಗೆ 
ಯಾಶಕ್ಕೆ ಒಂದಿರಿ? ನಾನು ನಾಲ್ಬು ಸಾನಿರ ಅನ್ನುತ್ತೇನೆ. ನೀನು 
ಒಂದು ಸ ಬರ ಅನ್ನುತ್ತೀರಿ ಹೀಗೆ ಕಂಡಕಂಡಂತೆ ಮಾತಾಡಿದರೆ, ವ್ಯವ 
ಹಾರವು ಖಗೆ ಕೂಡಬೇಕು? 

ಶ್ರೀನಿ ನನ್ನಲಿ ಅಷ್ಟು ಯೋ!ಗ್ಯತೆಯಿಸವಂತೇ, ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ರಘೂ- ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಗ ತೆಯೆ್ತವೆ? ತಿಂಗಳಿಗೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
ಶೇನಶನ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ, ಹೀಗಿದ್ದು ಯೋ!ಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನ್ನು ವಿರ? 
ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಸೈ ಬಿಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆಬ;ಡ ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತರ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ನರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದಂತೆ ನನಗಂತೂ ತೋರುವದಲ್ಲ! ಮೊನ್ನೆ : 
3 ರಾಣೆಬಿನ್ನೂರದ ರಾಮಚಂದ್ರನಂಕರ. ಬಂದಿದ್ದರು ಅವರಿಗೆ 


6. 
ನನನು ಏಳು ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಅವರು ಮೂರು 


ಸ್ರಿ 


ನಾವಿರ ರೂವಾಯಿಗಳನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿಗ್ಗರಾಗಿರುವರು. ನೀವು 
ಒಂದೆ? ಸಾವಿರದಸ್ತಿ ಎಸಿವನ್ನು ತೀನಿಸಬೇಕನ್ನುತ್ತೀರಿ. ಇಸು ಸರಿಯೇ? 
ನೀವೇ ತೇಳಿರಿ, ನೀವು ಸ್ಟ ಗೆಳೆಯರೆಂದ್ಳು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಬೇಡ 

Sit i ಮಾತಂಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ 
ಮರೆಗೆ ನಿಂತ ಜಾರಕೆಬಾಯಿಯುವರು ಪತಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ: ಕೇಳಿ 
ವಿರ, ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು ನುಲ್ಕು ಸೌರಿಕ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡ 

ನ್ಲಿಕೋಡರೆ ವ | ೬ವರಿಗೆ ನೀವು ವಚನವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ; 
ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ನಿನ್ನಿ ವ್ಯ8೫ಾರವು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಅವರಿಗೆ 
ರಿಂಡಿತನಾಗಿ ಕೇಳಿ, ಎಂಥ ಅಳೆಬುರುಸೆನನವು ಯಾತಕ್ಕೆಬೇಕು? 
ಪಗ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಯಿತು. ಒಂದೇ ಸವನೆ ಈ ಶ್ರಿನಿವ ಹತ 


ಸುದರ್ಶನನ್ರೆ ನಮ್ಮ ಬೆನ ಸ ಹತ್ತಿರುವರ್‌ ! ನಾಳಿನಿಂದ ನಮ ಒರ ಬಂದೆವ 


೦೫ ಲ್ಲ ನಾಲ್ಗು ಸಾವಿರ ಜೂ ವರ “ಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಯೆೀಗ್ಯೃತೆ 
ಯಿನರಿ ಮಾಕ್ಸ, ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಿರಿ ಇ್ವದಿದ್ದರೆ ಬಂದ ದಾರ 


ಒಂದೆ ಶೂರಟು ಹೋಗಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ನಮಗೇನು 
ದೀ ಕಲಸವಿರುವಡೋ? ನನ್ನ ಮಗನೇನು ಹಾದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬದ್ದ, ಬಿಎ ಕ್ಣಾ ಸಿನಲ್ಲಿರುವನು, ಬಿ. ಎ. ಕ್ಲಾಸಿನಳ್ಬ ! ?' ಎಂದು 
ತಮ್ಮ ತನಾ ಯವನು ವ್ಯೃಕ್ನಸಡಿನಿದರು ಆಗ ಶ್ರಿ ಶೀನಿವಾಸರಾಯರು 


"ಲ ವ 
ಗಂಭೀರಮುದ್ರೈಯಿಂದ--" ರಘುನಾಥರ-ಯರೇ, ನನಗೆ ಇವಳೊಬ್ಬಳೇ 


ಮಗಳಿದ್ದಿದ ರೆ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಯಾಕ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗ 
ಮೆ ನಿಚ್ಚ ಮಾಡ.ತ್ತಿದ್ದ: ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಇವಳೆ ಹೊರತು 
ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣ ವ.ಕ್ಕಳು ನನ್ನೆ ರಾತಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂತಿ 


ಹೆ 
ರುವರು. ಕಾರಣ ಸ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮೆ ಮೇಲೆ ಅನುಗಹೆ 
ಮಾಡಿರಿ. '' ಎಂದು ನುಡಿದರು. 


ಬ್ರ 


ಜಾನ" ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಇರುವರಂತೆ! 
ಅದರ ಉಪಕಾರವು ನಮಗೇನು? ಅವ್ವಯ್ಯಾ ಏನು *ಠಿಣವಿದು? 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಉಣ್ಣಬೇಕು! '' 
ಜಾದು. ನೀನು ಅನ್ನು ವದು ತೀರ ನಿಜವು. ಪ್ರೀನಿವಾ 
ಸರಾಯರೇ, ಸುಮ್ಮನೆ ಗಾಳೀ-ಗುದ್ದಿ, ಕೈನೊ ಮುಸಿಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ 
ತಾತ್ರರ್ಯವೆೇನು? ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡುವದಾದರು ಯಾತಕ್ಕೆ? '' 

ಶಿನಿ4ರಘುನಾಥರಾಯರೀ, ನನ್ನ ಹನ್‌ ಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ ಕಾಲೇಜದೊಳಗಿನ ಈ ನಿಮ್ಮ ಗೆಳಯನ "ನಗೆ ಆಸ್ಪ ಗೂಪಿರಿ 
ನನ್ನ ಮಗಳ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸದ್ಗುಣ-ಶಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಪರೀ 
ಶ್ರಿಸಿರಿ ಬರಿಯ ಹಣದ ಕಡೆಗೆ! ಇತ್ರ ಗೊಟ್ಟು, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಗಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಮೊರೆಯ ಮೇಲೆ ಬದೆದಂತೆ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ, ? 

ಜಾನ" ಆಅ ನಿಮ್ಮ ಕ.ಲ-ಶಿಲಗಳನ್ನೂ ರೂವ-ಲಾವಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ "ಕ್ಕೊಂಡು ಏನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು? ಕುಲ-ಶೀಲ-ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಕ್ಕಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕುಲ-ಹಿೀನರಿಗೂ ಕುರೂಪಿಗಳಿಗೂ 
ಮಕ್ಕ ಳಾಗುವದಿಲ್ಲೇೇನು? ಸುಮ್ಮನೆ ತಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ತಾವೆ! ಅತ್ಮ 
ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಕೆ!ನಾಯಿತ.?'' 

ವಾಚಕರೆ ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯೆವರ ಈ ಬಗೆಯ ಮರ್ನ್ಮುಭೇದಕ 
ವಾಡ ಮಾತುಗಳು ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ಎದೆಯನ್ನು ಶೀಳಿದವು. ಆಗ 
ಅವರು ಸಂತಾಪಗೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಗಳಿಗೆ ಸಹೆ ನಿಲ್ಲದೆ ನಿರುಶೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟ. ಹೋದರು 


೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 


ನರ ರ್‌ 
mr rms ಸೆ 
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ದೃಢ-ನಿಶ್ಚಯ. 
ಪ್ರೆಣ್ಯಸತ್ತನದೊಳಗಿನ . ಫರ್ಗ್ಯೂಸನ್‌ ' ಎಂಬ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ 
ಕಮಲಾಕಾಂತ ಮತ್ತು ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಸೀನಿಯರ ಬಿ. ಎ. ಸಂಸ್ತೆಯ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡೊತಿ ದ್ದರು. ಅವರು 
ಕಾಲೇಜ” ಳಗಿನ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿಯೆ! ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಂತೆಃ 
ಕರಗಳು ಅವನ ಯನ್ನು ಕಿಣಂನುತ್ತಿರುನ ನರ ಸವೋಜದ ವಿಷಯ 
ನಾಗಿ ಯಾನಾಗಲು :್ವಣೆಸುತ್ತಿರ ವು PE ಅವರು ತಮಗೆ ಸಿಕ್ಕ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ” ನಮ್ಮ ಸWಾಜದ ಸುಧಾರಣೆ? ಎಂಬ ಏಷಯದ ಮೇಲೆ 
ಇತರ್ಜೆಯನ್ನು ವಣಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಹೊತ್ತು ಶಾಮಸುಂದರನ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ" ವರದಕ್ತಿಣೆಯ ಏಚಾರ' ಎಂಬ ವಿಷಯವ ಮೇಲೆ ಚರ್ಚೆಯು 
ನಡೆದಿತ್ತು. ಕಗ ಮಾತುಮವ ಸರತಿಯ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರರ ಕಡೆಗೆ 
ಬಂದಿತ್ತು. 
ಶಾಮ- "" ಕಮಲಾಕಾಂತಾ, ಸುಮ್ಮ ನಾಗು. ಬರಿಯ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನಿ; ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಹೆಸರಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ರತಿಯೊ 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ತಮಗೆ ಆ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂತೆಂದರೆ, ಈ 
ತ 


ವಾಕ್ಸಾಂಸಿತೃವೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತದೊ! ದೇವರಿಗೇ! ಗೊತ್ತು! ದೂರ 
ವೇಕೆ? ನೀನೇ ಏನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿನೊೋ ಡೋಣ! ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳುಸದಲ್ಲೆಂದು ಒಂದೀಸವನೆ ಒಟಗುಟ್ಟುತ್ತಿರುಎ, '' 


ಚಾ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ್ಯಾ ಹಾದು ಹೌದು. ನಾನು ಒಂದು 
ಕಾಸು ಸಹ ವಂದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಟವನಿಹ್ನೇನೆ ಈ ಮಾತಿಗೆ ನನ್ನ ತ. ಯಿತಂದೆಗಳ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯು 
ಯಾರೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬದು ನನಗೂ ಗೊತ್ತುಂಟು, ಸಿ 

ಶ್ಯಾಮ--"" ಕಮಲಾಕಾಂತೂ, ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಜಗತ್ತಿನ ಅನುಭವ 
ಎಲ್ಲ. ನಾಳೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಕಡೆಯಿಂದ ₹ ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಮದುವೆಯ 


೬ 


ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಬೇಗನೆ ಹೊರಟಿ. ಬಾ.' ಎಂದು ಪಕ 
ಬಂದರೆ, ನೀನು ಏನು ಮಾಡುವಿ? ನೀನು ಮಾಡುವದೆವುೂ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತುಂಟು, ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಿ. ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಸೇರಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿ, ತಾಯಿತಂದೆ, ಕತ್ಟಮಾವ 
ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಕೆರಿಯರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾತಿನ ಮಳೆಗರೆದು, ನಿನ್ನ 
ಅಂಬೋಣವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವರು. ಅವರ ಮುಂಡೆ ನಿನ್ನದು ಏನೂ 
ನಡೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಯಿತೆಂದರೆ, ೫ವರು ನಿನಗೆ ಶಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ದ್ವಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುವರು ಸಾರಾಂಶ್ಶ ನಿಃನಾದರು ಅನ್ಯರ. 
ಹಿಡಿದ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ಹುಡಿಯುನಿ. ಹನುಲಾಕಾಂತಾ, ಏನು ಚೀಳೆಲಿ? 
ಇದುವರೆಗೆ ನಿನ್ಸ ಗ ಸರು-ಥಿಗ ಯೈಗತ ನಿಶ್ಚಯವು ಸದ್ದಿ ಓದೆ ಓಡಿ 
ಹೊ!ಗಿರುವದು. ನಾವು ಕಾಟಿ(ಜ. _ರುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಡೇಶಣತಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೆಣಗುವೆವು; ಸಮಾಜಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆವು; ಅ:ನ್ನು 
ಮಾಡುವೆವು; ಇದನ್ನು ಮಾಡುವೆವು; ಎಂದು ಹರಟಿಯನ್ನು ಕೊಚ್ಚು 
ವವು; ಅದಕೆ ಒಮ್ಮೆ 'ಿಲ್ಲಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಪೆ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೊಳಗಾಜಿವೆಂದಕೆ 
ನಮ್ಮ ಈ ನಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲ. ಅಡಗಿಹೊೋಗುವವು ಬಳಿಕ ನಾವು ನಮ್ಮ 
ನಮ್ಮ ವ್ಯವಸಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿ, ಪರಂಪರಾಗತ ರೂಢಿಯನ್ನೆೇ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವೆವು, ಆ ಮೇಲೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವು ಯಾವದು, ಅನಿಷ್ಟವು 
ಯಾವದು ಇವುಗಳ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಲಕ್ಷವೇ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಡಿದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾವೆ!ನು ಭಿೀಸ್ಮಾಚಾರ್ಯೆರೆಲ್ಲ ಶಕ 
ಚಾರ್ಯರಲ್ಲ! '' 

ಕಮ" ಶ್ಯಾಮಸುಂದರಾ, ನೀನನ್ನುವದು ನಿಜವು; ಆದರೆ 
ವಿವಾಹದಂಧ ಮಹತ್ತದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಾದರು ಹಿರಿಯರು ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ಮಗನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರಜೊ! ? ಮಗನು 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಿಡ್ಣು, ಮದುವೆಯಂಧದ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ ದಲ್ಲಿ ಅತನನ್ನು ಕೇಳ 
ದಿರುವದ್ಕು ಅವನ ಮತವನ್ನು ಜಿ ಕ ಮತ್ತು yp 
ಆ ಬಿಳೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಚೂರುಗಳ ರೂಪಾಯಿಗಳ ರೋಭಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನನ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಬಿೀಕಾದಂಭ ಶರಿರಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದು 


ಇವೆ ಹಿರಿಯರ ಕರ್ತವ್ಯಗಳೋ? ಶಿತ್ರಾಜ್ಞೆಗೆ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಜನ್ಮದ 
ಹಾನಿಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು? ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದು ದುಃಖದ 
ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವರು? ಬರಿಯ ವರ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಕಡೆಗೆ! ಲಕ್ಷ್ಯ ಗೊಟ್ಟು, ತಂಡೆಯವರು ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ನಿವಾಹಸಂಬಇಥವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೆ, ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಲಗ್ರವನ್ನೆ! 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಬ್ಲೇದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಇದರಿಂಗ 
ಅವರು ಸಿಟ್ಟಾರರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಕನಿಷ್ಟ, ವಿನಾಹದಂಭ ಕೆಲಸದಲ್ಲಾ 
ಗೆರೂ ನಾವು ನಮ್ಮ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಸ್ಕಿ ರವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳರಿಕ್ಕ ಬೇಕು. 
ಶ್ಯಾಮಸುಂದೆರಾ ! ಇದರಿಂದ ತಂದೆಯವರ ಅವಣ್ಣಿ ಯಾದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಉಲ. ನಾನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ನಿಶ್ನ ಸ ಯವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ಲ.'' 


ತ್ಯಾಮ--ಕಮಲಾಕಾಂಶಾ; ನಿೀನನ್ನುವದು ನಿಜವು. ಆದರೆ 
ಯಾವದೊಂದು ಮಾತಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯುಂಟು. ಒಮ್ಮೆಲೆ " ನಾನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕು' ಎಂದು ಅನ್ನುವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಒಂದು ಗಲ್ಲವ ಮಲೆ ಹೊಡೆದರೆ, ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡು 
ವದೊ ಸರಿಯಲ್ಲ! ಯಾವದೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರ 
ದಿಂದಲೆ! ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆಯಕ್‌ತ್ತಿದ್ದಾರೆ, : ಸಾಕು, ನಿನ್ನ ಮತವೇ ಚೇರಿ 
ನನ್ನ ಮತವೆ! ಬೇರೆ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ನೀನು ನಡೆ. ನನಗೆ ಯೊಃಗೃಕಂದ 
ಹಾದಿರಾ,ಂದ ನಾನು ಹೂಗುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಿಲ್ಲ ' ಎಂದು ಒಬ್ಬರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಅಲ್ಲಿಗಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವರು, ಆದರೆ ತಷ್ಮು ಮತದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿರುವದೇನು? ಸತ್ಯಾಂಶವು 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ಅದೆ; ಅದರಂತೆ ತಮ್ಮ ಏರುದ್ಧ ಬಣದವರ ಪಾತಿನಲ್ಲ 
ಗಾ ಪ್ರ ಹ್ಯಾಂಶೆವೆಷ್ಟು ತ್ಯಾಜ್ಯಾಂಶವಷ್ಟ ಡಿ ಎಂಬದರ ನಿಚಾರವನ್ನ್ನೈ! ಮಾಡು 
ವದಿಲ್ಲ. ಕಾಲೇಜದೊಳಗಿನ ಏದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಂತೂ ತಮ್ಮ ವೃದ್ಧ ತಾಯಿ 
ತಂದಿಗಳ ಏಸಯವಾಗಿ ಮಾಶಾಡಹೆತ್ತಿದರೆಂದರೆ, ಆ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಎಚ್ಚರವೇ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಬೊಗಃ 
ಹತ್ತುತ್ತಾರೆ. ದೂರವೆಕೆ? ನಿನ್ನ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವಾ, 


ಆ 


ನೀನು ಈಗ ನುಡಿದದ್ದೆಲ್ಲ ಡಿಇವಿದ್ದರೂ, ಇದೇ ಅಭಿ ಪ್ರಯನನ್ನು 
ನಮ್ರ-ಭಾಷೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತಿ ತ್ರಿದ್ದಿ ವೋ? ವನು 
ನಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸಾನೋಪಚಾರದಿಂದ ಓರಯರ ವ ೨ಂದಿಟ್ಟಿರೆ 
ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೇ? ಒಂದುವೇಳೆ ಅವರು ವಿಚಾ 
ರಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಯೋಣ. ಇರರಲ್ಲಿ ಅವರಬೇನು ಷ್ಟ? ನದ 
ಓಘವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವದು ಬಿಗಿಯಾರಂತೆ ಒಮ ೬ ಸ್ಥಿರವಾದ ನಿಚಾರ 
ಗಳ ಅಂದರೆ ರೂಢಿಯ ಓಫವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ಕ ವಾದರೂ ಬಿಗಿ 
ಯಾದದ್ದಿರುತ್ತಣೆ. ಇಂಥ ಕಾರ್ಯಗಳು A ಎಂದೂ ಆಗಲಾರವು 
ಕಾರಣ ಅವುಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ವನೆ ನಾಧಿಸಿಕೂಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕ. ಎಳೆ 
ಗಿಡವು ಮಣಿಸಿದ ಮಣಿಯುತ್ತಜಿ;) ಅಸರೆ ಅದೇ ಬಲಿಯಿತೆಂರರೆ 
ಈ ಕೆಲಸನ್ರು ಅಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ ಕೌರಣ ಮನುಷ್ಯರ ವಿಚಾರಗಳು ೭ 
ಯುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅವುಗಳ ಓಘವನ್ನು ಕರಗಿಸಿ 
ಬೇಕು. ಸು ಇರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸುವ ನಮ್ಮ ರಥ ಉದ್ಯೋಗಿ 
ಗಳು ವೃದ್ಧರ ಬಾಯಿಗೆ ಹತ್ತಬಾರವ., ಅವರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ವಾಡುವ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಬಾರದು; ಅವರು ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿದ 
ಲಾರರು; ಇಷ್ಟೇ ಅಭ್ಬ, ಈಗಿನ ಹುಡುಗರೇ ಇಂಥವರು ಎಂದು 
ನಮ್ಮ ನ್ನೇ ಹಳಿದು, ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಅವರು ಎಂದೂ 
ಹಿಂಜರಿಯಲಾರರು. ಕಾರಣ ಕಮಲಾಕಾಂತ್ಕು ನಿನಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತ 
ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ.__ನೀೇನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರಿಗೆ ಬರೆಯತಕ್ಕ ಪತಕ್ರಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೇನೂ ಬರಯುತ್ತಿರಬೇಡ, ಒರೆಯತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಸರ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಸವಿಕಟ್ಟಾಗಿಯೂ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋಗು.” 

ಕಮ--ಎಕೆ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ, ಈ ಹೊತ್ತು ಜ 
ಡೇಶವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನದೆದಿರುವದು? 

ಶಾಮ "ಕಮಲಕಾಂತಾ, ನನ್ನ ಜನ ನೊೇಪದೇಶವು ಒತ್ತಟ್ಟ 
ಗಿರಲಿ. ನೀನು, ಒಂದು ಕಾಸುಸಹ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬ” 
ಮದುನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಜು 
ವಯಾ? 3* 
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ಕಮ": ಹೌದು ಹೌದು; ಮಾಡುವೆನು. ಶ್ಯಾಮಸುಂದರಾ, 
ನಾನು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ, ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊ 
ಳ್ಳ ದೆ ಅನವಶ್ಯಕ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಮಾಡದೆ. ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ ರಿತಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು, ನಿನಗೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಎದೆಗೆ ಕೈ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಉಪನಯನ ಏವಾಹ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಾಗುವ 
ಅನವಶ್ಯಕ ವೆಚ್ಚವು ನನಗೆ ತೀರ ಸೇರಿಕೆಯಿಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಎಸ್ಟೊ! 
ಭಾಂಧವರು ಹೊಟ್ಟಿಗಿ್ಲದೆ. ಒಪ್ಪೊತ್ತು ತುಸು ಕಾರ-ರೊಟ್ಟಗಳನ್ನು 
ತಿಂದು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು! ಅದರಲ್ಲಿಯೊ ಪ್ಲೇಗ, ಮಾರಿ! 
ಬೇನೆ ಮೊದಲಾದ ಆಪತ್ಮುಗಳಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಕುಟುಂಬಗಳು ಅನಾಥ 
ವಾಗಿ ದಾರಿದೊಕೆತ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿರುವವು] ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಬಗೆಯ 
ನಿಷಮಾವನ್ಮೈಯು ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರಲು, ನೇವು ಉಂಡಿ- 
ಕರಿಗಡೆಬು-ಕಲಸನ್ನುಗೆಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ, ಗಾಯನ-ನರ್ತನಗಳ್ಲ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗುವದು ಸರಿಯೆ? ಮುಂಜ್ಕ ಮದುವೆ ಮೊದಲಾದ ಸಮಾರಂಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿ ವೆತ್ಸ್ಯಾಗುವ ಹಣದಿಂದ ಒಂದು ಫಂಡ (| ಧನ- 
ಸಂಚಯ) ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಬೇಕಾದಂಧ ಲಾಭವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸನಾಗಿಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 
ಉಪಾಯಾಂತರದಿಂದ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಹಣವೆಲ್ಲ ಈ ಫಂಡಿಗೆ ದೊರೆತರೆ, 
ಎಂಥ ಮಹೆಶ್ವದ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯ 
ಕಾರ್ಯದ ಮರ್ಮವು ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಟೆ ಬೇಕು. ಅದು ಅಂತಃಕ 
ರಣಕ್ಕೆ ಹೊಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು! ಹೀಗಾದ ಹೊರತು ನಿರ್ವಾಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇಂಥ ಸಮಾಜವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೆಕಾದರ್ಕಿ ಮೊದಲು ನಮ್ಮಂಧ ಕೆಲಪು 
ಸ್ವಾರ್ಧತ್ಯಾಗಿಗಳಾದ ತರುಣರು ನಡಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು! ” 

ಶ್ಯಾಮ" ಕಮಲಾಕಾಂತ್ಯಾ ಮಾತಾಡುವದು ಸುಲಭವು; 
ಆದಕೆ ಅದರಂತೆ ಆಚರಣವನ್ನ್ನಿಡುವದು ಬಲು ಬಿಗಿಯಾದದ್ದು! ಥ್ರೀ 
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ಮಾಡದೆ ಬರಿಯ ಬಾಯಿಮಾತುಗಳು ವ್ಯರ್ಧವಾದವುಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವರು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಲು, ಅದರೊಳಗಿನ ಸುಖ 
ದುಃ ಗಳು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ. ನೀನು ಇದುವರೆಗೆ ನಾಡಿದ ವಾಕಾಂಡಿ 
ತೃದ ಪರಿಣಾಮವು ಸ್ವತಃ ನಿನ್ನ ಮೇರೆ ಎನಾದರು ಆಗಿರುವದೋ. 
ಅಧವಾ ಸುಮ್ಮನೆ ಒಟಗುಟ್ಟುವಿಯೊ!? ನನು ಸಸ್ವರ್ಧಬಿಟ್ಟು ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿರುನಿಯಾ? ನಾವು ಜನರಿಗೆ ಯಾವ ಉಪಶೆ! 
ಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಸು ಬಯಪುವೆಫೋ, ಅದರಿಂತಯೇ ಇವು 
ಮೊದಲು ನಡೆದು, ಹಿಂದುಗಡೆ ಜನರಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡ ನ೯ಕ:ಗ ನದು; 
ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ಉಪದೆ!ಶದ ಪಡಿಯಚ್ಚು ಜನರ ಅಂಕಣದ ಮೇಲೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮೂಡುವದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಪರಿಸಾಮನೇನೂ 
ಆಗಲಾರದು ಯಾವನೆ ನೂಬ್ಬ ಶಿಕೆಗುಹಕನು೨" ಜನರುಗಳಿರಾ! ಸರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಶಕುಡಿಯಬೆಡಿರಿ, ಅದರಿಂದ ಶರೀರದ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಸಂಸಾರದ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ;) ಹಣ-ಗುಣಗಳೂ ಹೋಗಿ, 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಹೆಣದ ಕಳೆಯು ಬರುತ್ತದೆ; ನ ರಂಂಶ ಎಲ್ಲ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆಅಎನತಿಯಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅಧೋಗತಿಯ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಎಂದು ಉಪದೀಶಿಸಹತ್ತಿದರೆ, ಅವನ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಯಾರಾದರು 
ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವರೋ? ಎಂದೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು, 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತದೆ, ತಾನು ದಿನಾಲು ತೆರಹಿಲ್ಲದೆ ಸರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದು, ನಮಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವನು ' ಎಂದು ಅವನನ್ನೇ ಜರೆಯುವರು; ಅದರೆ ಸರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕ.೩ ಯದವನೊಬ್ಬನು ಮೇಲೆ ಹೆೇಳಿನಂತೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿ 
ದಕ್ಕಿ ಅದರ ಸುಪರಿಣಾಮವಾಗದೆ ಎಂದಗೂ ಇರಲಾರದು, ಅವನ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಲಾರರು, ಆತನೆ ಮತಗಳನ್ನು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಆದರಿಸುವರು. ಇಡು ಯಾತರ ಪರಿಣಾಮವು? ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿ ಯದಲ್ಲವೆ!? 
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ನಿರ್ಮಲಾಚರಣದ ಉಸಯೋಗನವು' ಬೇಕಾದ ಕನಿರ್ಯದಲ್ಲ್ನ ಗುತ್ತದೆ; 
ನಿರ್ಮಲಾಚರಣವುಳ್ಳೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಯಾವ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕಾರಣ ಕಮಲಾಕಾಂತ್ಕಾ ನೀನು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಆಚರಣವನ್ನು ಶುದ್ಧವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು | ಅದರಲ್ಲಿ ಜತರಿಗೆ ಹೆಸರಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ತಿದ್ದು ಪಡೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು |! ನಮ್ಮಂಧ ಸುಧಾರಣಾಪ್ರಿಯಜನರ ಅಚರಣವು 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರರಿಕ್ಕೆ ಜೇಕು | ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕನ್ನ ಡಿಗೆ ಕಲೆಬಿೀಳುವ 
ಅಂಜಿಕೆಯೆೇ ಭ್ಯ ಒಂಡು ಮೇಥೆ "ಕಲೆಬಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಒರಿಸಿ 
ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. | 

ಕಮ--" ಒಳ್ಳೆದು ನಾನು ಇಂದಿನಿಂದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ದೃಢ-ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆನೆ.” 

ಶ್ಯಮ-ಕಮಲಾಕಾಂತಾ, ನೆಟ್ಟಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡು. ಈಸಾರ್ವ೯ 
ಜನಿಕ ಕೆಲಸಗಳು ಬಹು ಬಿಗಿಯಾದವುಗಳು! ಇವುಗಳ ಹಾದಿಯಲಿ 
sಗ್ಗು -ದಿನ್ನೆಗಳು, ಮುಳ್ಳು-ಕಂಟಿಗಳು, ಅಸಮಾನ, ದುರಾಗ್ರಹ್‌, 
ಮತ್ಸರ ಮತ್ತು ಉಪಟಳ ಎಂಬ ಪರ್ವತಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಯಾಕೆ? ಈ ಅಡ್ಡ ಮಾತೇಕೆ? ಸಂಕಟಿಗಳಿರುವವು. ಇವುಗಳ ನಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಹಿಂದುಗಡೆ, ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ವಮುಂದಿಡು 
ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಅನಸರಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ಅವಸರದಿಂದ ಮಾತಿದ ಕುಯ್‌ ಗಳು 
ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಲಾರವು ! ತನ್ನ ಬಲಾಬಲವನ್ನೂ ಮನೋ- 
ಧೃರ್ಯಿವನ್ನೂ ಮೂದಲು ತಿಳುಕೊಂಡು, ತಾನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಲಸವು 
ತನಗೆ ತೂಗುವದೋ ಇಲ್ಲೊ! ಎಂಬದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆರೋಟಿಸಿ, ಬಳಿಕ 
ಯಾವದೊಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಹಾಕುವದು ಉತ್ತ “ಮ ಮಾರ್ಗವು | '' 


ತಮ" ಶ್ಯಾ ಮುಸುಃದಕಾ, ನಾನು ಇಷ್ಟು ಕ'ಡಿಯೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರುವಿಯಾ? ನನಗೆ ನನ್ನ'ಸ್ತಭಾವದ ಪರೀಶ್ರೆಯೇ ಆಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಒಮ್ಮೆ 
ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿಜಿನೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸಜೆ ಎಂದೂ ಬಿಡುವವನಲ್ಲ! ನಾನು ಏನೇನು ಮಾಡುಕ್ತೈ!ಕೆಂದು 
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ನಿನಗೆ ತಿಃವ್ರವೇ ತಿಳಿಯುವದು. ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತಾಡಿ ಫಲವೇನು? 
ಅದಿರಲಿ; ಮಿತ್ರಾ ನಿನು ನನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನೆರ 
ವಾಗುವಿಯಾ? ನಗೆಗೆ ನಿನ್ನಂಥ ಮಿತ್ರನ ಸಹಾಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು. '' 

ಶ್ಯಾಮ" ಭಾಪು; ಕಮಲಾಕಾಂತಾ ಭಾವು!! ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯನ್ನೂ, ದೃಢ-ನಿಕ್ಚಯವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಉದಾತ್ತ-ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ಕೋಡಿ, ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಈ ಹೊತ್ತು ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಇದುವರೆಗೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ನಿಜ-ಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದ್ದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು ಈಗ ನಾನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು 
ದೃಂದ್ವಾರ್ಥದನಿದ್ದವು, ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ತೇರ್ಗದೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಿ; ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಚಾರವು ನನಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿ 
ರುವದು. ನಿನಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸ್ರಕಿಯೊಂದು ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗು 
ವೆನು ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಸಯಗಳ ಸುಧಾರಣೆಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆಗ 
ಲಾರದು. ಕಾರಣ ಮೊದಲು ನಾವು ನಿವಾಹೆದಂಧ ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಶಕ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸೊ!ಣ, 
ಕಮಲಾಕಾಂತಾ, ಇನ್ನು ವಾದವಿವಾದವು ಸಾಕು ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತ 
ಬಂತು. ಕಾರಣ ಪರ್ವತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕಿರ 7ಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ 
ನಡೆ.” 

ಕಮ ಒಳ್ಳೇದು ನಡೆ, ನಾನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೆ! ಇರುವೆನು, 

ನೀನು ಕವಚವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು. ತೆ 

6 ಒಳ್ಳೇದು '' ಎಂದು ಶಾಮಸುಂದರನು ಮಡಿದು, ಕೋಟು- 
ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಕೆಕೊಂಡನು, ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರು ಊಟದ ಮೇಲ್ವಿ 
ಚಾರಕನಿಗೆ, " ಇಂದು ನಾವು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ' 
ಎಂಪು ಹೇಳಿ, ಪರ್ವತಿ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೊದರು. 


ದಿತಿ 


೩ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 


Me DR 
ಸಂವಾದ. 

ಈ ಸಂಸಾರಜೊಳೆಗಿನ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ಮೂಲಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹೆಚ್ಚುವದು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದ ಕೆಲಸನ್ರ! ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ಕೆಲಸವು ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು 
ಯಾವದನ್ನು ದುಃಖದ ಸಾಗರವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಬರೇ ಕಲ ನೆಯಿಂದಲೆ! 
ಮೆಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಒದ್ದುಡುತ್ತಿರುತ್ತೇವೊ!, ಅದೇ, ಪ್ರಸಂಗ 
ನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಅನಂತ ಸುಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಒಯ್ಯುಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ಅದರಂತೆ ನಾವೆ ಯಾವದರಿಂದ ಸೆದ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇವೊ ಅಜ, ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖೋದಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಿದೆ. 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದನಿಯೂ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೆ ಇದರ ಅನುಭವವು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ವರೂ, ಅವರು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಎನೂ ವಿಚಾರಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ; 

ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು ತಮ್ಮ ಮಗಳಾದ ಚಂಚಲೆಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ವರವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಬೇಸತ್ತು, ಒಂದು ದಿವಸ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು $: ವ್ರ 
ಹುಡುಗೆಯರೂ ಬೇಡ; ಈ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಬೇಡ, ನನಗೆ ಸಾಕು ನಾಕಾ 
ಮುತು. *' ಎಂದು ಖಿನ್ನಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನುಡಿದರು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ -ಹುಡುಗೆಯರು ಬೇಡಾಗಲಿಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟು ಉದಾಸೀನರಾ 
ಗಲಿಕ್ಕೂ ಏನಾಯಿತು? ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವರು ಮಕ್ಕಳ ಸಲುವಾಗಿ ಎಸ್ಟ 
ವ್ರತ-ವೈಕಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಹಲವು ದೇವರಿಗೆ ಹರಕೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರುತ್ತಾರೆ. ನಮಗೆ ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಒಬಂಗಾರದೆಂಥ ಐವರು 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿರುವರು, ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ *€' ಇದ್ದವನೂ ಅಳುಶ್ತಾನೆ; 
ಇಲ್ಲದವನೂ ಅಳುತ್ತಾನೆ.'' ಎಂದು ಅನ್ನುವದೇನೂ ಸುಳ್ಳ ಬ್ಲ. 


೧೪ 


ಶ್ರೀನಿ" ಹೌದ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಬಾಯ್ಬಡ”ಕನವನ್ನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮದೆ!ನು ಹೊಃ ಗುತ್ತ ಜಿ? i ನನ್ನ ಕಣ 
ನರಗಳು ಹರಿಯುವ ಹೊತ್ತು ಬಂತು. ಆಶೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗಾದರು. ಹೋಗ 
ಬೇಕು, ಅಲ್ಲಿಂದ ನೋಕೆಯ. ಮೆಲೆ ಬಡಿಸಿಕೊಂಡವರಂತೆ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ 
ತಿರುಗಿ ಬರಟಿ! ಕು. ಜೋಗು; ನಾಳಿನಿಂದ ನಿನೇ ಮದಿಮಗೆನನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಘು ಹೊ!ಗು,.ಅಂದರೆ ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಾಗುವ ಚನ ತ್ತಾರವೂವರೂ 
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಚಿ!ಳುವದು, ಮನಿಮಗನ ಮನೆಯವರು ಉದ್ದಾಮತನ 
Ns ಏನಂವರೂ ತಾಳಿಕೊಳ್ಳೋಣ, ಅವರಿಗೆ ತೆರಗೊಡ್ಡೊ (ಣೃ ಅವರನ್ನ 
ಅಳತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೊಗಳೋಣ ಮತ್ತು ಅವರ ಕಾಲು ನಿೀಕೋಣ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಂಗತಿಗಳ ಅನುಭನವಾದರು ಅಗಲಿ, ಹೊ, ನಾಳಿನಿಂದೆ ಮದಿ 
ಮಗನನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಹೊ!ಗುತ್ತಿ!ಯಾ?'' 

ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಾನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಜಡೆ 
ಅದನ್ನು ಇಷ್ಟು ಮೈ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವ ಕಾಕೆಣನೇನೊ 3 ದ್ದಿಲ್ರ. 
ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಏನೂ ನಯವು ದು ಅನ್ನು ಕ್ರೀೀರಾ? ಎಲ್ಲವೂ 3 
ಯ.ತ್ತಡೆ; ಆದರೆ ತಿಳಿದು ಉಸಯೋಗನೇನು ” ಇನ್ನು ಹುಡುಗೆಯನ್ನು 
ಬಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೆ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ಇಡತಕ್ಕದ್ದು? ವನೇ ಆಗಲಿ; ಈ 
ಭರ್ನ ಅವಳ ಮಹುನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ! ಜೀಕು. ನೆರೆ ಹೊರೆಯವರು 
" ಹುಜುಗಿಯೆನ್ನು ಯಾಕೆ ಬಿಳಿಸಿದಿರಿ? ಇನ್ನು ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತ ಕೂತು 
ಕೊಳ್ಳಿ. ಎಂದು ಮಾಶಾಡುಕ್ತಿ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಮೂಗು ಮುರಿಯುತ್ತ 
ಒಂದೀಸವರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಹರಿಗಿಸುತ್ತಿ ರುವನು ಕ 

'ಶಿಸಿನಿ' ನಾನು ನಷ್ಮು ಉಡುಗೆಯ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆಷ್ಟೆ; ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುಪೆವು, ಅಷರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮಧೆಯ ಸುದ್ದಿಯು 
ಯಾತಕ್ಕೆ ಬೇಕು? ಅವಶೇಮು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಡಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವರದೇನು ಹೋಗುತ್ತದೆ '' 

ಲಕ್ಷೀ" ಒಳ್ಳೇದು. ೮ ದೇಶಪಾಂಡೆ. ರಘುನಾಥರಾಯರಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟ ನಮ್ಮ ಚಂಚಕಿಯ ಜನ್ಮ-ಟಿಸ್ಪ ನೆಮ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ಏನಾಯಿತು? 
ಬಹಳಮಾಡಿ ಅತ್ತಕಶೆಗೆ ಔಸಗಗಿಯೆ: ಬಂದಿರಬಹುದು 


ಶ್ರೀನಿ (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಏನು ನನ್ನ ತಲೆ 
ಕೇಳಲಿ? ಆ ಸ್ಥಳವು ಕೂಡ ಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಳತೆಯಿತ್ತು. 
ಮೂವತ್ತಾರು ಗುಣಗಳೂ ಕೂಡಿದ್ದವು; ಆದರೆ ಮಾಡತಕೃದ್ಧೆ[ನು? 
ಹಣದಕಾಲ್ಲ-ವರದಕ್ಷಿಣೆಯೆ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಅದು ಕೂಹದಂತಾಗಿಧೆ. ಇಬ್ಲ್ಬವಿ 
ದ್ವಕೆ ಆ ಸ್ಟೈಳವು ಬಹಳೇ ಚಲೊ!ನಿರುವನು. ನಾವು ಬಡವರು, ಅಷ್ಟು 
ಹಣವನ್ನು ಎಲ್ಲಂದ ಕೊಡೋಣ? ನಾನು ಹುಡಿಗೆಯ ಕಲ್ರ್ಯಾಣವಾಗು 
ತ್ತ ರ ತಿಳಿದು. ನನ್ನ ಯೋಗ ತೆಯನ್ನು ಮಾರಿ, ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೋಗ್ಯ ಆದರೂ ಅವರ ಕಾರಿಕೆಯು ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಇರುವದು. 

ಒತ್ತ!" ಅವರ. ಎಷ್ಟು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತ್ಯಾಕೆಕೆ' 

ತೀನಿ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ! ಇಷ್ಟು ವರದಕ್ಷಿಣಿಯನ್ನು ಕೆಡುವ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯ ನವ್ಮಲ್ಲಿರುವದೋ? '' 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ" ಛೇ, ಅಲ್ಲದ ಮಾತನ್ನು ಯಾದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವರು?'' 

ಶ್ರೀನಿ" ಅದೇಕೆ? ಒಮ್ಮೆ ಆಗಿ ಹೋಗಲಿ! ನಿನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ 


, 
ಅಭರಣಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು, ಸ.ಡುಗೆಯ ಕಲ್ಯಾಣವಾದೆರೂ ಆಗಲಿ. 


ಹಣ ಮಾತಾಡು" ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಿಯಾ?ಿ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ" ಹಿ!ಗಂದರೆ ಹೇಗೆ? ಅದೇ ಸ್ಥಳವು ನಮಗೇನು ಹಾಲು 
ಜೆೊಡುತ್ತದೋ? ಆದಿಲ ಮತ್ತೊಂಡು; ಇನ್ನು ಶಲೆ. ಹುಡುಗನು 
ಅಂಥವನು: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಳು ಅಕೆಯೂ! ಇಲ್ಲೋ ? 
ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಇಡುವರೊ! ಇಲ್ಲೊ! ? ಇನೆ! ಮೊದಲಾಹ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿಶೇನನಾ ಗಿ ನಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಕೂಷನೆ, ಸಾಥಾರಣವಾಗಿ ನೋಡಿ, 
ಸಿಕ್ಕೃಸ್ಥ "ಪನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಬೇಕು. ಕುಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ಹುಡುಗೆಯ 
ಜಿ ಕಪು ! ಅಕ್ಕೆ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳೇನು ವೂಡತಕ್ಯ ವರು? ಅಪಳ ದೈವ 
ದೆಧಿದ್ದಂತಾಗುವಡು! ಈ ಸ್ಥಳವು ಯೋಗ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ, 
ಮುಂದಿನ ಸಾರೆ ನೋಡೋಣ. ಹೀಗೆ ಈಗ ಮೂರು ಪರ್ಷಗಳಿಂದ ಬಂದೇ 
ಸಭೆ ನಡೆದಿರುವದು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 'ಹಿಿಗಂದು ನಡೆಯಲಾಶದು, ಏನೇ 
ಅಗಲಿ, ಹೇಗಾದರು ಮಾಡಿ ಈ,ಪರ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂಚಲೆಯ ಮಹುವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ: ಬೇಕು ! 


ಗಿ 


ಶ್ರಿಃನಿ" ಮದುವೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಅವಸರದಿಂದ ಮಾಡುವದೆ 
ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ಕಲಿತ ಹೆಂಗಸು ಹಿಗೆ ಎಂದೂ ಮಾತಾಡ 
ಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಇಬಕ್ಕಾಗಿಯೆ! ನಾನು ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಗಲಿಸಬೆ!ಕೆಂದು ಅನ್ನು 
ತ್ತೇನೆ. ನಿನು ಎಿಕ್ಕಯನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಬಾಣಿಂದಾದರೂ ಇಂಥ 
ಮಾತುಗಳೆ! ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಲಗ್ಲವಾಗದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ; ಆಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಆಡಿತು. ನಾನೇನು ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿರುವೆವೊ!? 
ನೂರಾರು ಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿಡೆವು; ಆದರೆ ಒಂದೂ ಕೂಡಿ ಬರರೊಲ್ಲದು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ!ನು? ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅಗ, ವದಾಗಲಿ.'' 

ಲಕ್ಷ್ಮ! --ಅಗತಕ್ಕದ್ದೇನು  ಆಗುವದೆಲ್ಲವು ಕಂಡೇಕಾಣುವದು, 
ವೈರಿಗಳಮೆ[ಲಾದರೂ ಅಂಥ ವೇಳೆಯು ಬರಬಾರದ. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಂದರೆ, ಜನರಲ್ಲಾಗುವ ನಮ್ಮ 
ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಅಂತವೇ ಉಳಿಯಲಿಕ್ಟ್ಯ! '' 

ಶ್ರೀಥಿ"ಹರಿಹರಿ! ಎನು ಈ ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಗಸರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು! 
ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳು ಯಾವ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಗತಕ್ಕವೂ?, ಅವ್ರ ಆಯಾ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಗೇ ಆಗುವವು; ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಅಂಜುವದೆಕೆ? 
ಮಗಳು ಮೈನೆರೆದರೆ, ಯಾರದೇನು ತುಡುಗು ಮಾಡತಿದಂತಾಯಿತೊ!| 
ಅಥವಾ ಯಾರ ಚಾಡಿಯನ್ನು ಹೆಳಿದಂತಾಯಿತೋ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ಚಿಂತೆಯೆ!ಕೆ? ಮದುವೆಯನ್ನು ಪ್ರೌಢ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದೇ 
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ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರೌಢ। ಪ್ರೌಢ! ಹುಡಿಗೆಯರ ಮದುವೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಯಾವ 

ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೆ!ಕನ್ನುತ್ತಿ!ರಿ? ಈಗ ನಮ್ಮ ಚಂಚಲೆಗೆ ಹದಿಮೂರು 
ತುಂಬಿ ನಾಳಿನ ಜೈತ್ರಕ್ಕೆ ಹದಿನಾಲ್ವ ರಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಅದರೂ ಅವಳು 
ಇನ್ನೂ ಪ್ರೌ ಢವಾಗಿಸ್ಠವೋ? ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರವಾದರು ಎನಿರುವದು ?'' 

ಶಿೀನಿ-"" ಈ ತಿಳವಳಿಕೆಯ ದೊ!ಷವು ನಿನ್ನಕಡೆಗಿಲ್ಲ ಮೊದಲೇ 
ಈ ರೂಢಿಯು ನಮ್ಮ ಜನರನ್ನು ಬಿಗಿದು ಬಿಟ್ಟಿರುವದು. ಈ ರೂಢಿಯ 
ಮಬ್ಬಿಗೆ ಬದ್ದು, ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮರೆಯಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಫಿ!ನು ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವಿಯಸ್ಸೇ? ಅವಳು ಮೂರೇ 


೧೭. 


ಠಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಕು. 
ಅಪ್ರಕಿಮವಾದೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಚರಿತ್ರ ಶ್ರವನ್ನು ಇಗ್ಯೂಎಷ್ಟೋ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು 
ಸ್ರೆಮದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿ ಹಂಡರ ಬರುತ್‌ ರುವರು. ಅವಳು ಮದುವೆಯಾ 
ಬಾಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಶಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು- ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು 
ತಾನೇ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡಳು. ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ವಳ ಮದುವೆಯ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟು ದೊಡ್ಡವಳಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಿಃನೇ ಶರ್ಕಿಸು, ಇಡೆ 
ರಂಥ ಸಾವಿರಾರು ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ನಮ್ಮಕ್ಲಿಯೆ 
ವ್ರಾಚೇನ ಲಗ್ನ ಪದ್ದ ತಿಯು ಇದ! ಪ್ರಕಾರದ್ದಿ ತ್ತು. ಈಗ ನಾವುಅದನ್ನುಎಕೆ 
ಸ ಕರಸಬಾರದುಕಿ” ಅದನ್ನು ಸ್ವಿಕರಿಸಿದಷ್ಟ ಕ್ರೈ ಅಧರ್ಮವಾಗುತ್ತದೊ!? 
ನಾವು ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮವ ವನ್ನು ಬಿಡಹತ್ತಿದಜ್ದೀವೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ 
ಕಾಲದ ಲಗ್ನ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನೇ ಬಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದ್ಮರಿಂದೆ 
ನಾವಾದರೂ ಅದೆ! ಪದ್ಧತಿಯ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡೊ!ಣ! ಅನಾ 
ಯಾಸವಾಗಿ ನಮಗೆ ಈ ಸಂಧಿಯಃ ಒದೆಗಿ ಬಂದಿರುವದು, ಕಾರಣ 
ಹರಿಯುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೈತೊಳೆದುಕೊಂಡರಾಯಿತುಕ್ಕಿ'' 
ಇದರ ಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬಾಯಿಯು ಏನೋ ಮಾತಾಡತಕ್ಕವಳಿದ್ದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಂಚಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು " ಚಹಾ ಆಗಿದೆ' ಎಂದು ಹೆಳಲು 
ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಷಯಯವು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಉಳಿದು, ಆ ಉಭಯತರು ಹಹವನ್ನು 
ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 





ns 


೪ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 


EE he 
ಪರಿಚಯ 
ಪರಾಣಪ್ನ ಸಿದ್ಧವಾದ ವಾಯೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ತೌರುಮನೆ 
ಯೌಗಿರುವದು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮನಿರತನೂ 
ಸುಶೀಲರೂ ಇರತಕ್ಕವನೆ! | ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವನ್ನೂ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ 
ಯತ್ನೂ ಮಾಡಜಿ ಇದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೂ ತುಲಸೀಕಟ್ಟ ಆಕಳು ಇವು 
ಇಲ್ಲದ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುವದು ಅಸರೂಸ! ಇರಲಿ 


ಅಂಗ್ಲರ ಆರಂಭದ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮನ 
ಸಿನಿಂದ ಮಾಡಿ ಪೇನಶನ್‌ ತಕ್ಕೊಂಡ ಎಷ್ಟೊ! ಜನರು, ವಾಯೀಸ್ಷೇತ್ರ 
ಪಲ್ಲಿ" ಹಂಹರಿ' ಅನ್ನುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ದೇಶ 
ಪಾಂಡೆ ರಘುನಾದಧೆರಾಯರು ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಮುಂಬೈ ಯುನಿ 
ಪ್ವರ್ಸಿಚಯ ಸದವೀಧರರಿದ್ದು ಪೇೇನಕನ್‌ ತಕ್ಕೊಂಡ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜಿಲ್ಲಾಧಿ 
ಕಾರಯೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೊ!ಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಕೆಲಸದೆ ಮೇಲಿದ್ವಾಗ 
ಹಲವು ಹಂಚಿಕೆಗಳಿಂದ ಬಹಳ ಹೆಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದೆರೆಂದ. ಹನ 
ರಲ್ಲಿ ಸುದ್ಧಯಿತ್ತು. ಕೆಲವರು, ರಘುನಾಧರಾಯರು ಇಂಧವರನ್ನು 
ಮುಳುಗಿಸಿದಕೆಂದ್ಕೂ ಇಂಧವನ ಮನೆಯನ್ನು ತೊಳೆದು ಕುಡಿದರೆಂದೂ 
ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನರು ಎನೆ! ಮಾತಾಡಲಿ, ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಸತ್ಯವೇ 
ಣ್ಹರಲಿ, ಅಸತ್ಯವೆ! ಇರಲಿ ಅವುಗಳ ಗೋಜು ನಮಗೆ ಬೆಡ ಒಟ್ಟಿನ 
ಮೇಲೆ ಹೆೇಳುವಡೇೇನಂದರೆ ಇಂದಿಗೆ ರಘುನಾಧರಾಯರು ಒಳ್ಳೆ! ಧನಿಕ 
ರೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು, ಹೆಂಡತಿ ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯಿ, ಕಮಲಾಕಾಂಶ ಎಂಬ ಮಗನು ಹೀಗೆ ಮೂವರು ಜನರದರು 
ಜಾನಕಿದಾಯಿಯವರಿಗೆ ಮೊದಲು ಮೊಡಲು ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 
ಅವರು ಎಷ್ಟೊ! ವ್ರತ-ವೈಕಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ವಯಸ್ಸಿನ 


೧೯ 


ಷೂವತ್ತನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಕಮುಲೂಕಾಂತನನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು, 
ಈಗ ಕಮಲಾಕಾಂತನಿಗೆ ಇಸ್ಪತ್ತೊಂದು ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು. 
ಆತನು ಪುಣೆಯ ಫರ್ಗ್ಯೂಸನ್‌ ಎಂಬ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದೊಳಗಿನ 
ಬಿ ಎ. ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದು ಈ ಮೂದಲೇ ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಅವನು ತನ್ನ ಬಿ. ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಯು. ಪೂಸಾದ ಹೊರತು ಮದು 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲಿ ದು» ತನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂಡೆಗಳಿಗೆ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ 'ಜೀಳಿದ್ದ ರಿಂದೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಯ ತನಕ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಕೂಡಬೆ!ಕಾಯಿತು. ಈ ವರ್ಷ ಕವಮಲಾಕಾಂತನು 
ಬಿ, ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕೂಡತಕ್ಕವನಿದ್ದನು. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಎರಡು 
ತಿಂಗಳು ಅವಕ.ಶವಿತ್ತು; ಆದರೂ ಈಗಿನಿಂದಲೇ ರಘುನಾಥರಾಯರೂ 
ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರೂ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಉದ್ಯೊ (ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ 
ದರು. ದಿನಾಲು ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಎಷ್ಟೊ! ಜನ್ಮ-ಏಪ್ಪಣೆಯ: 01. 
ಬರಹಕ್ಕಿದವು. ಈ ಓಪ್ರಣೆಯು ಸಗೊ!ತಶ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಏಕನಾಡಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ; ಇದರ ಗುಣಗಳು ಕಡೆಮೆಬೀಳುತ್ತವೆ. ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೆ! ರಘುನಾಧರಾಯರ ದಿವಸಗಳು ಹೊ!ಗಹೆತ್ಕಿದವು. 
ಕಮಲಾಕಾಂತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ) ಈ ಮದುವೆಯ ಸದ್ದು ಸಹ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, 
ಎಷ್ಟೊ! ಹುಡಿಗೆಯರ ತಂದೆಗಳಿಗೂ ವಾಲಕರಿಗೂ “ರಘುನಾಧರಾಹರ 
ಮನೆಗೆ ಎಡತಾಕಿ ಎಡತಾ* ಸಾಕುಬೆ!ಕಾಗಿಹೋಯಿತು. ಎಷ್ಟೊ! ಜನರ 
ಕಾರೊಳಗಿನ ಜೋಡುಗಳು ಹೆರಿದವು; ಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ನಡವು 
ಬಾಗಿತು: ಒಬ್ಬ ನೇ ಹುಡುಗ; ಮೆಲಾಗಿ ಸು-ಸೈ ರೂಪಿಯ್ಮು ಉಚ್ಚ ಪ್ರ 
ತಿಯ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು! ವಯಸ ಸ್ಸ ಸಣ್ಣದು! ಮನೆಯಲಿ 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷದ ಆಸ್ತಿಯು!! ಅಂಬಳಿ ಕೇೇಳುವದೇೇನು? 
ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಸ್ಸಳವನ್ನೆ! ಎಕೆ ಅಸೇತ್ತಿಸಬಾರದು? ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಹುಡಿಗೆಯು ಇಂಧಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಅವಳ ದೈವವು ತೆರೆಯಿತೆಂದು 
ಅಆನಿಸುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹುಡಿ 
ಗೆಯ ತಂದೆಯು ಅಥವಾ ಪಾಲಕನು 3ನ ಜೀವಾ ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಇದೆ! ಸೈಳವನ್ನು ಹೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರಮಬಡುತಿ ತಿದ್ದವು ಹೀಗೆಯೆ 
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ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳವರೆಗೆ ಸಾಗಿತು. ರಘುನಾಥರಾಯರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಒಂದೂ ಸ್ಥಳವು ಬರಲೊಬ್ಬದು. ಅವರು ಮೂವತ್ತಾರು ಗುಣಗಳು 
ಕೂಡಿದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನಾದರೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಹತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಣರಾಶೆಯಃ 
ಒಮ್ಮೆ ಮನುಷ್ಯನ ಬೆನ್ನು ಹೆತ್ತಿತೆಂದರೆ, ಅವನು ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ವನು, ಅವನ ಲರೊಃಭ) ಹಿ:ಗೆಯೆ! ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗಿ, ಅವನು ಗರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಆದರಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತುಹೊ!ಗತಕ್ಕೆ 
ವನು; ಇದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ರಘುನಾಥರಾಯರೂ 
ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯವರೂ ಇದೇ ಬಗೆಯ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರು. 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ದೆನ್ರ್ರ ಅವರಿಗೆ ಬಡಕೊಂಡಿತ್ತು. ಈಗ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ 
ಹೊರತು, ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ವಿನೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು 
ಮೂರೇ ಬೊಟ್ಟು ಉಳಿದಿತ್ತು. ನಾವೇ ದೈವುಳ್ಳವರು; ನಮ್ಮಷ್ಟು ಧರಿ 
ಕರು ಬೇಕೆ ಯಾರಿರುವರು? ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಪೊರ್ವದಿಕ್ಕು; ಹಗೆ 
ಅ ದಾಂಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡೇ ಲಗ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು, ಅವರು 
ನಣನನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದರು, ರಘುನಾಧರಣಯರು ಮತ್ತು ಜಾನಕೆಬಾಯಿ 
ಇವರ ಪರಿಚಯವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೇ ಸಾಕು. ಅವರ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ವಭಾವದ 
ಪರಿಚಯವು ಮುಂಡೆ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಾನೆ! ಆಗುವದು. 
ವಾಯೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ರಘುನಾಥರಾಯರಂತ್ಕೆ ಹುಯಿಲಗೋಳ 
ಶಿಕನಿವಾಸರಾಯರೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸುಶಲ-ಗೃಹಸ್ಸರು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವ 
ರಿಗೂ ತಿಂಗಳೊಂದಕ್ಕೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಪೇನಶನ್‌ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ರಘುನಾಧರಾಯರೂ ತ್ರಿ!ರಿವಾಸರಾಯರೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದೊಳಗಿನ 
ಶಿಕ್ಚಣರೂಹಿದಾದ ಪರೆಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬ ಹೊಸ ದೇಹವನ್ನು 
ಧಾರಣಮಾಡಿ, ಜಗತ್ತೆಂಬ ರಂಗ-ಭೂಮಿಯೆ ಮೆಲೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಂದಿ 
ದ್ವರು, ತ್ರಿ!ರಿವಾಸರಾಯರ ಸ್ವಭಾವವು ಸರಳ! ಅವರಿಗೆ ಎರಡನೆಯ 
ವರ ಬಾಲಾಬಡಿಯುವದಾಗಲಿ, ಮುಖಸ್ತುತಿಯಾಗಲಿ ಸೆಕರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
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ಅವರು ಕೆಲಸವ ಮೇಲಿರುವಾಗ್ಯ ಅವರ ಬಾಯಿಂದ " ನನಗೆ ಸಂಬಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿರಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಒಂನ್ಮು ಸಹ ಅವರ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳ 
ಮುಂದೆ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ರಘುನಾದರಾಯರ ಸ್ವಭಾವವು ಇದಕ್ಕೆ ತೀರ 
ವಿಪರೀಕವಾದದು; ಬಹಳ ಜಿಗಟು! ಅವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಂದೃಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಮುಂಜಣೆ ನೋಡುತ್ತಿದಿ ಲ್ಲ: 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರಿಗೆ ಐವರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಚಂಚ 
ಲೆಯೇ ಹಿರಿಯಳ್ಳು ಅವಳಿಗೆ ಈಗ ಹ೧ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿ ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಈ ಚಂಚಲೆಯ ಲಗ್ನ ನಿಚಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶೀೀನಿ 
ವಾಸರಾಯದು ರಘುನಾಧರಾಯರ ಡೆಗೆ ಹೊದಾಗ ವರ್ತಿಸಿದ ಸಂಗ 
ತಿಯೆಲ್ಲ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ವಾಚಕರು 
ಮರೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಬಾಯಿ 
ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಾದ ಈ ದಂಪತಿಗಳ ಸಂವಾದದ ಮೇಲಿಂದ 
ಅವರ ಸ್ಪಭಾವಗಳ ಪರಿಚಯವು ವಾಚಕರಿಗೆ ಆಗೇ ಇರುವದು. 


ಇನ್ನು ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನ ಗುರುಕು ಮಾಡಿಕೊಡುವದಷ್ಟು ಉಳಿ 
ಯಿತು. ಶೃುಮಸುಂದರನು ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಗೆಳೆಯನು. ಅವನ ಅಡ್ಡ 
ಹೆಸರು ಬರಾಕೆ; ಇರುವ ಊರು ಕರ್ಹಾಡವು ಅವನಿಗೆ ತಂದೆಯಿಲ್ಲ. ಆತನ 
ತಂದೆಯು, ಶಾನು ಸತ್ತ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಮಂದಿಯ ಮೊರೆಯನ್ನು 
ನೋಡುವೆ ಹೊತ್ತು ಬರಬಾರದೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ, ಮೊದಲೇ ಮನರೆ- 
ಮಾರುಗಳನ್ನೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಹಣವನ್ನೂ ಗಳಿಸಿಟ್ಟ ದ್ದನು. ಸುಮಾರು 
ವರುಷಕ್ಕೆ ಆತನ ಹುಟ್ಟುವಳಿಯು ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿ ಇತ್ತು. ಈಗ 
ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು, ಅವನ ತಾಯಿ ಹಾಗು ಸುಂದರಿ 
ಯೆಂಬವಳೊಬ್ಬ ಅವನ ಸ್‌ದಿಮೂರು ವರುಷದ ಬಾಲ-ವಿಧವೆಯಾದೆ ತಂಗಿ 
ಬಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮೂವರು ಜನರಿದ್ದರು. ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು ಕೆಮಲಾಕಾಂತ 
ನೊಡನೆ ಪುಣೆಯೊಳಗಿನ ಫರ್ಗ್ಯೂಸನ್‌ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಕರಿಯುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು 
ಈ ಮೊದಲೆ! ಹೆಃಳಿಯಜೆ. ಆತನ ತಾಯಿ ತಂಗಿಯರು ಕರ್ದಾಡದಲ್ಲಿ 
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ತಮ್ಮ ಸ್ವತ್ತಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ ರು ef ಶ್ಯಾಮಾ ನವು 
ಯನ್ನು ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಳು ವವನು ? ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. ನ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಒಮ್ಮೆ ಸೊಸೆಯು ಬರಲಿ! 
ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಬಯಕೆಯು ಉಳಿದಿರ.ವದು, ನೀನಂತೂ ಮದುವೆಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನೆ ಮೂಲೆಗೊತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ! ಉಪಾಯ.ಎಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮನಸಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ಮಾಡು. ನಿವು ಈಗಿನ ಹುಡುಗರು. ನಿಮ್ಮ ಮನಸಿಗೆ ಏಂದೆಂತೆ 
ನಡೆಯತಕ್ಕವರು. ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮಂಥ ಮುದುಕರ ಮಾತುಗಳು ಸೇರಲಾ 
ರವು. ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಪುಣೆಗೆ ಕರೆದು ಹೋಗಿ ಶಾಲೆಗೆ ಹಾಕುತ್ತ್ವೇನೆಂದು 
ಅನ್ನು ವಿ ಎಲ್ಲವೂ ಚಿತ್ರವೇ ! ಶಾಮಾ ನಾನು ಬದುಕಿರವ ವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಳಿಸಿಕೊದುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪಶ್ಚಾತ್‌ 
ನಿಮ್ಮದೇ ರಾಜ್ಯನಿರುವದು; ಮನ ಬಂದಂತೆ ಕುಣಿಯಿರಿ'' ಈ ಬಗೆಯ 
ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಉದ್ಗಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಶಾಮ 
ಸುಂದರನಿಗೆ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ಆದರೆ ಆತನು ತನ್ನ ತ:ಯಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ! ಆಗಲಿ, ಎದುರುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಏಕಂದಕ್ಕೆ "(ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ವಾಲಿಸುವದೆ! ಮಕ್ಕಳ ಕರ್ತ 
ವೃವು' ಮಕ್ಕಳು ಈ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಜರುಗಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಅವರಿಗೆ ಯಶಸ್ಸುಂಬಾಗುತ್ತದೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಆತನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಈಗಿನವರಿಗೆ ತಾಯಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾರಿಯೆಂತೆ 
ತೊಃರುವಳು. ಇರಲಿ. ಶಾಮಸುಂದರನಿಗೆ ಯಾರಾದರು " ಏನೊ! 
ನಿನ್ನತಾಯಿಯ ವಿಚಾರಗಳು ಬೇರೆ; ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಬೇಕೆ. ಹೀಗಿದ್ದು 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಹೊಂದಿಕೆಯು ಹೇಗಾಗುತ್ತ ದೆಂದು'' ಕೇಳಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತನು-"ಮಿತ್ರಾ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕಡೆಗೆೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ, ಇದೆಲ್ಲ 
ಪುರಾತನ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಕಳೆದವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅಧು 
ನಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯ ವಿಚಾರಗಳು ಹೇಗೆ ಸೇರಬೇಕು?” ಎಂದು ಉತ್ತರ 


ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವಾಚಕರೆ, ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಶಾಮಸುಂದರಥ ಮನಸು 
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ಬದೆಲಾಗಹತ್ತಿತ್ತು. ಆತನು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿ 
ದ್ದನು; ಹಾಗು ಈ ತನ್ನ ಜೀೇವವ ಗೆಳೆಯನಾದ ಕಮಲಾಕಾಂತನಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. 

ವಾಚಕರೇ, ಈಗ ನಿಮಗೆ ವಾಯ ಕ್ಷೇತ್ರಬೊಳಗಿನ ನಮ್ಮಎಷ್ಟೋ 
ಕಧಾಪಾತ್ರಗಳೆ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರು ಪುಣ್ಯ-ನತ್ತನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಬಡಕುಟುಂಬದ ಪಂಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳೊ!ಣ ಬನ್ನಿರಿ. 


೫ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 

ಹಾರ ರ 

ಬಡಕುಟುಂಬ. 
ನಿತ ಹೈ-ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣೆ ಪಟ್ಟಿಣ 
ವಾದರೂ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಸದಾಸಿವ ಎಂಬ ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಗೋನಂದೆ 
ರಾಯರೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸದೈಹಸ್ಮರು ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಸುಶೀಲರೂ, ಸತ್ಯಪ್ರಿಯರೂ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಬಡತನವು ಮಾತ್ರ ಕೈತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಅವರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿತ್ತು. ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರು, ಅವರ ಕುಟುಂಬ ಹಾಗು ಸೌದಾಮಿನಿ, ಸುಮನೆ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಾಲ್ದು ಜನರಿದ್ದರು. ಸೌದಾಮಿ 
ನಿಗೆ ಈಗ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿ; ಹೆದಿನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಗೊವಿಂದರಾಯೆರು ಇವಳ ಲಗ್ನದ ಕೊಳಪಾಟದಲ್ಲಿಯೆ! ಸಿಕ್ಕುಒದ್ದಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಜವಳಿ! ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಗುಮಾಸ್ತನ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಹುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ತಿಂಗಳೊಂದಕ್ಕೆ ಹದಿನೈದು 
ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳವು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಹೊರತು ಬೆಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯೇನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಇಸ್ಟ! ಹಣದಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಗಿಹಿಡಿದು 
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ಅಂತೂ ಇಂತೂ ಪುಣೆಯಂಧ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಾಚಕರೇ, ಸತ ತುಟ್ಟಿ ಯೆ ದಿವಸ ಗಳನ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಜನರ ಪ್ರಸಂಚನವು ಅಂಥಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸ NS 12 ನ್ನು ನೀವೇ 
ತರ್ಣಿಸಿರಿ. ಒಂದು ಒಲೆ ಮಾಡಿತೆಂದರೆ, ಏನುಬೇಕು, ಏನುಬೇಡ! ಎಲ್ಲವೂ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಮನೆಕಟ್ಟಿ ನೊಡಬೇಕು; ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನ 
ಗಾಣಬೆ!ಕು. ಸಂಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಂಕಯನನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಮನೆತನದ ಸಿ ತಿಯನ್ನು 1೬೫ 1 ನನ್ಮಿ ಟ್ಟು ಹೆಣ್ಣು ವ: ರೈ 

ಹಾಗು ಹೆಂಡತಿಯ ಬರ. ಕುಪ್ಪ ಸ; ಬಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಜೀ ನ 
ಸ್ವಂತದ ದೂತರ, ಲು ಅಂಗಿ ವೆಣದಲಾದ ಅರಿವೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದರೆ ಸಂಬಳದ ಹೊರತು ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಸಾಧನವೂ 
ಇದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಅವರ ಹದಿನೈದು ರೂವಾಯಿ ಸಂಬಳದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗ 
ತಕ್ಕ ದ್ದು. ಇದರ ಹೊರತು ಹೊಟ್ಟೆ ! ಆಯ್ಯೋ,ಎಂಧ ದುರವಸ್ಥೆಯಿದು 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರಿಗೆ 0013 ದೆ. ಅದರೆ ಮಧ್ಯಾನ್ಹವಾಗಿ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಗಳು ಕೂಗಹತ್ತಿದ ವೆಂದರೆ, ಆ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಸದಿ 
ಲ್ಲದೆ ಅಡಗಿ ಹೋಗುವವು, ಇಂಧ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಏನು ಸುಖವಿರಬಹುದು? 
ಇಂದು ವಾರಾಯಿಕು, ನಾಕೆ ಹೇಗೆ? ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ಥಿತಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ HG 
ವೆಂದದು? ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ, ಆಯುಷ್ಯದೆ ದಿವಸಗಳನ್ನು] ರೆಯು 
ವದು, ಬೇಕೆ ನನು? ಗೋನಿಂದರಾಯೆರ ನಿ ಸ್ಫಿತಿಗಿಂತಲೂ hp 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಾವಿರಾರು ಕುಟುಂಬಗಳು, ಈ ನಮ್ಮ ಹತಭಾಗ್ಯ 
ದೇಶವಾದ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಕಲಹೆಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಸೇಚಾಡುತ್ತಿ 
ರುವವು. ನಮ್ಮ ಸುಸ್ಲಿ ತಿಯ ದೇಶಬಾಂಧವರಿಗೆ ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅಂತಃಕರಣವು ಕರಗಲೊಲ್ಲದ್ದು; ಅವರ ಎದೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಗಲೊಲ್ಲದು. 
ಜೀವನಕಲಹದ ಭಯಂಕರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರ ದಯಾ-ಸಮು 
ದ್ರವು ಏಕೆ ಉಕ್ಕೇರಬಾರದು? ಅವರು ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯಗಳ ಪರಿವೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಲ್ಲೆಜಿಯವರಾಗಿ, ರಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಳಿತು, ಪಾತರದವರ ಮನೆಯನ್ನು 


೨: 


ನೇರ, ಸುರಾಸಾನದಿಂದ ಮತ್ತರಾಗಿ, ಐಷ-ಆರಾಮುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಠೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅಯ್ಯೋ ನಮ್ಮ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನ ನಿಪಾಸಿಗೆಳೆ ಎಂಧ 
ಮರ್ದೈವನಿದು | ರಲಿ, 

ಗೊ;ವಿಂದರುಯೆರು ಇಲ್ಲಿಯ ವಣಗೆಗೆ ತಮ್ಮ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೀಗಾ 
ದರು ಮಾಡಿ ಸಾಗಿಸುತ್ತಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕಾಗಿ sR ರು 
ರೂಮಯಿ ಸಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ 00000 ನಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ತೆಇಡೆಗಿದ್ದ ರು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವು ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಬಂತು. ಬಡತನ ಸಿ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾಗುವ ಬಗೆಯೆ!ನು? 
ಅವನ ಪ್ರನಂಚ ಸಾಗುವದೇ ಬಿಗಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಗೊ!ವಿಂದರಾ 
ಯರು ತಮಗೆ ಆಅನುಸೂಲಿಸುವಂತೆ ಶೊ!ರಿದ ಎಷ್ಟೊ! ಸ್ಮಳಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರು ಆದರೆ ಒಂದಗ ಕೂಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಗ ಅವರು ಬಹಳೆ! 
ನಿರಂ೭ರೂದರು. ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು ತಾಸು ಕಲಸ ಮಾತಿ ಬೇಸತ್ತು 
ಮನೆಗೆ ಬರುವದೇ ತಡ; ಮತ್ತೆ ಮದುವೆಯ ಸಂಬಂಧದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ 
ಆರಂಭವಾಗುವದು. "ಇದೇ ಈಗ ಈ ನೆರೆಮನೆಯ ಕಕ್ಕಿಯವರು ಬಂದಿ 
ದರು. ಅವರು ಆ ಹಾನಗಲ್ಲ ವಕೀಲರ ಮಗನಿರುವನು. ಅದುಇಮನೆವರಾ 
ಒಮ್ಮೆ ಕೇಳಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಹೋದರು' ಇವೆ! ಮೊದಲಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳು, ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು, 
ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಂತೂ ಗೋನಿಂದರಾಯರು ಬಹಳೇ ಬೇಸತ್ತಿ ದ್ದರು ಪ್ರಪಂ 
ತದ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ, ಬಡತನದ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣ ತಿರಸ್ವರವುಂಟಂಗಿತ್ತು. ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಸಾಲದ 
ಹಾಗು ಬಡತನದ ಚೆಂತಿ; ವ.ತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಮಗಳ 
ಮದ.ವೆಯ ಚಿಂತೆ, ಹೀಗಾಗಿ ಅವರು ಚಿಂತೆಯೆಂಬ ಕತ್ತರೆ 
ಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕು ತೀರ ಉದಾಶೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಮೋರೆಯು ಕಳೆಗುಂದಿ 
ಬೇನೆಯವರಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗುಗಿತ್ತು. ಅಶಕ್ಕತೆಯು ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚುಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಈ ಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಒಂದು ದಿವಸ ಏನೆ!ನೊ! ವಿಚಾರ 
ಮಾತಿ, ಹೆಂಡತಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೊಡಿ ಬರುತ್ತೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮರೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. ತುಸು ದೂರ ಹೋವ ಬಳಿಕ ಅವರು 


೬ 


ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. ಆಗ ಅವರ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದೆ ಅಶು 
ಗಳು ಉದರಹತ್ತಿದವು. ಅವರ ಮನಸಿಗೆ ಏನು ಅನಿಸಿತೋ ದೇವರಿಗೆ! 
ಗೊತ್ತು |! ಗೊವಿಂದರಾಯರು ಆ ಹೊತ್ತು, ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊ!ದವರು 
ತಿರುಗಿಮನೆಗೆ ಬರಲೆ! ಇಲ್ಲ! 





೬ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 


ETE Se 
ಅತ್ಮಹತ್ಯೆ. 

ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯವು ಹಗಲೆಲ್ಲ ನಡಿದು ದಣಿದ ದಿನಮಣಿಯ್ಯುದಣು 
ವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು ಸಂಗಮದನೇಲೆ ಮೊಃಬಾರ,ಧಮಣಿ, 
ಕಾಲುಬಂಡಿ ಮತ್ತುರಥ ಇವುಗಳ ಸಂದಣಿಯಾಗಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೋ ಮೋಟಾ 
ರಗಳು "ಭೊಂ ಭೊ!ಂ' ಎಂದು ಸಸ್ಸಳೆಮಾಡುತ್ತಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು 
ಬರಹತ್ತಿದವು. ಸರೀರ, ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಸರೀರಿ; ಹಾದಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ ಎಂದು 
ಒದರುತ್ತ ಕೊೋಚಮನ್ನರು, ರಥಗಳನ್ನು ಒತ್ತರದಿಂದ ಓಡಿಸತೊಡಗಿ 
ದ್ವರು. ನಡುನಡುವೆ ಕಾಲುಬಂಡಿಗಳ ಗಂಟಿಗಳ ಸಪ್ಪಳವಾದರೂ ಜೇಛ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲೆ ಹೆಃಳಿದ ಮೋಟಾರ, ಧಮಣ್ಯಿ ಕಾಲುಬಂಡೆ, ರಧ್ಯ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬರುವ ಜನರಲ್ಲದ್ಕೆ ಬೆರಕೆ ಎಷ್ಟೊ! ಜನರು 
ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ ಬರಹತ್ತಿದರು. ಆ ಕಾಲದ ಸಂಗಮದ ಮೇಲಿನ 
ಶೋಭೆಯಂತೂ ಆಅವರ್ಣಥಿಯವಾಗಿತ್ತು. ಅಕೃ-ಶಂಗಿಯರೊ!ಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಳಾ-ಮುರಾ ಎಂಬ ಹೊಳೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು "ಖಳ ಖಳ 'ವೆಂದು ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು, 
ಬ್ರಿಜ್ವವು [ಪೂಲು]) ನೋಡುವವರನ್ನು ಸೋಜಿಗಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತಂಗಾ 
ಳಿಯು ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೊಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಘಾಟಿದ ಮೆ !ರಿದ್ದ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ! ಜನರು ವಿನೋದ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು 
ಕಾರದಾಣಿ, ಬುರಬುರಿ, ಉಂಡಿ, ಜಿಲೇಬಿ ಮೊದಲಾದ ಜೀನಸುಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನುವದರಲ್ಲಿಯೊ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಇಂಪಾದ ಸ್ಪರದಿಂದೆ ಹಾಡುವದ 
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ರಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇಕೆ ಹಲವರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವ್ರಿಯ-ಸ್ವಿೀಯರೊಡನೆ ಸರಸ 
ಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನು ಅಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು. ಸಾರಾಂಶ, ಅಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತ ನೊಡಿದತ್ತಎಲ್ಲರು ಆನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನರಾದಂತೆ ತೊ!ರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮೇಲೆ "ಮೇಲೆ ನೋಡುವವರಿಗೆ, ಅಲ್ಲಿ ದುಃಖವುಳ್ಳ ವರು ಯಾರಾದರು 
ಇರಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹೆಆಗುವಂತ್ರ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, ರಮೃವಾ 
ದಸಾಯಂಕಾದಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತುಆಅನಂದ 
ದಿಂದಕಾಲಕ್ರಮಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದವರು ಅಂದಬಳಿಕ ಅವ 
ರಲ್ಲಿಚಿಂತಾಕ್ರಾಂಶ ಮನುಷ್ಯನಿರುವದು ಅಸಂಭವನು! ಬಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ಅನಿಸುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಸರಿ 
ಯಾದದ್ದಲ್ಲ ಎಿಕುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಆನಂದವಾ 
ಗುತ್ತದೋ, ಅದೇ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನೊಡಿ; ಯಾವ ರಜನಿ:ನಾಧನು ತನ್ನ ಶಿೀತಲವಾದ ಕರಣಗೆಳಿಂದೆ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನೇ ಏರಹಿ-ಜನರಿಗೆ ತಾಪದಾ 
ಯಕನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಮತ್ತು ಆತನ ಪ್ರಕಾಶವು ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯ ವಾಗ್ಗು 
ತ್ತದೆ, ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಳುವ ಸ್ವರವು ಕೇಳಬರುತ್ತಜೋ, ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಒಳ್ಳೆ ಯಾಯಿತು; ನನ್ನ ಪಾಲುಗೂರನೊಬ್ಬನು ಸತ್ತನು. ಇನ್ನು ಎಲ್ಲ 
ಬದುಕಿಗೆ ನಾನೆ? ಬಾಧ್ಯಸ್ಥನು ಎಂದು ಅನ್ನು ತ್ತ ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ 
ನಗುವ ಸಪ್ಪಳವಾದರೂ ಕೇಳಬರುತ್ತದೆ. ಸು-ಪ್ರಭಾತ ಸಮಯವು 
ಅಚ್ಚ-ವನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ, ಪ್ರಣಯೀಜನರಿಗೆ 
ತಾಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಜಡಿ-ಮಳೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದರೆ, 
ಹಳ್ಳಿ ಯೊಳಗಿನ ಒಕ್ಕಲಿಗರಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಣೆ! ಜಡಿ- 
ಮಳೆಯು ಪಟ್ಟಿಣಿದೊಳೆಗಿನ ಜನರಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಮ್ಮ ಂಟುಮಾಡು 
ತ್ಮಡೆ. ಇದರಂತೆ ಸಂಗಮದ ಮೇಲಿನ ಸೊಬಗು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನೆ! 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಆ ಮಾತು ಸರಿಯಾಗಲಾರದು. 
ಅಗೊ! ನೊ!ಶಿರಿ; ಎಲ್ಲರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಘಾಟದೆ ತುದಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವನೊ! ಒಬ್ಬನು ಕುಳಿತಿರುವನು. ಅವನ ಮೊ!ರೆಯು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಚಿಂತೆಯಿಂದೆ ಬಾಡಿರುವದು. ಗಲ್ಲ-ತುಟಿಗಳ ಮೆಲಿನ ಕೆಂಬಣ್ಣವು 


"ಬ್ರ 
ಜ್‌ 


ಅಳಿದು, ಅವು ಕ್ಷಯರೊ!ಗಿಯ ಗಬ್ಲ-ಶ.ಟಿಗಳಂತೆ ಬೆಳೆ ಗಾಗಿರುವವು, 
ಕಣ್ಣೊಳಗಿನ ತೇಜವು ಇಲ್ಲನಂತಾಗಿ, ಅವು ನಿಸ್ಕೇಜವಾಗಿರುವವು,. ಆದರೂ 
ಅತನ ಬೇಕೆ ಲಕ್ಷಣಗಳ ಮೇಲಿಂದ, ಆತನು ಮೊದಲು ಸವಿಗಾರನಣ 
ಉತ್ಸಾಹೆವುಳ್ಳ ವನೂ ಇದ್ದು ಈಗ ಮಾತ್ರ ಯಾವಣೋ ಒಂದು 
ಭಯಂಕರ ಸಂಕಟಿಕ್ಟೊಳಗಾ "ನಬೇಕೆಂಬದು ಸಹೆಹನುಗಿ ಊಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತಿದೆ. ಆಗೊ! ನೊಡಿರಿ; ಅತನು ಶೂನ್ಯ-ದೈ ದೆಸಿ ಬಾಯಿಂದ ಜೀವು 
ಕಾಲ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೂ, ಕೆಲವು ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಚನ ಜಡೆಗೂ ನೊಡು 
ಕ್ರಿರುವನು. ಚಿತನು ಒಮ್ಮೊವೈ ಸಂಗಮದ ಕಡೆಗೆ ನೊಡಿ ನಿಟ್ಟು 10ರ 
ಹಾಕುವನು. ಇವುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಆತನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಸಮಯ 
ವನ್ನು ರಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಘಾಟದ ಮೆಲಿನ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆನಂದದ ವ್ಯವಸಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೊ!ಗಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತ ಮನುಸ್ಯನ ಕಡಿಗೆ ಯಾರ 


ಲಕ್ಷ್ಯವೂ ಇದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ 


ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಬು-ಗಕ್ಕಿಲಾಗಹತ್ತಿತು., ಕೆಲಕೆಲವರು ಘಾಟಿದೆ 
ಮೆ!ಲಿಂದೆದ್ದು ತಮ್ಮ ಅಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹಂದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 
ಪೂಲಿನ ಮೇಲಿನ ಗದ್ದ ಲವಾದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತೂ, ಘಾಟದ ಮೇಲಿನ 
ನೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ದೀವಿಗೆಗಳು ಹಚ್ಚಲ್ಲ ಲೃಟ್ಟವು. ಜನರ ಸಂದಣಿಯು ಕಡಿ 
ಮೆಯಾದ ಹಾಗೆ. ಆ ನಮ್ಮ ಚಿಂತರಿಕ್ರಾ ತೆ ಮನುಷ್ಯನ ಮುಖವು ಕಠ 
ಯೇರಹತ್ತಿತು. ಅವನು ಮಾತ್ರ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹಾಗೆ! ಕುಳಿತುಕೊಂ ಡಿದ್ದನೋ, ದೇನರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು! ವಿಳುನರಿಯಾಯಿತು. ಈಗ ಸಂಗಮದ ಮೆಃಲೆ ಆ ನನ್ಮು 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತ ಮನುಷ್ಯನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಇಬ್ಬರು ಗೃಹಸ್ಥರು ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿದಿದ್ದರು. ಅವರು ಆತನ ಕಡೆಗೆ ಬೆನ್ನುಮಾಡ, ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿಶುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಚಿಂತೆಗೊಳ 
ಗಾದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಎಲ್ಲರೂ ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿದು, ಚಟ್ಟಿ ನಿ ತಾನು 
ಕುಳಿತ ಸ್ಥ ಳದಿಂಜಿದ್ದು, ಮೈಮೇಲಿನ ಉಟ್ಟಿಥೋತರ EN ಎಲ್ಲ 


ಅರಿನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಒಂದು ಕೈಪುಹಇಕಿಕೊಂದ್ದು, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 


ನು 


ಶಿ 


ಒಂದೆ ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳುವ ಥೋತರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಕಲ್ಲಿನ ಬುಡಕ್ಕಿಟ್ಟು, ತಾನು ತೀರ ಘಾಟದ ತುದಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿ ತು 
ಕೊಂಡನು. ಆಕನ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ಕಂಬನಿಗಳು 'ಇದುರಹೆತ್ತಿದವು' 
ಒಂದು ಕ್ಷಣಕೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅತನ ಶೋಕವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಮೋರಿ 
ಯಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚಯದ ಕಳೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಅತನು ಒಮ್ಮೆ ಆಕಾಶದ 
ಕಡೆಗೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ, ಜಯಜಯ ಮುಳಾ-ಮುಶಾ 
ನದಿಗಳೇ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಯಾರೂ ಆಶ ಶ್ರಯಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಕಣೆಗೆ `ಬಂದಶುವೆನ್ನ ವಾಡೆ. ನಿಷ್ಮುರಿರಾಗದ್ಕೆ “ತಗೆ 
ಆಶ್ರಯುವನ್ನಿ ತ್ತ, ಸುಖವನ್ನ. )  ಎಂದುನುಡಿದುಜಯಶಂಕರ ಜಯ 
ಶಂಕರ, ಜಯಶಂಕರ, ಜಯಶಂಕರ ಎಂದು ಜಯಘೋಷ ಮಾಡುತ್ತ 
ನಿಂತಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಧ ಸುತಕಿಕೊಂಡಫು. ಹೊಳೆಗಳು ಅತನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ "ಅವನಿಗೆ ಆಶೃಯವನ್ನ್ನತ್ತವು ! 

ನಮ್ಮ ಚತತ ಫಥ ಮನುಷ್ಯನು ಹೊಳಿಯೊಳಗೆ ಧುಮುಕಿ 
ಕೊಂಡ ಕೂಡಲೆ ಧಡ ' ಎಂದು ಸಪ್ಪಳವಾಯಿತು. ಆಗ ದೊರದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತ ಇಬ್ಬರು ಗೃ ಹೆಸ್ಸ ರು, ಚಟ್ಟಿನೆ ಎದ್ದು ಓಡುಕ್ಕೊೋಡುತ್ತ ಹೊಳೆಯ 
ದೆಂಡೆಗೆ ಬೀಡು ಅವರಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ “ದಲು ಮೊದಲು ಏನೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ದಿಟ್ಟ ಸ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಅವ 
ರೊಳಗಿನವನೊಬ್ಬ ನ" ಭನ ಅಗೊ! ನೊಡು. ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬನು ತೇಲುತ್ತ ನಡೆದಿರುವನು. ಅವನೇ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಧುಮುಸಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತಜ. ಅವನು ನುಮುಕಿಕೊಂಡ ಸಪೃಳವೇ ನಮಗೆ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಪಾಸ! ಚಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು ಯಾರಿರಬಹುದು. ಹೊ!ದನು; 
ನೆಳವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಹುದೂರ ಹೊ!ದನು.'' ಎಂದೆ. ನುಡಿದನು. 

ಕೆಮಲಾಕಾಂತಾ; ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಎಂಥವೊ! ಅರನೆಗಳು ಕಾಣು 
ತ್ತವೆ ಅವು ಬಹಳ ಮಾಡಿ, ಆ ಧ.ಮುಕಿಕೊಂಡ ಮನುಷ್ಯನವೆ! ಇರಬ 
ಹುದು. ನಡೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪತ್ರಗಿಶ್ರ ಅದೆಯೋ ಹೇಗೆ ನೋಡೋಣ 
ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ನುಡಿದನು. 

ಕಮ--ಶಾಮಸುಂದರಾ, ತುಸು ಎಚ್ಚರಿಬಂದ ಆ! ಬ್ಬದಿದ್ದೆರೆ, 


ಶಿರ 


1 ಬಾನಿಯ ತೆಗೆಯಹೋದಕೆ ಬೇತಾಳ ಹೊರಟತೆಂ' ಬಂತಾದಿೀತು 

ಇಮ--ಇದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹೆದರಿಕೆಯೇಕೆ? ನಾನೇನು ತುಡುಗ 
ಮಾಡುಕ್ಕ್ತೇವೊ ಏನು? ಅವನ ಅಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಫಸ ಐದ್ಮಕೆ ಅದನ್ನಷ್ಟು 
ಒಯ್ದು ಅವರ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸೋಣ. ಕಮಲಾಕಾಂತಾ, 
ಯಾರು ಈ ರಿಃಕಿಯಿಂದ ಆತ್ಮ ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೊ, 
ಅವರು ಸತ್ರಗಳನ್ನು ಬ'ದು, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರಿ ಆ 
ಪತ್ರಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಅವರ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ನಿಮರ್ಶೆ ಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದುನೋಡು, ಅವನು ತನ್ನ ಆರಿವೆಯೊಳಗಿನ ಪವ್ರವನ್ನು ಯಾರಾದರು 
ಬಂಡು ಹುಡುಕಲೆಂದೇ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ ಕಲ್ಲನ್ನಿಕಸ್ಟಿರು 
ವನು! 

( ಒಳ್ಳೇದು ನಡೆ ' ಎಂದು ಕಮೆಲಾಕಾಂತನು ಶಾಮುಸುಂದರನು 
ಮಾತಿ" ಒಪ್ಪಿಕೂಂಡನ., ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರು ಅರಿವೆಗಳಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ 
ಹೊ! ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದೂಂದೇ ಬೇರೆಮಾಡಿ ನೋಡಹತ್ತಿದರು 
ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಮೋಹರು ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಪತ್ರವು ಜೊರೆಯಿಫು. ಆಗ 
ಅವರಿಬ್ಬರು 3 ಪತ್ರವನ್ನೂ ಅರಿನೆಗಳ್ನೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಕನಲೇಜದ 
ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಈಗಾದೆ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ನಿಷಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಬೇಕೆ ಎಷ್ಟೊ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಹರಟೆಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವು, 
ಆ ಹರಟಿಗಳ ಗೋಜು ನಮಗೇತಕ್ಕೆಬೇಕು? ವಾಚಕರೇ, ನಾವೂ ಅವರ 
ಹಿಂದಿಂದೇ ಕಾಲೆೇಜವನ್ನು ಸೇರೊ!ಣ; ಅಂದರೆ ಅವರು ಆಲ್ಲಿ ಪತ್ರವ 
ನ್ನ್ನೋದುವಾಗ ಆ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ “ಮನುಷ್ಯನ 
ಸುದ್ದಿಯು ಕಿಳಿಯುವ ಸಂಭವವದೆ! 


೭ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಸತ). 
ಕಮಲಾಕಾಂತ ಮತ್ತು ಶಾಮ ಎಂದರ ಇವರಿಬ್ಬರು ಒಂಭತ್ತು 


ಗಂಟಿಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಕಾಲೇಜವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರ' ಜರತಃ 
ಕರಣಗಳು ಆ ಪಶ್ರವನ್ನೋದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳೆ! ಆತುರವಾಗಿದ್ದವು. 


ಓಗಿ 


ಶಾಮಸುಂದರಂನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು, ದಿೀನಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ದನು. ಇತ್ತ ಕಮಲಾಕಾಂತನಾದರೂ ತನ್ನ ಕೊಣೆಯೆಲ್ಲಿ 
ದೀವಿಗೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸತ್ರವನ್ನೊ!ದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶ:ಮಸುಂದರನ 
ಕೋಣೆಯೆಳಿ ಬಂದನು. ಹ ಹೊತ್ತು ಅವರಿಬ್ಬರು ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವ ವೂರ್ನ್‌ದನ್ಲಿಯೇ, ಊಟತನ ವ್ಯ ವಸಾ ) ಪಕನಿಗೆ (ಈ ಹೊತ್ತು 
ಸಂಜೆಗೆ ನಾವು. ಊಟಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೆಳಿಟ್ಟಿಗ್ಸರಿಂದ 
ಊಟದ ಹೊಗೆ ಭೋಜನನಲಯದಲ್ಲಿ ಇಂಧಿಂಧವರು ಆಟಕ್ಕೆ ಏಕೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬೊಬ್ಬಾಟಿವ-ಗಲಿಲ್ಲ, ಇರಲಿ; 
ಶುಮಸುಂದರವನು ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಿ ಸ್ತಭಾವದವನ್ನು ಅವನ ಕೋಣೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಪ್ರತಿಯೂಬೃರಿಗೆ ಅತನ ಈ ಸ್ವಭಾವದ 
ಮನವರಕೆಯಾಗುವಂತಿತ್ತು, ಕ«ಣಣಿಯೆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚರಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ೩,ಗಿ ಒಂದು ತಬ್ಬನ ಚೂರು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಬಾಗಿಲ 
ಉಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ೬ ೧ಣಟು ಮುಂಶಾದ ವಾದ-ರನ್ನು ಕ ಸಾಧನಗಳನ್ನಿಡುವದ 
ಕನ್ನಗಿ ಎರಡು ಸೂಟು ಎತ್ತರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹೆಲಗೆಯು ಗೊ!ಡಿಗೆ 
ವ ಾಂದಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಕೊಃಣೆಯ ಶುಂಬ ಗುಡಾರವು ಹಾಸ್ಫಟ್ಟರ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಟೇಬಲ್‌ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಅದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಬುರ್ಚಿಗಳಿದು ತಿ ಅಲ್ಲೆ : ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕನ್ನಡಿಯ 
ಕಪಾಟು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದು, ಅದರಲಿ ಪುಸ್ತ ಕಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಇಡಲ್ಬ ಟ್ಟಿ 
ದ್ದವು, 311 ಡಿ ಒಂದು ಮೊಳ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಗೊಡೆಗೆ ಹಬ 
ಒಂದು ಕ್ಯಾಲೆಂಡರವು ನೇತಾಡುತ್ತಿತ್ತು, ಮತ್ತು ಅಜರ ಹೆತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರ ಆಯುಷ್ಯವು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿ ರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಪ ಏನೊ ಎಂಬಂತೆ, ಒಂದು ಗಡಿಯಾರವು 
ಕಟ್‌ ಕಟ್‌ ' ಎಂದು ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಗಿಲೆದುರಿಗಿರುವ 
ಸೊಃಷೆಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕನ್ನಡಿಯು ತೂಗಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ ದು ) ಸುತ್ತರಿನ 
ಗೊಃಡೆಗಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಚಿತ್ರ ಗಳು ತೂಗಹಾಕಬ್ಬಟ್ಟ ದ್ದ ವು. ಟೇಟಲಿನ 
ಮೆ!ಲೆ'' ಓಂದು ಜೋಡು ಬತ್ತಿಯ ಕಾಜಿನ ದೀನಿಗೆಯತ್ತು. ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ನೋವು ಆಗಟಾರಜೆಂದು, ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಸರು ಬಣ್ಣದ ಗ್ಲಾಸವನ್ನು ಹಾಕಿ 


೩೨ 


ದ್ಹರು, ಓಹೋ, ವಾಚಕರೇ, ಇನ್ನು ಈ ವರ್ಣನೆಯು ಸಾಕು. ಅಗೋ 
ನೊ!ಡಿರ, ಕನುಲಾಕಾಂತನು ಪತ್ರವನ್ನೊ ದಹೆತ್ತಿದನು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ನಾವೂ ಗದ್ದಲಮಾಡಜಿ ಒಮ್ಮ ನಸಿನಿಂದ ಆ ಪತ್ತದಲ್ಲಿ ಏನು ಬರೆದ 
ದೆಂಬದನ್ನು ಕೆಳಿಕೊಳ್ಳೊ (ಣಾ, 


5! ದೇಶ-ಬಾಂಫವರಿಗೆ ಒಂದು ಅತ್ಯಗತ್ಯದ ಸ್ರಾರ್ಧನೆಯು '' 

ಈಹೊತ್ತು ನನಗೆ ಬೇಸರಾದ ಈ ನನ್ನ ದಕ್ಕೆ ಜಲ-ಸಮಾಧಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ಆದರೆ ನನ್ನ ದೇಹೆಡೊಡನೆ, ನನ್ನ ದು:ಖ 
ಮಯವಾದ ಅನುಭವವ ಈ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿಂದ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ನೆನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಯಾರಿಗಾದರು ಈ ನನ್ನ ಪತ್ರವು 
ದೊರೆತಕೆ, ಅವರು ಅದನ್ನು ಜನರೆದುರಿಗಿಡುವದು ತಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ದಮಾಡಬೆೇಕೆಂದು ಅತ್ಯಾಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ಯಾರಿಗಾದರು ಧಿಸರ್ಗ-ಧಿಯಮದಂತೆ ಹೆಣ್ಣು ಹುಟ್ಟಿದರೆ, ಆದರಲ್ಲಿ 
ಆ ಕೂಸಿನ ಅಧವಾ ಅದರ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳ ಅಪರಾಧವೇನು? ಪರಿಸ್ಥಿ 
ತಿಯ ಕಾಟದ ಮೂಲಕ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೆ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರು ಬಯ್ಯುವವರೇ! 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ಆ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಕರಳನ್ನು ಅದರ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳು 
ಬೆಳಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆವೇಲೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷ 
ಗಳವಕೆಗೆ ಜೋಕೆಮಾಡಿದ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವು ಅವರ ಮುಂದೆ 
ದತ್ತೆಂದು ಬಂದು ನಿಲುತ್ತದೆ. ಆಗ ಆ ಹುಡುಗೆಯ ತಂದೆಯು ವರನನ್ನು 
ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆಮನೆಗೆ ತಿರುಗಹತ್ತುತ್ತಾನೆ. ಯಾರಾದರು 
ಯಾವಡೊಂಡದು ಸ್ಲಳವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೆ, ಅವನು ಅನಂದ ಭರಿತನಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊ!ಗುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಬಂದ ಉದ್ವೆ!ಶವು ತಿಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನೊಡನೆ ಯಾರೂ ಮಾಶಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಕೆಲವರಂತೂ ಹೆಚ್ಚ 
ನಾಯಿಯಂತೆ ಅವನಮೇಲೆ ಹರಿಹಾಯುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಂತೂ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವ ಯೊ!ಗ್ಯತೆಯು ಇದ್ದ ಹೊರತು, ಬಿಸಿಲ 
ನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಸ್ಟು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಅರಗಳಿಗೆ ಸಹ ಕೂಡಗೊಡುವ 
ಡಿಲ್ಲ, ಹಿಃಗಿದ್ದರೂ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ಯೆಯ ಜನಕನುೆ, ಹಗಲು 


ನಔ 


ರಾತ್ರಿ ಹಸಿನೆನೀರಡಿಕೆಗಳ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೊ ಮಶೊ 
ಸ್ಪಳಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಹೆತ್ತುತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ಹೋದಹೋದಲ್ಲಿ ಮುರ 
ವತ್ತು ಇಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ಉದ್ದಟಿತನದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತದೆ. ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ ಕೂಡಲೆ ಮ್ಗಾ ಚ್‌ 
ಸಷ್ಲಿಯ ಮೋರೆ, ಮಗಳ ಉದಾಸೀನವಾದ ದಿನಚರ್ಯೆ ಇವು "ಕಣ್ಣೆದು 
ರಗೆ ಆ ಎಂದು ನಿಲ್ಲುವವು. ಇಷ್ಟೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮೇಲೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯ! ಒಂದು 
ಕಡೆಗೆ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ಚಿಂತೆ; ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೊಟ್ಟಿಹೊರ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಚಿಂತೆ, ಹೀಗೆ ಚಿಂತೆಯೆಂಬ ಆಡಕೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕವನಿಗೆ, 
ಜೀವವು ಬೇಸರಾವಕೆ, ಆದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನು? ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ ಬೇಸರಗೊಳ್ಳದೆ ಎಷ್ಟು ಜನರಿರುವರು ೫? ಬಡ, ಈ 
ಸಂಸಾರವೂ ಬೇಡ; ಮತ್ತು ಈ ನಿರ್ದಯ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಪರ್ಕವೂ ಬೇಡ! 
ಸಮಾಜದ ಅಧಃಪಾತವಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಸಹೋದರತ್ವವನ್ನು 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟರು. ದುಡ್ಡು ದುಡ್ಡು! ಅವರಿಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ಹೊರತು ಚೇರಿ 
ಏನೂ ಕಾಣದೆಂತಾಗಿಹೆ. ಹುಡುಗೆಯ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕೊರತೆಯು 
ದುಡ್ಡಿನಿಂದ ತುಂಬಿಬರುವದೋ? ಜನರಿಗೆ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಯಿತು. ದುಡ್ಡಿನ 
ನೀಚ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕು ಗಿಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿರುವನೋ? ವರು 
ತ್ರಗಳಿಗೆ ಪುತ್ರರನ್ನು ದಯೆನಾಲಿಸಿದ್ದು, ಕೇವಲ ಧನದ 
ಠಾಶಿಯ್ನು ಬೆಳಿಸುವದಕ್ಕೋ ? ಪಾಸ! ಹುಡುಗನ ತಂದೆಯು, ಹುಡು 
ಗೆಯ ತಂಡಿಯ ಹೋದೆ ಜನ್ಮದ ವೈರಿಯೊ!? ಅಧವಾ ಸಮುದ್ರ-ಮಥ 
ನದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ ಕಾಲ-ಕೂಟ ವಿಷಯದ ತುಷಾರಗಳು ಭೂಮಿ 
ಯಮೆ!ಲೆ ಬಿದ್ದು ಅದರಿಂದಲೇ ಇವರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವೆದೋ? 
ಅಧವಾ ರಾಮಾವತಾರದ ರಾವಣ ಕೃಷ್ಣಾ ಷಾ ಹ ಕೆಂಸಾಸುರ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಪ-ದೇಹಗಳ ನರಿಣತಿಯಾಗಿ, ಇವರ ಸಾವಿರಾರು ಶರೀರ 


ಗಳು ಉಂಬಾಗಿರುವವೊಃ? ಅದು ಎನೇ ಇರಲಿ) ಸಮಾಜವು ಎಷ್ಟು 


ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ, ಹ: ದ್ರವ್ಯಲೊಭವೆಂ ಬ 
ಕೆಡಿಯು ನಾಶವಾಣ ಹೊರತು, ಅದರ ಅಂದರೆ ಸುಭಾರಣೆಯೆ ಹೆಣ್ಣೆಯು 


uy 


ಮುಂದೆ ಬಿತ್ತೆಂದು ಅನ್ನಲಿಕ್ತಾಗದು! ಈ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಲಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಮುಗ್ಧ- ಬಾನಿಕೆಯರ ಕೋಮ ಲ ಹೃದಯಗಳು ವಿದೀರ್ಣನಾಗಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ? 
ಎಸ್ಟೊ: ಮಾತಾ-ಸಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಜೀವಿತವು ಬೇಡ:ಗಿದ್ದೀತು |! ಎಷ್ಟೊ! 
ನಿರಪವಾಧಿಗಳಾದ ತರಯಂದಿರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೀಕರಳಿನ ನತ್ತ 
ಗೇಡಿಯಾದ ದೈವದಿಂದ ಅಳುಮೋಕೆಗೆ ಬಂದಿರಬಹೊಗಣಂು! ಕಾರಣ 
ಸುಧಾರಣಾಪ್ರಿಯ ತರುಣರ, ಈ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮುಫಪ್ಪರಿಣಾಮದ 
ಕಡೆಗೆ ಲಸ್ರ್ಯಗೊಡಿರಿ. ಎಲೈ ನನ್ನ ತರುಣಮಿತ್ರರೇ, ಒಬ್ಬನು ನಿಮಗೆ 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕನ್ನು ತ್ತಾನೆ. ಇವ್ಟೇ ಕಾರಣದ ಸಿಲುವಾಗಿ, 
ಅವನು ಶ್ರಮಟಟ್ಟು ಗಳಿಸಿದ ಹಣದ ಮೇಲ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಸರ್ಯಾಯದಿಂದ ಹೇಳುವಾಗ, ನಿಮ್ಮ ನಿವೇಕಬುದ್ದಿಯು ನಿಮಗೇನೂ 
ದೋಷವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆ!? ಯಾವದೊಂದು ಹ.ಡುಗೆಯು ನಿಮ್ಮ 
ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ನೂರಿನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಸಲುವಾಗಿ, ಅವ 
ಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದು. ಸರಿಯೇ? ನೀವು ಎಸ್ಟೋ ತಕ್ತವೇತ್ತ್ವರ 
ae ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಓದಿರಬಹುದು; ಎಷ್ಟೋ 
ಮಹಾತ್ಮರ ಉಪದೇಶಪರಿಪ್ಲುತವಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಸರಿಗಾಮವು ನಿಮ್ಮ 
ಹೃತ್ಚಟಲವ ಮೇಲೆ ಬಿಂಬಿಸಿರಬಹುದು |” ಅದರೆ ಆ ವಿಚಾರಿ ಮತ್ತು 
ಅಮೂಲ್ಯ ಶಬ್ದಗಳ್ಳು ಇದೇ ಬಗೆಯ ನಿ! ಚಸ್ಥಿಕಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು, 
ದುಡ್ಡಿನ ವಿಚಾರವೂೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು; ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು ಮೂಲೆ 
ಗೊತ್ತಿರ; ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವವೋ? ಕುರೂನಿಯಾದ ಹುಡುಗೆಯ 
ಮೋರಯ ಮೌಲಿನ ಮೈಲಿಯ ಕಲೆಗಳು ಹಣದಿಂದ ತುಂಬಿರುವವೊ!? 
ಅಧವಾ ಅವಳ ಕಲ್ಲಿದ್ದಲೆಯೊ!ನಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಯಪ್ಣ-ವರ್ಣವು ಬೆಳ್ಳ 
ಗಿನ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಂದ ಬಿಳಿಯದಾಗುವದೊ!? ಆಕೆಯ ದುರ್ಗುಣ 
ವೆಂಬ ಕಲ್ಲಿನ ಮೆ!ಲೆ, ' ಭನ” ಭರ್ನ ' ಎಂದು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಸಪ್ಪಳ 
ವಾದಕಿ, ಅದಕ್ಕೆ ನೀವು ಮೊಹಿತರಾಗಬೆ!ಕೆ!? ಆ ರೂವಾಯಿಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ನೀವು ಕುರುಡರಾಗಬಹುಬೊ? ಮಿತ್ರರೇ, ಹೀಗೆ ಜ್ಞ 
ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ಎಚ್ಚೆರಾಗಿರಿ. ನಿಮ ಒಲ್ಲದ ಈಶ್ವರಃ ಅಶವನ್ನು ನ ಇಶ 
ಮಾಡಬೆ!ಡಿರಿ. ಭೂತದಯೆಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತಮಾಡಿರಿ, ನಾವೆಲ್ಲರು 


2% 


ಸಣೆಗೀದರರಲ್ಲನೇ? ಅಂದೆನೇಲೆ ಪಕ್ಷಸಾತವೇಕೆ? ನೀವೆಲ್ಲರು ಎಷೆಗಾ 
ರರಿಣ್ಸು, ಮಾವನ ಅರ್ಥಾತ್‌ Hi ಕಡೆಯಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಗಳಿ 
ಸುವ ಇಗ್ಬಯೆನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡುವಿರಿ? ಇದು ನಿಜವಾದ ಪೌರುಷವಲ್ಲ; 
ಆ ಬಳೆಗಳನ್ನಿ ಟ್ಹು ಕೊಂಡವರೆ!, ಅನ್ಯರ ಹೆಣದ ಮೊ!ಹಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಬೆೈ!ಕು, ನನ್ನ ತರುಣಬಂಧುಗಳೆ! ನಮ್ಮ ನಿಜವಾದೆ ಪೌರುಷವು 
ವ ಹೊತ್ತು ಬಂದದೆ, ಅವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವದು; 
ನಾಶಮಾಡುವದು ನಿಮ್ಮ ಕ್ರಯಲ್ಲಿರುವದು! ನೀವೇ ಭಾವೀ 
ಯ ಆಧಾರಪ್ತ್ವ ೦ಭಗಳು! ನಿಮ್ಮ ಈಗಿನ ಈ ಕೃತಿಯಿಂದ, ಸಮಾ 
ಟಿಯವೆ ಲಿನೆ ವಿ -ಳಉುತ್ವ ರ್ಷದ ರಾಜಮ,ಕುಟವು, ತುಂಡಾ 
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ಸ ನೋಡಿ, ಯಾರಿಗೆ ತನನ ಮೆ: ಖನಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ? ಯಾರ 
ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂ ದುಃಖುಶ್ರುಗಳು ಹೊರಸಣಸಲಿಕ್ಕಿ ಡೆ ಇಂಧಸಮಾಜವು 
ಇರ-ದದಕ್ಕಿಂತ ಆಗು ಹಾಳಾಗುವಣೆ € ಒರ ದ್ದ Nj ನು ಯಾರು ಮುಡಿ 


ಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಕಾರಣ ನನ್ನ ತರುಣಬುಂಧವರೇ es ಐಚಾರ 
ಮಾಡಿರಿ; ಬರೇ ಐಸ-ಆರಾಮನೇ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮದ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ುವಂಧ, ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಗೊತ್ತಿಗೆಹಚ್ಚುವಂಥ ಸೆಕೆಯ 
ಸಲುವಾಗಿ ಜನು. ರೂವ ಇಯಿಗಳನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುವಂಧ, ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ಮಣ್ಣುಮುಕ್ಕೆ ಸುತ್ತ ಮನೆಯಲಿ ಕೂಡಿಸಿ, ಪಾತರದನರ ಮಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಂಥ ನೀಚ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ » ತನ್ನ ಲಿಯ ಹೆಣದ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಮಣ್ಣು -ಪಾಲುಮಾಡುವಂಗ್ಯ, ೫0 ನನ್ನ ದೆಶ 
ಚರತಿ ನಿಮಗೆ ಬಂಧುಗಳೆನ್ನ ಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯು ಬರುತ್ತದೆ. 
ನಿಕಂದರ್ಕೆ ಬಂಧುವು ಹೀಗೆ ಎಂದೊ ಗಾರು, ನಿಮ್ಮ ಸುತ್ತಲೂ 
ನತೆದೆ ನಿಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧವರ ಜೀವನಕಲಹವು ನಿಮಗೆ ಕಾಣಿಸುವದಿ 
ಲ್ಲವೇ? ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟು, ಯಾರಾದರು ತುತ್ತುಕೂಳು ಕೊಡು 
ವರೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ, ಅಧವಾ ನಿಮ್ಮ ಎಂಜಲದಡೊಳಗಿನ ಉಳಿದ ಆಹಾ 
ರವಾದರೂ ಸಿೀಕ್ಕಿತೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬೀದಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಲುತ್ತ 
ತಿರುಗಾಡುವ ನಿಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧವರನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಎದೆಯೊಡೆದು 
ನೀೀರಾಗುಎದಿಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮ ಅಂತಃ ಕರಣವು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಕೊರಗು 


ಕ್ರಿ 


ವದಿಲ್ಲವೇ? ಇಂದಿಗೆ ಸಾವಿರಾರು ನಿಮ್ಮ ಜಾತಿ ಬ ಕೂಳು 
ತುತ್ತಿಗೆ ಎರವಾಗಿ, ನಮ್ಮ ದಯಾ-ಸಮುದ್ರವು ಶ್ರಿಶೋಯಿತೆಂದು, 
ಡಂಗುರವನ್ನು ಸಾರುತ್ತ, ಈ ಮಾನವಿ! ನಿರ್ದಯ: i ಬೇ ಸತ್ತು, ಮೃತ್ಯು 
ವಿಗೆ ಬಲೆಯಾಗಿ, ಸಾ ರ್ಥದಿಂದೆ ತುಂಬಿತಶುಳಕುತ್ತಿರುವಂಥ ಈ ಜಗ 
ಕಿಗೆ ಎರವಾಗುತ್ತಿ ಕ ಆವರು ಬೀಸೆ ವಡ 3 ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತಡೋ? ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟವೆಂದು ತೆ ಭಕ 
ದಲ್ಲಿ, ಅದು ನಿಮ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸದೆ ತ ಭಟ್ಟ ಈ ಹೊತ್ತು 
ನೀವು ಯಾರ ಜೀವದ ಮೇಟೈ್ಕೆ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿರುವಿರೊ್ಯ ಯಾರಜಿ!ವದೆ 
ಮೆ!ಲೆ, ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸುತ್ತಿರುವಿರೋ, ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗಳ, 
ನಿಮ್ಮ ಂಧ ಈಶ್ವ ರನ ಮಕ್ಕ ಛೆ ನಾಶವಾದಕೆ, ನಿಮ್ಮ ಐಷ-ಆಅರಂಮವು 
ಹೇಗೆ" ಉಳಿಯುವದು? ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟ ಮಾತಿ, ಭೂವಿಯನ್ನು ಯಾರು 
ಬಿೀಜಗಾಣಿಸುವರು? ನಿಮ ಕೆಲಸ ಬಾಗಸೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡ: 
ವರು? ಇದರ ನಿಚಾರವನ್ನೈ[ನಾದರು ಮಾಡಿರುನಿರು? ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ 
ಮೂರ್ಬರಾಜನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ *ತಾನು ಕೈಹಚ್ಚಿದ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ ಬಂಗಾರದವಾಗಬೇಕೆ' ಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನಂತೆ! 
ಕೊನೆಗೆ ಇದೇ ವರವು ಅವನಿಗೆ ಬರದಂತಾಯಿತು. ಏಕಂದಕ್ಕೆ ಆತನು 
ಪಡಕೊಂಡ ವರಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಕೈಹಚ್ಚೆದೆ ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಬಂಗಾರದ್ದಾಗೆ 
ಹತ್ತಿತು ಆಗ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ತೆರೆದವು; ಸ್ವಂತ ಮೂರ್ಜಶನದ 
ಬಗ್ಗೆ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಯಿತು. ಈ ಕಧೆಯೆ ತಾಶ್ಸರ್ಯವೆೇನಂದರೆ, ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಪಿತಿಯು ಆ ಅರಸನಂತಾದರೆ ಅನರ್ಧವಾಗುವದು. ಕಾರಣ ಮೊದಲೆ: 
ಜಾಗ್ರಶರಾಗಿರಿ: ಆರ್ಯರ ಭೂತದಯೆಯು ನಾಶವಾಗಿಲ್ಲ; ಅದು ಇನ್ನೂ 
ಸ್ರಖರವೂ ತೇಚವುಳ್ಳದ್ದೂ ಇರುವದೆಂಬದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಜನರ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಿರ! ಈಗ ಭೂತದಯೆಯೆಲ್ಲ ನಾಶವಾ 
ಗಿದ] ಆದ್ದರಿಂದ ಎನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹತಾಶರಾಗದೆ, ಬೆಂಕೆಯ 
ಬಹಳ ಭಾಗವು ನಾಶವಾಗಿ ಒಂದೇ ಕೆಡಿಯು ಉಳಿದಿದ್ದರೂ, ಅದರಿಂದ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬೆಂಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆಂಬ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 


ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ನೀವು ಈಗ ಧಿಮ್ಮಲ್ಲುಳಿದೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಭೂತದ 


ನತ್ತ 


ಯಯ ಸೆಡಿಯಿಂದ್ಕ ಭೂತದೆಯೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ, 
ಆರ್ಯರ ಭೂತದಯೆಯು ಇನ್ನೂ ನೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ ಅದು ಮೊದಲಿ 
ನಷ್ಟೇ ಪ್ರಖರವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಅವರ ಮನವರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾತಿರಿ! ಬಹಳ ಹೇಳುವದೇನು? ನನ್ನ ಅನುಭವ ಹಾಗೂ 
ಇಚ್ಛೆ ಇವೆರಡನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಎದುರಿಗೆ ಎಡೆಬಿಟ್ಸಿ ಇಟ್ಟಿರುವೆನು! ಇಷ್ಟರ 
ಮೆಲೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಗೆ “ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿರಿ, ಇನ್ನು gE ಹೋಗಿಬ 


ರುತ್ಮೇನಕೆ. ನಮಸ್ಕಾತ | ನಮಸ್ಟಾ ರ! ನಮಸ್ಕಾರ! |! 


ಫಪುಣೆ- ನದಾಸಿವ ಸೆಃಟಿಯೊಳಗಿನ ತಮ್ಮ ಶ್ರೇಯೋ ಭಿಲಾಹಿಯಾದ 
ಹೌದಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮನೆ | ಗೋ. ನಾ. ಕುಲಕರ್ಣಿ. 


ಲ್ಲಿ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
Ne 2 pe ಮಾಡಾ 
ಚಿಂತೆಯ ಸರಮಾವಧಿ. 


ಎಂದಿನಂತೆ ಕಈಸೊತ್ತಾದರೂ ಸದಾಸಿವ ಪೇಟಿಯೊಳಗಿನ ಹೌದಿನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂದಣಿಯಾಗಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೊ! 
ಜನರು ಸನ್ನಿ ನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಡಿದ 
ದ್ದ ರು. ಕೆಲವರು ಸಾ ಿ ನಕ್ಕಾಗಿ ಅಲಿಗೆ ಬರಹತ್ತಿ ದ್ದ ರು ನೋತರಗಳನ್ನು 
ಒಗೆಯುವ ಸಪ್ಪ ಳದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಮಾತಾಡಿದ ಹೊರತು ಒಬ್ಬರ ಚತತ 
ಮತ್ತೊಬ ರಿಗೆ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಎಪ್ಟೊ! ಹೆಂಗಸರು ನೀರಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿದೆ ಸ್‌ ಕೊಡಗಿಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಹತ್ತಿದರು. ಅವರ ಸಂಗಡ ಅವರವರ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಹೆಣ್ಣು ಹುಡಿಗೆಯರು ತಂಬಿಗೆ, ಗಿಂಡಿ, ಸೊಂಡೀಥಾಲಿ ಮೊದಲಾದ ಸಕ್ಲಾ 
ಸಣ್ಣ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಮೋಜಿನಿಂದ 
ಹೋಗಹೆತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ವಾಚಕರೆ: ನೀವು ಪುರಾಣನನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೊ!ಗಿರಿ; ಕಿರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊ!ಗಿರಿ; ಅಥವಾ "ನೀವರ ಚ 


೬೮ 


ನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ; ಹೊಳೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ, ತಾತ್ಸರ್ಯೆ, 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಹೆಂಗಸರ ಸಮೂಹವು ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೇ 
ಬಿೀೀಳುವದು. ನಾಲ್ಕಾರು ಹೆಂಗಸರು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿದರೆಂಗಕ್ಕೆ ಅವರ 
ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿ, ನಿಯಮಿತ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಬೀಳಹೆತ್ತುತ್ತನೆ 
ನಿವ್ಮಾ ಸೊಸೆಯು ಎಂದು ವೈನೆರೆದಳು? ಇಂಥವಳ ಮದುವೆಯು ಎಂದು 
ಆಗತಕ್ಕ ದ್ಹು? ಇಂಧೆವಳು ಗಂಡುಮಗನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು; ಇಂಧವಳಿಗೆ 
ಮಕ್ಕ ಳ್‌ ಆಗರೊಲ್ಲವು; ಇಂಧವಳ ಅತ್ತೆ ಸ್ನ ಅವಳನ್ನು ಬಹಳ ಕಾಡು 
ತ್ತಾ ಡೆ ನನ್ನ ಮಗಳು ಅತ್ತೆಯ ಕಾಡಿಗೆ ಬಸಳೆ! ದೇಸಕ್ತಿ ರುವಳು: 
ಇಂಥವಳೆನ್ನು.. ಅವಳ ಗಂಡನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆ; ಇಂಥವರಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಮಿಗೆ ನಾದಿನಿಯವರದು ಒಂದು ದಿವಸ ಸಹೆ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ನಾನಂತೂ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಗಿನವರಿಗೆಲ್ಲ ವಾಳಿಯಾಗಿರುವೆನು; ಅವ್ವಯ್ಯಾ ಇಂಥ 
ವಳು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ವಳಾಗಿರುವಳು; ಅವಳ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೋ ಇಲ್ಲೋ? ಮೊದಲಾದ ಇದೆ! ಮಾದರಿಯ ಹರಟೆಗಳು ನಡೆ 
ಯತಕ್ಕವು, ಈ ಹೊತ್ತು ಹೌದಿನ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿದ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಾದರೂ 
ಇಡೆ! ಮಾದರಿಯ ಹರಟಿಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವು. ಅಗೊ! ನೋಡಿರಿ, ಅ ಪ್ರಿ! 
ಶಂಕರನ ದೇವಾಲಯದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿರುವ ಹೌದಿನ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಮರುಹೆಂಗಸರು ಏನೇನೊ ಮಾತಾಡುತ್ತರಿಂತುಕೊಂಡಿರುವರು.ಅವರು 
ಏನೇನು ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳೋಣ ನಡೆಯಿರಿ, 

ಪಾರ್ವತಿ ರಾಧಾಬಾಯಿ, ಈ ಹೊತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಮೋರೆಯು ಏಕೆ 
ಸಪ್ಪಗಾಗಿರುವದು? ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಹಾಗೆ! ಹೊರಟಿದ್ದರಲ್ಲ ಅದೇನು 
ಕಾರಣ? 

ರಾಧಾ--ಪಾರ್ವತಿಬಾಯ್ಕಿ ಕಾರಣವೇ ನಿರತಕ್ಕದ್ದು? ಸಹಜವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಪಾರ್ವ--- ಅಣೇಕೆ ? ಏನಾದರು ಕಾರಣವಿರಲಿಕ್ಕೈಬೇಕು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ನೀವು ಮಾತಾಡದೆ ಹಾಗೆ! ಎಂದೂಹೋಗತಕೆ | ವರ. ಟೆ ನಿಮ್ಮ 
ಬಾಡಿದ ಮೋರೆಯೇ! ನಿಮ್ಮ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ರುವದು, 

ರಾಧಾ--ಪಾರ್ವತಿಬಾಯ್ಕಿ ಏನು ಹೆ!ಳಲಿ? ನಮ್ಮ ಸೌದಾಮಿ 


AF 


ನಿಯ ಮದ.ನೆಯೊಂದು ಎಂದಾಗುತ್ತಜೆೊ! ಎನೊ? ಬಡವನಂತ್ಕೂ 
ಕೈತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿರುನರು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮಳಗಳೇನು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆಯೊ!? ಅದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋ 
ಗವಿಲ್ಲ! ಯಾಕಂದರೆ ಅವೆಲ್ಲ ವರದಕ್ಷಿಣಿಯ ಸ್ಥಳಗಳು |! ನಾವು ಬಡ 
ವರು! ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಕೊಡಬೇಕು ? ಅದಿರಲಿ, ನಿನ್ನಿ ನಿಂಗ 
ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಸ ಚಿಂತೆಯ:........ ಎಂದು ನುಡಿದು, ಅಳೆಹತ್ತಿದರು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಖಾರ್ವತಿಬಾಯಿಯವರು--ಅವ್ವಯ್ಯಾಇಣೆ!ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಅಳಲಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹತ್ತಿದಿರಿ? ಆಳುವಂಥ ಪ್ರಸಂಗವಾದರು ವಿನು ಬಂದಿ 
ರುವದು ? ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹುಡುಗೆಯ ಮದುವೆಯ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೇ ? ಏನು 
ಮಾಡಬೆಕು? ವರಗಕ್ಷಿಣಿಯ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆ! ಜೇಡಾಗಹತ್ತಿದಿ ! 
ಮೊನ್ನೆ ಆ ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರ ಹುಡುಗೆಯು ಇದರ್ಲಾಗಿಯೆ? ಬಾವೀ-ಬಿದ್ದ 
ಳಂತೆ! ಇಂಧ ಭೊ!ಗಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡಬೆಕು? 

ರಾಧಾ--ಪಾರ್ವತಿಬಾಯಿ, ಲಗ್ನದ ಚಿಂತೆಯೆಂತೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. 
ನಿನ್ನೆ ಇಳಿಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಹೊರಗೆ ಹೊ ದವರು ಇನ್ನೂ ವರೆಗೆ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹುಡುಕತಕ್ಕ ಸ್ಥ ಸ ಗಳನ್ನ ಐ ಹುಡುಕಿ ಬಂದೆನು; ಅದೆಕೆಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನು ಮಾಡಲಿ ? ನನಗಂತೂ ಏನೂ ಇಳಿಯ 
ದೆಂತಾಗಿದೆ, ಪರವೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಹೇಗೆ ಹೊಃಗು 
ವರು? ಮನಸಿನೊಳಗೆ ಚಿಂತೆಗೆ ತುಸು ಸ್ಫಳದೊರೆತರೆ ಸಾಕು; ಕೂಡಲೆ 
ಅಲ್ಲದ ನಿಚಾರಗಳು ಬರಹೆತ್ತುವನು. ಪಾರ್ವತಿಬಾಯಿ, ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಯಾರನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಲಿ? ನಿಮ್ಮ ಮಾಧವನು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವನೋ? 

ಪಾರ್ವತಿ - ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು; ಅದರೆ ಆತನ ಕ್ರೈಯಿಂದೆ! 
ನಾಗುನದು? ಈ ಊರೊಳಗಿನ ಬೀದಿಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 

ರಾಧಾ--ನಾನೆ!ನು ಅವನೊಬ್ಬನನ್ನೆ! ಕಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ಸಂಗಡ ಹೋಗುತ್ತೆಃನೆ, ಗಂಡಸರ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಬೆ!ಕಾದರೆ ಯಾರು 
ದರು ಬೇಕು; ಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ಏನಾ 
ದರೂ ಅವನು ಗಂಡಸನಿರುವನು! 


ಬಂ 


8 ಒಳ್ಳೆ ದು; ನಾನು ಹೊ:ದಕೂಡಲೆ ಅವನನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಳಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತೆ ಕೆ > ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಬಾಯಿಯವರು, ರಾಧಾಬಾಯಿ 
ಯವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ನಿರಿನ ಕೊಡವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟುಹೋದರು, ಇತ್ತ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರಾದರೂ ಕೊಡವನ್ನೂ 
ಬಿಂದಿಗೆಯನ್ನೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. 

ರಾಧಾಚಾಯಿಯವಕ ಹಾಗು ಪಾರ್ವತಿಬಾಯಿಯವರ ಮನೆಗಳು 
ಹೌದಿನ ಹಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೆೇ ಇದ್ದವು. ಪಾರ್ವತಿಬಾಯಿಯವರು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಲೆ! ಮಾಧವನನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ರಾಧಾಬಾಯಿ 
ಯವರು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ; ಅವನ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವನು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಗಂಡನನ್ನು ಹುಡು 
ಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಧವನೊಡನೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 

ತಾಯಿಯು ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಸುಮನೆಯು ಆಡಲಿಕ್ಕೆ ನೆರೆಮನೆಗೆ 
ಹೋದಳು, ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಮಾತ್ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಳು, 
ಅವಳು ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವಳಿದ್ದು, ಅವಳಿಗೆ ಸುಖ-ದು;:ಖಗಳು ತಿಳಿಯತ್ತಿ 
ತ್ತಿದವು, ಅವಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ನೆರವಾ 
ಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು, ತನ್ನೆ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ತಾಯಿ-ತಂಡೆಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು ತ್ರಾಸವನ್ನು 
ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆಂಬದು ಅವಳಿಗೂ ತಿಳಬಿತ್ತು. ಅವಳ 
ಮದುವೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ, ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಬಾಯಿಂದ ದು;ಖೊಃದಾ 
ರಗಳು ಹೊರಟವೆಂದರೆ ಅವಳಗೆ ಮರಣ ಪ್ರಾಯದುಃಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತು.. 
ತನ್ನ ಮದುವೆಯ ಚೆಂತೆಯೊಳೆಗಿಂದ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು ಎಂದು ಮತ್ತು 
ಹೇಗೆ ಪಾರಾದಾರೆಂದು ಅವಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ಇದೇ ಚಂತೆಯು ಅವಳನ್ನು ಹೆಗಬಿರುಳು ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ವಿಚಾರಗಳ 
ಹೊರತು ಬೆ:ರೆವಿಚಾರಗಳೇ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಬರುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ಈಹೊತ್ತು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇದ್ವಿಲ್ಲ. ಅಡ್ದ ರಿಂದ ಅವಳೊಬ್ಬಳೇ" ಮನಬಂದಂತೆ 
ಏಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಸಡಸಾ ಲೆಯಲ್ಲಿ' ಕುಳತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಸದ್ಯಸ್ಥಿ ತಿಯ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಚಿತ್ರವು ಅವಳ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಕಟ್ಟ ದ್ವರಿಂದ ಅವಳು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ದು: ಖದ ಭರವು' ತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಬಳಿಕ 


ಓಗಿ 


'ವಳು ಜೀವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಕ್‌ತ್ರಿರಳು." ಎಲೆ ದೇವರೆಕನಿನಗೆ ಆನಾಧ 
ಪಸ ಕ, ದರಾ ಗರನೆನಿು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನಷಯಾ 
ನಿಧಿತ್ಯವು ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿಯೇ ಬತ್ತಿಹೋಯಿತೊ!? ಇಲೆ ಭೆಗವಂತನೆ!, 
ನಮ್ಮ ಅಂತವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಕೋಡುಏಿ! ನನ್ನಂಥ ದೈ ವಗೇಡಿಯಾದ 
ಕನೈಗೆ ಜನ್ಮೆಕೊಟ್ಯರೆ, ಯಾವ ತಾಯಿ-ತಂಬಿಗಳಿಗೆ ಸಖವಾಗುವದು. 
ನನ್ನ ಬದಲು ನನ್ನ ತಾಯಿ ತಂಥಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಅವರಿಗೆ 
ಷ್ಟು ಸುಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ಇರದಿನಂತೆ ಚಿಂತೆಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಲ್ಲ? ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿಯೆ! ಅವರು ಇಷ್ಟು 
ಕಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕಾದರೆ? ನೇನಾ ನಿನಗೆ ಏನಾದರೂ ದಯ 
ಬರಲ್ಕಿಹಿಃಗೆ ತೀರ ನಿಷ್ಕುರಣಾಗಬೇಡ, ನೀನು ಬಡವರತಂದೆಯೊ ಅನಾಥರ 
ರಕ್ಷಕೆನೂ ಅಗಿರುವ? ನೀಷೆ? ನಮ್ಮ ಂಥವರನ್ನು ವಕ್ರದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 
ನೊೋಡಹತ್ತಿದಿಯೆಂದರೆ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾರ ಮುಂದೆ ಶೆರ 
ಗೊಡ್ಡ ಬೇಕು? ಯಾರಿಗೆ ಶರಣು ಹೊ!ಗಬೇಕು? ನಮಗೆ ನನ್ನ ಹೊರತು 
ದಯೆಯ ಬಿಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ಯಾರು ನೀಡುಪರು? ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೆತ್ತ ರ ಬೆಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಜೀನಂದ್ರ ಅಗಂಡನುಎಂಧವನೆ! ಇರಲಿ, ಅವನು ಬಡನನಿರಲಿ, 
ಜೈವುಳ್ಳವನರಲಿ, ಅವನ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನಿಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯ 
ಇರಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಅವನು ಶಿಕ್ಸಿತನಿರಲಿ, ಅಶಿಕ್ಸಿತನಿರಲಿ, ಅವನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನ ಬಿಕ್ಕೆ ಕೂಳು ಇರಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತುಸು 
ವಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಒಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗಿ, ನನ್ನ ತಾಯಿ ತಂದೆ 
ಗಳು ಈ ಸಂಕಟಿದೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾದರೆಂದಕೆ ತೀರಿತು, ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು 


ಏನೆ! ಅಗಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸುಖವಾಯಿತೆಂದಕೆ ನನಗೂ ಸುಖವಾದೆಂತಾಯಿತು 
ಇಸ್ವೆ! ನನ್ನ ಬಡವಿಯ ಬಯಿಕೆಇರುನದು.? ಎಂದು ನುಡಿದು ಕೆಳಗೆ ಬರ 
ದಂಥ ಸದವನ್ನು ಅನ್ನಹತ್ತಿದಳು. 

| ಪದ | 
ಹರಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಪೊಕೆವರನುನಾ | ನರಿಯೆ ಹರಿಯೇ || ಪಲ್ಲ | 
ಆದಿಮೂಲ ನಿನ್ನ | ಪಾದತಂಬಿದೆ | ಚೇದನೆನಿಸಡೆ 1 ಮೋದದಾಯಕ ॥ 
ಆದಕದಿಂಸೆಲಿ ಕಾಯೊ! ಸೋದರಮಾವನವೈರಿ | ಮೇ!ದಿಧಿಸತಿಯೆ- 


ಭ್ರ) 


ನಿನ್ನಾ | ರಾಧನೆ ಮಾಡಿಸೋ ಹರಿಯೇ ॥ ೧ ॥ 
ದಾನನಾಂತಕ ನೀನೇ ಗತಿಯಂದು | ಸಾನುರಾಗದಿ ಧ್ಯಾನಮಾಳ್ಕನು | 
ಮಾನಾಭಿಮಾನವು ನಿನ್ನಾಧೀನ ನೆಂಕಟಿರಾಯಾ | ಭಾರುಕೋಟಿ 
ತೇಜ ನಿನ್ನಾ ರಾಧನೆ ಮಾಡಿಸೋ ಹರಿಯೆ! | ೨॥ 
ಪಂಕಜಾಕ್ಷ ಮುಕುಂನನಂಬಿದೆ | ಕೆಂಕರಾಜನ ಬಿಂಕವರ್ಜಿತ | 
ಸಂಕಟಗಳನು ನಿನು ಬಿಂಕದಿ ಪರಿಸಾಲಿಸಯ್ಯಾ | ವೆಂಕಟಿವಿಶ್ರಲ- 
ನಿನ್ನಾ ರಾಧನೆ ಮಾಡಿಸೋ ಹರಿಯೇ. ॥೩॥ 

ಸೌಬಾನಿನಿಯ ಭಕಿ ಸರನಶಳಾಗಿ ಪದವನ್ನು ಅನ್ನು ತ್ರಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಸ್ವರವು ಹುಟ್ಟಾ ಇಂಸಾಗಿತು. ಮೇಲಾಗಿ ದೇವರ ಮೇಲೆ ೯ವಳ 
ಭಕ್ತಿಯು ಬಹಳ! ಅವಳಿಗೆ ಬೆವರನ್ನು ಹೊಗಳುವಂಥ ಅಧವಾ ಧ್ಯಾಭಸ: 
ವಂಧು ಎಷ್ಟೂ! ಸಾಧ.7ಂತರು ಜರ ಸದಪದ್ಯಗಳೂ, ಜತೆ 
ಗಳ್ಳೂ ಕವಿತೆಗಳೂ ಬಾಯಿಪಾಠ ಬರುತ್ತಿ ದ್ರವ. ಈ ಕ: ಬಕ್ಕೆ ಅವಳ 
ಸ್ಕಿ ತಿಯು ಬಕ.ಳ! ಕರುನೂಜನಕವಾಗಿತ್ತು ಅಂತೆ ಅವಳು ಇನು 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಹತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಪದವು ಮುಗಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೂ ಇಬ್ಬ ರು ಗೃಹಸ್ಥರು ಅವರ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಡಲಿಸ್ಕೂ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗಂಟುಬಿತ್ತು. ಎಂದೊ ನೋಡದೆ ಇದ್ದೆ ಗ ಹೆಸರು ಮನೆಯಲಿ 
ಬಂದದರಂಂದ. ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಚಟ್ಟಿನೆ ಎದ್ದು, ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ಮರೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ, ; ತಮಗೆ ಯಾರು ಬೇಕು? ತಾವು 
ಯಾರ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ಎಂದು ಬಹು ನಮ್ರತನದಿಂದ ಆ ಗೊಸ 
ಗ ೈಹಸ್ಸರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಆ ಗೃ ಹೆಸ್ಕ ರಕ್ತ 
ಬಬ್ಬನು- ಕುಲಕರ್ಣಿ pe ಕಾಣಕ ಇದೆ! ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ಕೊ? 
ಎಂದು ತಿರುಗಿ ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ........ 

ಸೌದಾ ಹೌದು; ಅವರು ಇದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಹೊಸ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಾರಾದರು ಇರುತ್ತಾರೋ? ಅಥವಾ 
ನೀವೇ ಹಿರಿಯರೊಃ? ಗೋನಿಂದರಾಯರ ಕುಟುಂಬ ಎಲ್ಲಿರುವದು? 

ಸೌದಾಅವ್ವನು ಇದೇ ಈಗ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರು 
ವಳು. ಈಗ ಬರುವಳು. ಅಲ್ಲಿಯೆವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಭ್ರ 


ಎಂದು ನುಡಿದು, ಆ ಹೊಸ ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೆ ಕೂಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪಡಸಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿದಳು. ಆದರದಿಂದ ಹಾಸಿದ ಆ 
ಕಂಬಳಿಯಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಬಾಗಿಲು 
ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಅವರನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿವಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳು ಉಂಬಾಗಹೆತ್ತಿದವು, ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿ" ಇವರು ನಮ್ಮ ಪ್ಪರಿಗೆ ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಸಾವುಕಾರರಿರ 
ಬಹುದೊ!? ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸಗಳ ಕಳಗೆ ಅಪ್ಪನು ಅವೃನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಲದ ಏಷಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಹೀಗೆ.'' ಮತ್ತೊಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ "" ಇವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದೊ!? 
ಹೀಗೆ. ' ನಿಷಮವಾದ ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳು ಅವಳನ್ನು ದಂಗುಬಡಸಿ 
ದವು. ಯಾವ ಮಾತಿನ ನಿಶ್ಚಯವೂ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಅವ್ವನು ಯಾವಾಗೆ 
ಬರುವಳು? ಮತ್ತು ಈ ಬಂದವರ ಉಜ್ಜೀಶವು ಯಾನಾಗ್ಗೆ ಸಿಳಿಯು 
ವದು? ಎಂದು ಆಕೆಯ ಮನಸು ತಾಯಿಯ ಆಗಮನವನ್ನೆ ! ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಬಯಸಹತ್ತಿತು. ಇತ್ತ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಇಬ್ಬರು ಗೃಹೆ 
ಸ್ಸರಲ್ಲಿ ಚಂಗ್ಲಭಾಷೆಯೊಳಗೆ ಸಂಭಾಷಣವು ನಡೆದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕ ವಾಚಕವರ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೆ! 
ಭಾಷಾಂತರ ರೂಪದಿಂದ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 

ಕಮಲಾಕಾಂತ "" ಶಾಮಸುಂದರಾ, ಚ ದುರ್ದ್ನೆವಿಯಾದ 
ಗೊಃವಿಂದರಾಯರ ಮಗಳು ಇವಳೇ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ಇವಳ ಲಗ್ನದವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ, ಅವರು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಿಬಾರದ್ದರಿಂದ 
ಬೇಸತ್ತು, ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು ಹರಹರ! ಎಂಧ 
ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯಿದು? ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದ್ದು ಇದೆ! 
ಮೊದಲು?! ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ನಕ್ಷಪುದಂತೆ ಒಪ್ಪುಕ್ತಿರುವಳು ಅವಳ 
ಮಿತವಾದ ಲಜ್ಜೆಯೂ ಧಾರಿಷ್ಠವೂ ಅವಳ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಬೆಳಿಸುತ್ತಿ 
ರುವವು. ಇದೇ ಈಗ ಇವೆ! ಗುಣಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಲಿಲ್ಲನೇ? ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಇಂತಹ ಸುಂದರರತ್ನಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. '' 


ಛಲ 


ಶಾಮ-_-ಕಮಲಕಣಂತಾ, ನನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದಿ. ನಮಗೆ 
' ಪಿನ ಯಾರಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ಏನು ಕೆಲಸವದೆ? '' ಇವೆ! 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನ ಗಳನ್ನು ಮರ್ಯಾಡೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ, ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಕಂಒಳಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಸಿದಳು. ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ಅವಳ ಸುತಿಕ್ಷಿತತನದ ಕಲ್ಪ 
ಕೆಯ ಸಹಜವಾಗಿ ಆಗುವಂತಿದೆ. ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಾಗೆ 
ಇಂತಹ ಹುಡುಗೆಯರ ಬಾಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಶಜೊರೆಯುವದೇ ದುಲ್‌ 
ಭವು! ಎಸ್ಟೋ ಹುಡುಗೆಯರು ನಂಚಿನಾಚಿ ಸಾಯುತ್ತಾರೆ. ಇರಲಿ, 
ಕಮಲಕಾಂತಾ, ಆ ದುಃಖದಾಯಕ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ನೀನೇ ಅವರ 
ಕವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕು. 

ಕಮ- ಅದೇಕೆ? ನೀನೇ ಅಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬಾರಡೇ? 

ಶಾಮ ಊಂ ಹೂ. ನಿ:ನೆಃ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡು. 

ಹೀಗೆ ಆ ಇಬ್ಬರು ಗೃಹಸ್ಥರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಧಾ 
ಬೌಾಯಿಯವರು ತಿರುಗಿ ಒಬ್ಬರೆ! ಮನೆಗೆ ಬಂದೆರು. ಅವರ ಮೊ!ಕೆಯು 
ಬಾಡಿ, ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕರ್ರಗಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಎಡೆಯೊದೆಗು ೀರಾಗಿತ್ತು 
ಸಾರಾಂಶ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಚಿಂತೆಯೇ ಅವಳ ಗೆಳತಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಗಂಡನು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಬಹುದು ? ಅವನ ಅವಸ್ಸೆಯು ನಿನಾಗಿರಬಹುದು? 
ಇವೆ! ಮೊದಲಾದ ಸತಿಯ ಸಂಬಂಧದ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಅವರು ನುಗ್ಗಾ ಗಿರಬೇಕು; ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ಮನೆಯನ್ನು ಜಾ 
ಪಡಸಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಇಬ್ಬರು ಗ್ರಹಸ್ಥರು ಸಹ ಅವರಿಗೆ “ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಡೆ; ರಾಧಾಬಾಯಿಯೆವರು ನೆಟ್ಟಿಗೆ ನಡುನುಜಿಗೆ 
ಹೋಡರು. ಆಗ ಸೌಬಾಮಿನಿಯು ತಾಯಿಯನ್ನು ಹಾ -ಅವ್ವಾ 
ಅಸ್ಪನ ಸುದ್ದಿಯೇನಾವರು ತಿಳಿಯಿತೇ? ಹೊರಗೆ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊ! ಇಬ್ಬರು ಗೃಹಸ್ಥರು ಬಂದು ಕುಳಿತಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅವರು 
ನಿನ್ನ ಹಾದಿಯನ್ನೇ! ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ಇಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಾರುತು. ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, 

ರಾಧಾ--ಬಂದಿದ್ದಾರಾದೀತು, ಆ ಸಾವುಳಾಠರು! ನಮ್ಮದೇ 
ನಮಗೆ ಸಾಕಾಗಿರುವದು! ನಮ್ಮ ಇಂತಹ ಸ್ಥಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಏನು 
ಬೊಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ? 


ಇ 


ಸೌದಾ- ಅವ್ವಾ ಅವರ ಈವರೆಗಿನ ವರ್ತನೆದ ಮೆಃಲಿಂದ ಅವರು 
ಸಾವುಕಾರರಿದ್ದಂತೆ ನನಗಂತೂ ತೊ!ರುವದಿಲ, ಬೇಕೆ ಯಾರಾದರು 
ಇರಬಹುದು! ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ರಾಢಾಬಾಯಿಯನರು ಎದ್ದು, 
ಬಾಗಿ ಅಮರೆಗೆನಿಂತ್ಕು, " ತವ: ಒಡೆ!ನು ಕೆಲಸವದೆ. ' ಎಂದು, ಲೆ ಗೃಹ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿ pe ಅಗ ಅಯ್ಯೋ, ಎಂಥ ಕಠಿಣ 
ಪ್ರಸಂಗವಿದು? ಇನ್ನು ಈ ನ ಭತ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವರ 
ತಿಯ ME ? ನಾರಾಯಣ್ಕಾ ಈ ಆಬಲೆಯರಿಗೆ ಎಂಥ 
ಹೊತ್ತು ತಂದಿ? ಹೇಳಪ್ಪಾ ನೀನೇ ಹೇಳು. ನನ್ನ ಎದೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ನ 
ಎಂದು ಆ ಇಬ್ಬರಸ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಇಂಗ್ಲಿಸದೆಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಕೂಡಲೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು, ಆ ಬಡಕುಟುಂಬದೆ ಮೇಲೆ ಬಂದ ದುಃಖದ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಹೇಳಹ್‌ತ್ರಿದನು: — 

6" ಬಾಯಿಯವಕೆ ನನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರು ತಿರು 
ಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ೨ದು ಸಂಗಮದ ಮೆಲೆ ಹೋಗಿದ್ದೆವು. ಆಗ ಯಾರೂ! ಓಬ್ಬರು 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಧುಮುಸಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇವು ಅರಿವೆ 
ಗಳು. ಇದು, ಅವರು ಬರೆದಿಟ್ಟಿ ಪತ್ರವು. ಈ ಪತ್ರದ ಮೆಲಿಂದೆಲೆ! 
ನಮಗೆ ಅತ್ಮ ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವರ ಹೆಸರು ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರೆ 
ಹೆಸರು ಗೋವಿಂದರಾವ ಕುಲಕರ್ಣಿ ನಿಮ್ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ-ದೀಪವು ಮೊಂದಿತು. 

ಮ್ಲ ಮಂಗಲಸೂತ್ರದ ಅಧಾರನ್ದೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 


(ನಾ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಂಧ ಹೊತ್ತು ತಂದಿ? ಇನ್ನು ನಾನು ಏನು 
ಮಾಡಲಿ? ಸೌದಾಮಿನಿ, ಹಾಳಾಯಿತು, ನನ್ನ ಬಾಳುವೆಯು ಪೂರಾಹಾಳಾ 
ಯಿತು!ಉರಿಹೆಚ್ಚು ಆ ನನ್ನ ದುರ್ದ್ಶ್ರೈವಕ್ಕೆ ಎಂದು ನುಡಿದು ರಾಧಾಬಾಯಿಯ 
ವರು ಕೆಲವ್ರು ಕಾಲ ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿ 'ಬಿದ್ದು ಫೊಂಡರೆ. ಆಗ ಏನುಮಾಡಬೆ!ಕೆಂ 
ಬುದುಸೌದಾವಿನಿಗೆ PN ತಾಜ: ಅವಳು ತಂದೆಯ ದುರ್ಮರಣ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖದಿಂದ ಹುಚ್ಚಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದನಿ-ತೆಗೆದು ಅಳಹತ್ತಿ ದಳು, 
ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಅವಳ ಕಣಗಳು ಕೆಂವಾದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ಹೆಂಗಸರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದರು. ಒಬ್ಬರ ದು:ಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಿಗೂ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ.ಅನ್ಯರು ಅಳುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವೂಅಳುತ್ತೇೇವೆ. 


ಭಿ 


ಇದರಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯವರ ಸ್ಲಿತಿಯ್ಯಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದವರು ರಾಧಾ: ಬಾಂಗಿ: 
ಯವರನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊ ಸಿ; ಅವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತು 
ಹೆೇಳುವಡೊತ್ತಟ್ಟಗುಳಿದು, ಅವರೂ ದನಿತೆಗೆದು ಅಳಹೆತ್ತಿದರು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಮೂರ್ಛೆ ತಳಿಬಿದ್ದು ದುಃಖಮಾಹಕ್‌ತ್ತಿದರು 
ಪಾನ! ಆ ಬಡಕುಟುಂಬದ ಆಧಾರವು ಇಲ್ಲದೀತಾಗಿ, ದುಾಗ್ನಿ ಯೆ 
ಅವರನ್ನು ಹುರಪಳಸಹೆತ್ತಿತು. ಚಿಕ್ಸನಳಾದ ಸುಮನೆಗೆ ಏನು ಶಿಳಿಯ 
ಬೇಕು? ಅವಳು ನೆರೆಮನೆಯಿಂದೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ವನೆಯೆಲ್ಲಿ ನದೆದ ಗ% ಲ 

ವನ್ನು ಕೊಡಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಫ್ಲಿ ಕೊಂಡು ಅವಾ ನೀನು ಏಕೆ ೨೪.ತ್ತಿ? 
ಅಸ್ಪನು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿ ಅವಲ RS: ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಹುಡುಗೆಯ ಈ 
ಪ್ರಶ್ನ ವು ತೀರ ನಾದಾ ಇದೆ ರೂ ಆವನ್ನು ಕೇಳಿಪ ಕೂಡಲೇ ರಾಧಾಬಾಯಿ 
ಯವರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು, ಅವರ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಾದ 
ಫರುಣಾಜನಕವಾದ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸು:-- ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಮ್ಮ 


a 
ಲೆಕ್ಕ ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ರಾಧಾಬಾಯಿಯ ದು:ಖೊದಧಿಯು ಮೇ ರೆದಸ್ಟು 


ಹೊ ಸೂಸಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅವರು ಯಾರ ಸ್‌ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ವರೆಗೆ ಖಿನ್ನಮನಸಿನಿಂದ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಇಬ್ಬರು ಗ್ಗ ಗ.ಹಸ್ಸರು ಸೌದಾಮಿನಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕರೆದು- 
ಇದು ಗ ಮಾತಾಡ. 3 ಸಮಯವೂ) ಈಗ ನಾವು ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 
ಇನ್ನು ಎಂಡು ತಿಂಗಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಬರುಪೆವ್ರ; ಎಂದು ಹೆಳಿ ಅವಳ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಗದದ ನಾಕೀಟೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 
ವಾಚಕರೇ, ವತಿಯೆ ಮರಣ ಕೋಕವೆಂದರೆ ಸಣ್ಣ ದೆಲ್ರ. ಅದರ ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಚಿಂತೆಯ ಕೊನೆಯು 


ಈಷ್ರಶಕಾರ ದುಃಖದಲ್ಲಾಯಿತು. ಈಶೇಬ್ಛಗೆ ಉಪಾಯವಲ್ಲ. 


ಭಂ 
೯ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 


Me ಎ Ee 
ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗೆ 


₹2ಒಕ್ಳೇನು? ಅಡಗು ಒಂದಬೇಸವನೆ! ನಡೆದಿದವದು. ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆ 
ದಿವಸಗಳ, ತಿಂಗಳುಗಳ ಹಿಂದೆ ತಿಂಗಳುಗಳೂ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ವರ್ಷ 
ಗಳೂ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಲಗೆಣನೆಯು ನಡಣೆೇ ಇರುವದು, ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಎಷ್ಟು ಕಾಲವು ಗತಿಸಿತೆಂಬದನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು. ಒಂದುಮುರುಕ 
ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ಒಬ ಬಡವನು ಸಿಶ್ಕಿರಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹೆಸರಾದ ಅರಸನು ಸತ್ತಿರಲಿ. ಇವೆರಡು ಸಂಗತಿಗಳು ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿಯೆ ತೋರ.ವವು. ಬೇಕಂದವರು ವುತ್ರನಿಗಾಗಿ ಶೋಕಮಾಡಲಿ 
ಹೆಂಚತಿಗಾಗಿ ಕಣಿ ₹ರು ಸುರಿಸಲಿ; ಅಕೃತಂಗಿಯೆರು, ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು, 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಮೊದಲಾದವರ ಸೆಲುವಾಗಿ ದುಃಖಮಾಡಲಿ; ಪ್ರೀಯರು 
ಪತಿಗೋಸುಗ ಅತ್ತು ಆಕಾಂತ ಮಾಡಲಿ; ಅದರ ಅರವು ಕಾಲಕ್ಕಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅದು ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ನಡಜೀ ಇರುವದು. ಸಾಧುಸಂತರು 
ಅರಸರು, ಹೆಸರಾದ ಕೆನಿಗಳು ಸೆ!ನಾಪತಿಗಳು, ಪಂಡಿತರು, ಗ್ರಂಥ 
ಕಾರರು ಇವರಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದವರು ಸತ್ತರೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕರುಣೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ! 
ಅದರ ಗತಿಯು ಕುಂರಿತವಾಗುವದಿಲ್ಲ:! ಮನುಷ್ಯನಾದರೂ ಈ ಕಾಲದ 
ಇಧುಕರಣವನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವನು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವನೆಂಳ ವನಿ!ಚ 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಬೇರೆ ಯಾವದೂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನೋಡಿರಿ; ಅವನು ಯಾವ 
ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗನನ್ನು ಆಡಿಸುರ್ಮಾನೋ, ಅವನನ್ನು 
; ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ಅವನಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುತ್ತಾನೋ, ಅವೇ ಕೈಗ 
ಳಿಂದ ಪ್ರಸಂಗವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಅವನ ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕಿಯೆನ್ನಿಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಸತ್ತವರಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿವಸಶೊ!ಕ 
ಮಾಡುವನು? ಎಸ್ಟು ದಿವಸ ಉಪವಾಸ ಬೀಳುವರು? ಕೆಲವು ತಾಸು; 
ಬಹಳಾದರೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ! ಆ ಮೆಲೆ ಮತ್ತೆ ಮೊದಲ 
ನಂತೆ!! ಇಂಧಿಂಧನರು ಸತ್ತರೆಂದು ತಿಳಿದ್ಕು ಯಾರಾದರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 


ಭದ್ರ 


ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಪೂರಾಬಿಟ್ಟುಕುಳಿತಿರುವರೋ? ಇದರಂತೆಯೆ! ಜಗೆತ್ತಿನೆ 
ಸಿತಿಯು ಇರುತ್ತಿರಲ್ಕು ನಮ್ಮ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಅಪವಾದವಾಗುವರು? ಅವರೇನು ಜಗತ್ತು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವರೋ? 
ಅವರೂ ಜಗತ್ತಿನ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದವರೇ. ಗೊ!ನಿಂದರಾಯರು 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಂದಿಗೆ ತಿಂಗಳಾಯಿತು. ಈ ಅವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಧಾಬಾಯಿ ಯವರ ಶೋಕಷಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಇಳತ ಹೆತ್ತಿ, ಅದು 
ಮೂಲ-ಸ್ವಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು, ಅವರು ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾರಿ ತಮ್ಮ ನಿರ್ವಾಹವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನವು ಈಗ 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಅಎಂದು ಬಾಯಿ ತೆರೆಮು ನಿಂತುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಬರಬರುತ್ತ 
ಅವರು ಒಂದೊಂದು ದಿವಸ ಉಪವಾಸ ಬೀಳಹತ್ತಿದ್ದರು, ಅವರು ತಮಗೆ 
ಏನಾದರು ದೊರೆತರೆ, ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಹುಡಿಗೆಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು 
ತೀರ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಇರಹತ್ತಿದರು. ಇದೇ ಕ್ರಮವು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ 
ವಕಿಗೆ ಸಾಗಿತು; ಆದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ಸುಗುವದು? 
ಅರೆ_ಕಂದ, 
ಹೊಟ್ಟಿಯ ಚಿಂತೆಯು ದೊಡ್ಡದು । 

ಹೊಟ್ಟೆಯು ಹಸಿದಾಗ ನರಗೆ ತೋಚದು ಕಾರ್ಯಾ | 
ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಆಧುನಿಕ ಕವಿಯು ನರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಅದೇನು ಸಓಯಲ್ಲ! 
ರಾಧಾ ಬಾಯಿಯವರು ಈಗ ಅಡೇ ಓಣಿಯೊಳಗಿನ ಒಬ್ಬ ವಕೀಲರ ಮನೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಬೊಗಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಉಪಜಿ।ವಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಾಗಿಸಹತ್ತಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ರಾಧಾಜಾಯಿಯವರು ವಕೀಲರ ಮನೆಯೊಳಗಿನ 
ಕೆಲಸ ಬೊಗಸೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ಬಂದು ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೌದಾನಿನಿಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸುಮನೆಯು 
ಕೆರಮನೆಗೆ ಆಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊ!ಗಿದ್ದಳು. ಈಗ ಮಾತಾಡುವ ಸರತಿಯು 
ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. 


ಭ್‌ 


ಸೌದಾ--ಅವ್ವಾ, ನಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ನೀನು ಹೆರವರಲ್ಲಿ ದುಡಿಯೆ 
ಬೇಕು ನಾವು ಮಾತ್ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೃಸ್ಸೃವಾಗಿ ಕೂಳು ತಿನ್ನುತ್ತ ಕೂಡ 
ಬೇಕು! ಇದೇನು ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ 

ರಾಧಾ ಬಾಳಾ; ವೇಳೆ ಬಂದಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿಳುಕೊಳ್ಳಲಿ? ಇಲ್ಲವ್ವಾ, ನಾನಿ 
ರುವ ತನಕ ನನ್ನಕ್ಕೆಯಿಂದ ಇಂಧ ಕೆಲಸವು ಎಂಬೆಂದಿನೊ ಆಗಲಾರನು, 
ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯು ಅಗತಕ್ತದ್ದದೆ, ಜನರು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡ 
ಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕವರು. ಇಂಧ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಎರಡನೇಯವರಲ್ಲಿ 
ದುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚುವದು ಸರಿಯೆ! 


ಸೌದಾ--(* ಅವ್ವಾರಿಲ್ಲು; ಒಳ್ಳೆ! ನೆನ ವಾಯಿತು, ಆಹೊತ್ತು ನೀನು 
ಎಚ್ಚರದಸ್ಪಿಬಿದ್ದಾಗ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬಂದ ಗೃಹಸ್ತರು ಹೋಗುವಾಗ ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಕೀಟು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವರು. ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ಮರೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಅದನ್ನು ನೋಡುವದು ಹಾಗೆ! ಉಳಿದಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬನು ಆದ್ಕೆ ನೋಡೋಣ.’ ಎಂದು ಮುಡಿದು, ಸೌದಾಮಿನಿಯು ನಡು 
ಮನೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಬಾಗಿಲು ಮಾಡಿನೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ವಾಡಬುಿ ಕಳ್ಕೊಂಡು 
ಬಂದ್ಕು ಅದನ್ನು ಹರಿದು ನೋಡಲ್ಕು ಅದರಲ್ಲಿ ಐದ್ಭದು ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ಐನು ಮೊಃಟಿಗಳೊ ಒಂದು ಪುಟ್ಟಿಸಶ್ರವೂ ಅವಳಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಂಯಿಮಕ್ಕಳು ಬೆರಗಾದರು, ಸೌದಾಮಿನಿಯು 
ತಾಯಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಹತ್ತಿದಳು ಅದರಲ್ಲಿ" ಇದು 
ವಿಶೇಷ ವಾಗಿ ಹೇಳಕೇಳುವ ಹೊಕ್ತಲ್ಲ. ಈ ನಮ್ಮ ಅಲ್ಪ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು, ನಾವು ಇನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳಿಗೆ ನಿಮಗೆ ಮತ್ತೆ ಚೆಟ್ಟಿಯಾಗು 
ವೆವು ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು. ಪತ್ರವನ್ನೊ !ದುವದು ಮುಗಿಯಲು, ಸೌದಾಮಿ 
ನಿಯು--ಅವ್ವ, ಜೀವರಿಗೆ ಅನಾಧನಾಧನೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅದೇನು 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ! ಆತನು, ನಮ್ಮ ಕನಸುಮನಸಿನಲ್ಲಿಲ್ಲದಲೇ ನಮಗೆ ಇಂಧ ಕರಿಣ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಗೃಹಸ್ಥರ ಕೈಯಿಂದ ಷು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿದನು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಮಂದಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಯಬೇಡ, 
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ಇಸ್ಟು ರೂಸಾಯಿಗಳಕ್ಲಿಯೇ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳಗಳವರೆಗೆ ಣೀಗುದರೂ 
ಮಾಡಿ ಸಾಗಿನೊೋಣ ಆ ಮೇಲೆ. 

ರಾಧಾ--ಆ ಮೇಲೆ ಏನು? ಈ ಪತ್ರದ ಮೇಲಿಂದ ಆ ಗೃಹೆಸ್ತರು 
ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಏನಾದರೂ ಕೊಡುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿಯಾ? 

ಸೌದಾ--ಅವ್ವಾ ಮುಂದೆ ಹಿಗೆಯೇ ಅದೀಕೆೇದು ಯಾರು ಹೇರ 
ಬೇಕು? ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮ; ಮನಸಿ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದನೆ ದಿನುಕಡ? ೯ಣ ದಧಿ 
ಬಡವನು ಒಡೆಯನಾಗಬಹೆದು; ಆನಾಧನು ಸನಾರನ ಇಗಬಶುದೆ 
ತಿಪ್ಸೆ ಯೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಾಗಬಹುದು! 

ರಾಧಾ ನೀನು ಅನು ವದೇನೂ ಸುಳಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಮಾಶ್ಮನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ es ಇದೆಲ್ಲ ಅಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೇ? 

ಇಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ಸೌದಾನಿನಿಯೆ ಏನೋ ಮಾತಾಡತಕ್ಕ: ಪಳಿಗಳ ರಿ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗೊನಿಂದೆರಾಯರ ಸಾವುಕಾರನಾದ ಏರಾಲಾಲನೂ ಎ 
ಪುರೋಹಿತರಾದ ಹೆಯೆಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು ಆಗ 
ಸೌದಾಮಿನಿಯೂ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರೂ ನಡುಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬಾಗಿಲಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಕೊಂಡರು; ಹಾಗು ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರೂ ಆಲ್ರಿಂ 
ದಲ್ಲೇ! ಕಂಬಳಿಯಮೆ!ಲೆ ls ರ6;' ಎಂದು ನುಡಿದು' ಆಚಾ 
ರ್ಯರನ್ನು ಕುಂತು--6 ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿ ಯಾಕೆಬರೋಣವಾಯಿತು. ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದರು. 

ಹೆಯ- ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದ! ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕರಣ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂತು.  ಉನಾಯೆವಿಲ್ಲ ( ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕರೆಗುಹೆಚ್ಚತ್ತಾನೆ. ) ಗೋವಿಂದ 
ರಾಯರು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯವರು; ಸ ವಹಾರದಕ್ಷರು ಅದರೆ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಡ್ವೀೀನು? ಅವರಿದಾ ಗಿನ ಮಾತು 'ಬೇಕೆಯಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಈ ಹಿರಾಲಾ 
ಬರ ಸಾಲದ ಗತಿಯೇನು? ನೀವೇನು ಅಂಜಬೇಡಿರಿ! ನ ಮಾಡಿ 
ಶೀರಿಸೊಣವಂತೆ! ನೆರೆಹೊರೆಯವರು ನೆರವಾಗದಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತಾರು ನೆರೆ 
ವಾಗಬೆ! ಕು? ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ನಾನು ಬೇನೆಯಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ; ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬರೋಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಧಾ-- ಈಗ ನಮಗೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಳು ಇಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ 
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ಬೇಕಾದರೆ, ಕಣ್ಣೀರು ಕಪಾಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಏನಾದರು ಮಾಡಿ ಸಾಲವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೂ ಕಲವು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ದರು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಡವೇ? ಹಿರ.ಲಾಲರು ನಮ್ಮಿಂದ ಏನೂ ತಕ್ಕೊೊಳ್ಳದೆ ಕಾಗದವನ್ನು 
ತಿರುಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೊ!? 

ಹಿರ ಅವ್ವಾ, ಏನ ಮಾತಾಡತಿ ಯಾಡ್ದ ನೂರರುಪೈ ಗಂಟ್ಕಾ 
ಐವತ್ತಾಬವೆ ಬಡ್ಡಿ ಹೀಂಗೆ ಯಾಡನೂರಐನತ್ತರುಪೆ ಕೊಡಾಕಬೇಕ ಇದ 
ರಾಗ ಒಂದೆವೈ ಕನು ತಗೋದಿಲ್ಲ. ಕಡಿಮೆ ತಗೋಳಾಕನವ ಮ್ಮ ಅವಾನ 
ಗಂಟಭಾ? 

ರಾಧಾ ಹುರೋಹಿತರೇ, ಹಿರಾಲಾಲರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಿರಾ? ಹೀಗಾಂಯಿತೆಂನರೆ. ಸಾಲನ್ರ ಹೇಗೆ ತೀರಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಹತ್ತರ 
ನಿಷತಂದು ಶಿನ್ನಬೇಕೆಂದರೂ ಒಂದು ದುದ್ದ ಇಲ್ಲ. 

ಹಯ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮನದಣಿ ಹಣದೊರ 
ಕಿಸುವ ಸಾಧನವನ್ನು ಇಟ್ಟದ್ದು, ನಿೀವುದುಡ್ಲಿಲ್ಲ ದುಶ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದ್ಳ 
ಯಾಕ ಅನ್ನುತ್ತಿ!ರಿ? 

ರಾಧಾ ಮರೋಜಿಶರೇ, ನೀವು ಏನನ್ನು ಕ್ಕಿರುನಿರಿ ? ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತುಗಳೇ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲವು. ಆಟ್ಚರಿಂದೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾತಾಡಿರಿ. 
ದುಡ್ಡು ದೊರೆಕೆಸುವ ಸಾಧನವು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಅದು ನನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲೊಲ್ಬದು? 

ಹೆಯ--ರಾಧಕ್ಕಾ, ಆ ಸಾಧನವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮೊದಲು ಈ ಹಿರಾಲಾಲರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಕೊಡೋಣ 
(೫ ರಾಲಾಲನಿಗೆ) ಹಿರಾಲಾಲ, ನೀವು ಇನ್ನೊಂದು ತಿಂಗಳ ತಡೆಯಿರಿ. 
ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಹಣವು ಮುಟ್ಟಿದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಸ್ವತಃ ನಿಮ್ಮ 
ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ನೀವು ಏನೂ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡಟೆಃಡಿರಿ. 

“ ಖಕೇಮಾತ ಕೊಡತಿ ಏನ! ಹಾಗೂದರೆನಾ ಹೋಗತಾವ "ಎಂದ್ಯ 
ನುಡಿದು ಹಿರಾಲಾಲನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬುಹೊೋದನು ಬಳಿಕ ಹೆಯೆಗ್ರೀೀವಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರನ್ನು ಕುರಿತು-ರಾಧಕ್ಕಾ, ಈ ನಿಮ್ಮ 
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ಸೌದಾನಿನಿಯ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ!ರಾ? ನಮ್ಮ ಪರಿಚಯೆದೆ 
ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಫಳನಿರುವದು, 

ರಾಧಾ ಸ್ಥೈಳವಿರಬಹೆದು. ಆದರೆ ಆದರಿಂದ ನಮಗೇನು ಉಪ 
ಯೊ!ಗವು? ನಾನು ಬಡವರು. 

ಹೆಯ-ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿರಿ. ಅವರು ಒಂದು 
ಕಾಸು ಸಹೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ, ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ವೆಚ್ಚವನ್ನು 
ತಾವೆ! ಮಾಡಿ, ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕೆವರಿದ್ದಾ ಕ್ರ 

ಇಧಾ- ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ; ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ವೆಚ್ಚ 

ವನ್ನು ತಾವೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ 
ವರರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಾಗಿರಬೇಕು. ಅಧವಾ 'ಅವನಲಿ ಬೇರೆ 150% 
ಕುಂದು ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 

ಹೆಯ--ಛೇ ರಾಧಕ್ಕಾ; ಕುಂದು ಇಲ್ಲಾ, ಮತ್ತು ವಯಸ್ಸಾದರೂ 
ಅಷ್ಟೇನು ಬಹಳ ಅಗಿಲ್ಲ, ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿದೆ ಣೆ. ಬೇಕಾದರೆ ಬಿಪ್ರ ಕಳ್ಳರ, 
ಅಧವಾ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ ನೀವು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೆ, ನಿಮ್ಮ Wg ಕಲ್ಸ್ಯಾಣ 
ವಾಗುವದು. ಮಗೆ ಬರೆ! ಎರಡು ದಿವಸ ಸವಿಯೊಟ ಬಹೆಳವಾದಕೆ 
ರೂಪಾಯಿ ದಕ್ಷಿಣೆ? 

ರಾಧಾ--ಮದುವೆಯೆಂದೆ ಬಳಿಕ ವರತೆ ಊರು ಯಾವದು! ಹೆಸ 
ಕೇನು? ವಯಸಿ ಷ್ಟು? ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರು ಇರುವರು? ಉತ್ಪ 
ನ್ನವು ಎಸ್ಪಿ ರುವದು? ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 

ಹ [ನಾಶಿಯನ್ನು ಸೇದುತ್ತ] ಹೌದು, ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು. ರಾಧಕ್ವಾ, ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಶೇನು ಮುಚ್ಛಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಅದೆ. ಕನಿ 
ವಾರಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುಫಾಥರಾಯಕೆಂಬವೊಬ್ಬ ಇನಾಮದಾರರಿರುವರು, 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರ 'ಹುಟ್ಟುವಳಿಯಿರುವದು. ಅವರ py ಬಿಂಬವು ತೀಕಿಕೊಂಡು 
ಚಿರು ತಂಗಳುಗಳಾಡೆವು. ಅವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿರುವನು.[ ತಲೆಯನ್ನು 
ತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ] ವಯಸ್ಸು ಸರಾಸರಿ ಐವತ್ತು ಐವತ್ತೆರಡು ಇರಬಹುದು, 
ವಯಸ್ಸಿಗೂ ಮದುವೆಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸೌದಾ 


ಮಿನಿಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅವಳ ಜನ್ಮದ ಕಲ್ಲ್ಯ್ಯಾಣವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಬಡತನ 
ಹಿಂಗುವದು ಮುದುಕರ ಸಂಸಾರಗಳು ಮುಂದೆಬರುವದಿಲ್ಲವೆ!! ಹರೆಯೆಡೆ 
ವರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಎಷ್ಟೋ ಹುಡಿಗೆಯರು ವಿಧನೆಯರಾಗಿಲ್ಲವೇ? 
ಹರೆಯದವರಾದರೊ ಇಲ್ಲ ಮುದುಕರೂ ಇಲ್ಲ. ಇನೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು 
ಪೈವವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವವು. ಹೆಡುಗೆಯ ಹಣೆಯ ಬರಹದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನು ವೈ ಧವ್ಯ ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ರಿ, ಅವಳನ್ನು ತರುಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅದು 
ತಪ್ಪು ಟ್‌ ಆದರಂತೆ ಡೆ ೈವದಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯನಿದ್ದರಿ ಅವಳನ್ನು ಮುದು 
ಕಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೂ ಅವಿ ಭಾ ಗೃಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕವಳೆ, 
ರಾಧಕ್ಕ, ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ, ನಿಶ್ಚಯ, ಬಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಲ್ಯಾಣ 
ವಾಗುವದು.? 

ರಾಧಾ- ಹೆ, ಹ,ಒಪ್ಬಿನ ಮೇಲೆ ನೀವು ಇದೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ತಿಳಿದೊ ತಿಳಿದೊ ಮುಳ್ಳಿ ನೊಳೆಗಿಂದೆ ಹಾಯ್ದು ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ತುಳಿದು 
ದೈವಕ್ಕೂ, ದೇವರಿಗೂ ಹೆಸರಿಡುತ್ತ ಕೂಡುವದು ಸರಿಯೆ! 

14 ಪ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಮಾತುಗಳು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ! ಗುರುನಾಥ 
ರಾಯರು, ಹಿರಾಲಾಲನ ಸಾಲವನ್ನು ತಿ!ರಿಸುತ್ತೇನೆಂದೂ, ನಿಮಗೂ 
ನೂರೈ ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವರು. 
ಇಷ್ಟರಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿರಿ. ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ 
ದೇನೂ ಪ್ರತಿಬಂಧವಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಹಿರಾಲಾಲನು ಫಿರ್ಯಾದಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂದರೆ, ನಿಮಗೆ.ತಿಳಿದೀತು? ನಿಮಗೆ ಹಿತವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೆನು. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಮನ 
ಸಿಗೆ ಜೌ ತೊ!ರುವದಿಲ್ಲ. ನೆಟ್ಟಿಗೆ ನಿಚಾರಮಾಡಿರಿ: ನಾನು ಇನ್ನಿ 
ರಡು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಬರುತೆ ನೆ, ಇಂಧ ಸುಸಂಧಿಯು ಮುಂಜಿ 
ಎಂದೂ ಸಿಗಲಾರದು. '” ಎಂದು ನುಡಿದು, ಅಚಾರ್ಯರು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು, ಅವರು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಆ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳು ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ರಾಧಾಬಾಹಿಯವ 


೫೪ 


ರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಹೊಸ ಚಿಂತೆಯೇ ಉಂಟದಂತಾಯಿತು. ಇಂಧ *ರಿಣ- 
ಪ್ರಸಂಗೆದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡದಬೆ!ಕೆಂ ಒದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಗದಂತಾಯಿಶು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಂಜೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವರು ವಕೀಲರ ಮನೆಗೆ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಸೌದಾಮಿಫಿಯು ಮನೆಗೆಲಸ ಮಾಡುವದ 
ರನ್ನಿ ತೊಡಗಿದಳು, 


ರಘುನಾಧರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ -ದ್ದೆತೆಯ; ಭರವಿಂದ 
ನಡೆದಿತ್ತು. ಅವರು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ವರದೆಸ್ಲಿಣೆ ಒಂದು ಸಾನಿರ 
ರೊಪಾಯಿ ಪರೋಪಚಾರ ಮತ್ತು ವೆಚ್ಚಿನ ಸಲುವಾಗಿ ಒಂದು ಸಾವರ 
ರೂಪಾಯಿ ಹಿಗೆ ಒಬ್ಬಗೆ ಅರು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತಕ್ಟೊಳ್ಳವದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡ್ಕಿ ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಮದುವೆಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರು. ಹಾಗು ಮೂಹೂರ್ಶವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ, ಆಮೂಹರ್ತಕ್ಟೆ 
ಬರೆಬೇಕೆಂಜ.  ಕಮಲಾಕಾಂತನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ ೧ 
ಮೂಹೊರ್ತನವು ಸಮೀಸಿದ್ದರಿಂದ ಬೀಗರಾದರೂ ಬಂದ ತ 
ಸಿದ್ದತೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದರು. 


Ns 


ರಘುನೂಧರಾಯೆರು ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ವಾಮಕುಸ್ತಿಯನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾನಕೀಬಾಯಿಯವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಓಬ್ಬ ಓಷಾಲ ಸಿವಾಯಿಯು ಒಂದು 


ಆವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಶ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಬುಹೋಗನ 
ರಘುನಾಥರಾಯರು ಪತ್ರವನ್ನೊ ದಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ನೊಡುತ್ತ 
« ಇದು ನಮ್ಮ ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಪತ್ರವೇ? ನನ್ನ ತಲೆ ತಿರುಗಿರುವಜೋ 
ಅಧವಾ ಕಣ್ಣೊಳಗಿನ ಗುಡ್ಡಿಗಳು ತಿರುಗಿರವವೋ? ಭೈ ಹಾಗೇನೂ 
ಆಗಿಲ್ಲಾ. ಇದು ಆ ಶತಮೂರ್ಬನ ಪಕ್ರವೇ ಇರುವದು. ಪತ್ರದ 
ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಅವನ ಹೆಸರೇ ಇರುವದು, ಹತ್ರದಲ್ಲಿ-- ನಾನು ಒಂದು ಸ್ಸ 


ಸಹೆ ವರರಸ್ಥಿಣೆಯನನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ, ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ಸ್ವತಃ ನೋಡಿ 
೫ ಕೃವನಿದ್ದೆ (ನೆ. ಕಾರಣ ನನ್ನ ಹೆತುವಿಗೆ 
ವನ್ನು ಮುರಿದು ಬಿಡಿರಿ. ಎಂದು 
ಬರೆದಿರುವನು [ಟಡುಕಚ್ಛೆ] ಮುರಾ; ಸ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡತಕ್ತ ದ್ದ ದಕ್ಕಿ ನನಗೆ ಮೊಡ ತ ಫಸಲ? ಪ್ರತ ತಂದೆಯ 
ಅವಮಾನ! ಆದೆ ಇ. ಮಗನ RR ಇನ್ನು ಅ seis ತಂದೆಗೆ 
ಎನೆಂದು ಕೇಳಲಿ? ಪೂರಾ ನಗೆಗಿ!ಯದಾಗುವ ಹೂ ಬಂತು. ಇದೆಲ್ಪ ೮ 
ಕತ್ತೆಯ ಕಾಲಳ್ತ'? ಎಂದು ನುಡಿದರು. 

"ಇಸ "ಟ್ಟ ಗೇಳಲಿಕ್ಕೇನಾಯಿತು? ಕಮಲಾಕಂಂತನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹ್ರಿೀಗೇಮ ೫೫0೬೩. ಧಿ ೨ ಎಂದು ಬಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಕೇಳಲು 
ರಘುನಾದಧರಾಯರು ಬಹಳೇ ಕೋಪಗೊಂಡು ಏನು ಬರೆದಿರುವನೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀನೇ ಗೊನಡಿಕೊಳ್ಳು.' ಎಂದು ; ಗದ್ದೆರಿಸಿ, ಪತ್ರವನ್ನು ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯಿಯವರ ಮೈಮೇಲೆ ಚಲ್ಲಿದರು ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆವರ ಕೋಪಾ 
ಟೋಪವು ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ತುಟಿಗಳು ನಡುಗಹತ್ತಿದವು. ಜಾನಕ 
ಬಾಯಿಯೆವರ ಒಗರು ರಘುನಾಧಥರುಯಶ ಮೇಲಿದ್ದರೂ, ಆವರು ಸಿಟ್ಟ 
ಗೆದ್ದರೆಂದರೆ, ಅವರ ಮುಂದೆ ಯಾರದೇನೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹಿಲ್ಲ. 

ಜಾನಕೆ- ಛೈ, ನನ್ನ ಕಮಲಾಕಾಂಶನು ಹೀಗೆ ಎಂದೂ ಬರೆಯೆ 
ತಕ್ಕ ವನಲ್ಲ 

ರಘು- ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರವರು. ಈ ಪಶ್ರವನ್ನು ಅವನೇ 
ಬರೆದಿದುವನು. ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಮುತ್ತುಗಳು ಅವನ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ 
ಹೊರಹರ:ವವು. ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳದೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದಿರೆಂದು ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಗನಿಗೈನು ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು? 
ನಮ್ಮ ಮದುಖೆಗಳಾದವು, ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜ-ಮುತ್ತಂದಿರ ಮದುವೆಗಳಾದಷು. 
ಅದರೆ ಈ ಬಗೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಹುಡುಗೆ 
ರಿದೆ ರ ರೇನು ಫಲವು? ನಾಳೆ ನಮ್ಮ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಾಸೆಗೆ ಉಳ್ಳ 
ಗಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಲಕ್ಕ ಇವರೇನು ಹಿಂಜರಿವವರ್ಲ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಇವನು ಸ್ವಯಂವರದ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಬಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತರಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ. 
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ಇಂಥ ಮಾಹಾಮೂರ್ಬರಾದ ಮಕ್ಕಳಿರುವದಕ್ಕಿಂತ ಅವರು ಸತ್ತರೆ ಕೆಬ, 
ಗಾಗುವದು | ನಾನಂತೂ ನನ್ನ ಮಾನಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಗನ 
ಮೊ!ರೆಯನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ! ಇಡೆ! ನನ್ನ ಸ್ರಕಿಜ್ಞೆಯು |" 


ಜಾನ- ಹೀಗೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಕೆ ಗತಿಯೇನು? ತಾವುಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
wd oad ಒರಿದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ, ಅವನು ಇನ್ನೂ 
ಸಣ್ಣವನು, ಒಂದು ವೆಃಳೆ ತಿಳಿಯೆಜೆ ಹುಡುಗಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಿತಪ್ಪಿ 
ತನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವವರು ನಾವೇ 
ಅಲ್ಲಹೆ!. ಇನ್ನೂ ಮಡುಸೆಗೆ ಸ ದಿವಸಗಳ ಅವಕಾಶವಿರುವದು, 
ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಪತ್ರವು ಮುಟ್ಟಿ ಉತ್ತರವಾದರೂ ಬರಬಹುದು, ಅಲ್ಲಿಯತನಕ 
ಬಿ:ಗರಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಸಬಾರಡು. 

ರಘು--(ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ್ರಿನೀನೂ ಆ ಕತ್ತೆಯಂತೆ ಅವಿದೇಸಿ 
ಇರುವಿಯೆಂಗು ನನಗೆ ಈ ವರೆಗೂ ತಿಳಿದ ಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇನು 
ಮಾಡಿ! ತು? ಅವಕೆ!ನು ಈಗ ಸಣ್ಣವನೋ? ನಾಳಿನ ವೈಶಾ ಜಕ್ಕ 
ಇಪ್ಪ ತ್ತ್ವ ರಡುತುಂಬಿ ಇಪ್ಪ ತ್ತು ಮೂರರಲ್ಲಿ ಬಿೀಳುವದು, ನಾನಂತು ಸರ್ವಧಾ 
ರ ಗ ಕಿಯನ್ನು 'ೋಡಲಾಕೆ? 'ಬ!ಕಾದರೆ ನಿನೇ ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಕ ನಾನು ನಾಳೆ ಕಾಶಿಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ಕ್ಟ: 

ಜಾನ (ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಟಿಅಳುತ್ತ) ನನ್ನ ಮಾತುಗಳೆನ್ನಾದರೂ ಪೂರಾ 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ ರಿ ಎಷ್ಟೊ! ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಾ ಗ ಆಸರು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಬಿದ್ದ ರುವನು. ನಮ್ಮ ಗೋಸಾಲನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ವರಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. 
ಅವನು ಆತನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಬುದ್ಧಿ ಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಬರುವರು. ಅವನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ಬೀಗರನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಘು ಬೀಗರಿಗೆ ನನಾದರೊಂದು ನೆವವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು 
ಇಬ್ಬುಕೊಳ್ಳುವದು ನನ್ನಿಂದಾಗದ ಮಾತು! ಇನ್ನು ಯಾತರ ಬೀಗರು 
ಯಾತರ ಬಿಜ್ಜರು? ಇಂದಿಗೆ: ಅವನ ಸಾಲಿಗೆ ನಾನು ಸತ್ತೆನು. ನನ್ನ 
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ಪಾಲಿಗೆ ಅತನು ಸತ್ತನು. ಅಳು,ಅಳು, ಮಗನು ಸತ್ತನೆಂದು ಅಳು, ನಿನ್ನ 
ಅಳೋಣವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕರಗುವದೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುನಿಯಾ! ಗೋಪಾಳಾ, ಏ ಗೊಪಾಳಾ! 


" ಬಂಡೆ; ಬಂದೆ, ಏನು ಕೆಲಸವದೆ?' ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ಗೋನಾ 
ಬನು ರಘುನಾಥರಾಯರ ಹತ್ತರ ಬಂದನು. ಆಗ ರಘುನಾಥರಾಯರು-- 
ನೀನು ಈಗಲೇ ಬೀಗರ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಇದೇ ಈಗ ಪುಣೆಯಿಂದ ಪಶ್ರವು 
ಬಂತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಚೆರಂಜೀವ ಕಮಲಾಕಾಂತನು ಸತ್ತನೆಂದು ಆತನು 
ಗೆಳೆಯೆನು ಬರೆದಿರುವನು. ನನಗೆ ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು. ಸತ್ತನ,; 
ಈಶೇಜ್ದೆಗೆ ಉಪಾಯವಎಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನು ಯಾರಿಗಾದರು 
ಕೊಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಿ ರ. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಖುಣಾನುಬಂಧವು ಇದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ.' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಅವರನ್ನು ಊರಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಬಾ ಎಂದು ನುಡಿದರು. ಆಗ 
ಅವರ ಈ ಬಗೆಯ ಅನಪೇಕ್ಷಿತ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಗೊ!ಪಾಲನು 
ಮೂಢನಾಗಿ, ತುಸು ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡನು, 
ಆಗ ರಘುನಾಧರಾಯರು--ಗೊ!ಪಾಲಾ,: ಡೆವುಬಡೆದಂತೆ ಹೀಗೇಕೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿ? ಆ ನೀಚನು ಸತ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅನಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಬರುತ್ತದೋ? ಹೋಗು ಹೀಗೆ ಮಿಕಿಮಿಕೆ ನೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಲ್ಲಬೇಡ. ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದರು. 

: ರಾಯರೆಕ್ರಿ ಇಂಥ ಅಭದ್ರಸುದ್ದಿ........ * ಎಂದು ಗೊ!ಪಾಲನು 
ನುಡಿಯು ವನ್ವರಲ್ಲಿ ರಘುನಾಥರಾಯಕು ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕ-- ಅವ 
ನೇನು ಸತ್ತದ್ದು ಸಟಿಯೋ? ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರು 
ಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನದೇನು ಹೋಗುತ್ತದೆ? ಅವನು ಇಂದು ನನ್ನ 
ಸಾಲಿಗೆ ಸತ್ತನು! ಎಂದು ಅಂದರು, 

ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಗೋಪಾಲನ ಸ್ಥಿತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದೆದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ನೇನು? ಕಮಲಾಕಾಂತನು ಬದುಕೆದ್ದು ಸಶ್ರೆನೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಆತನ 
ನಾಲಿಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಏಳಜೇಕು ? ಹೇಳಬಾರದೆಂದಕ್ಕೆ ಅವನ 
ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲುಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿ 


ಯಿದಂತಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಯಜಮಾನರ ಪಾತಿಗೆ ಒಪ್ಮಿತೊಂಬು 
ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಹೊರಟು ಹೆಣಗಿ, ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 

ದನು. ಅವನು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಸ್ಯಾ ರು ಜಾನ 
ವರನ್ನು ಕುರಿತು-- ಇನ್ನು ಬೀಗರ ಕೆಡೆಯ 3ಹಿಕಟೆಯೆಂತೂ ಉಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವಣ್ಮೇ ? ನನ್ನ ರ ಸಸಿಯು ಓಣಗಿಹೋಯಿತು ನೊರು, 
ಇನ್ನೂ ರಲ್ಲ, ನಾಲ್ಯಾರು ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿ! ( ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಿಟ್ಟು ) ಇನು 
ನನ್ನ ಬಾಳು ಏತರದು? ನನ್ನ ಸಂಸಾರದ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತು! ಇನ್ನು 
ನಾನು ಕೀರ್ಥಯಾಶ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶರೀರದ ಸಾರ್ಥಸ್ಯವನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಒಳ್ಳೆ ನೆನಪು ಆಯಿತು. ಮನ್ಸು Se 4 
ಮಾಡಿಡಲಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಅದರ ಮಸೂದೆಯನ್ನು ಹಾಫಗ ಕೀಬರ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ: ಬರುತ್ತೀನೆ. A ಹೇಳ್ಳಿತರೆಗೆ ಜೂ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಒಂದು ರೇಕ್ಮಿಯ: ಆಂಚಿನ ಜೋತರೆ 
ವನ್ನ ಚಲ್ಲಿ ಕೈಯೊಳಗೆ ಬೆತ್ತವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮನೆಯಿಂಪೆ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದರು, 

ಜಾನಕಿಟಾಯಿಯವರ ಸ್ವಭಾವವು ಹೆ:ಗೇಇರಲಿ] ಅವರು ಜನರಸಂಗಡ 

ಸೊಕ್ಕಿ ಗ ಶಿಂದ ನಚಿಯಲ್ರಿ, ನಡೆಯದಿರಲಿ: ಜನರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಡೌಲುತೋರಿಸಲಿ, 
ಸದರ: ಅವರು ತಮ್ಮಮಗನಾದ ಕಮಲಾಕಾಶನ ಸಂಗಡಮಾತ್ರ 
ಒಟ್ಟೆ ! ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಡಕೊಳ್ಳು ಪ್ರಿ ದ್ದ ರು. ಅವರು ಈ ವರಿಗೂ ಭಜ 
ಕಾರವನ್ನು ಹೊವಿನೆಂತೆ ಸ ಮಾಡಿದ್ದರು, ಅವನಿಗೆ ಬಾವ 
ಮಾತಿನ ಕೊರತೆಯನ್ನೂ ತೋಂಗೊಟ್ಟದ್ದಿಲ್ಲ ಮಗನಿಗೆ ಸುಖವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಆವರು ಎಷ್ಟೊ! ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಗಂಡನಿಂದೆ ಮರೆಮಾಡುವಕು. 
ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಶ್ರ್ರೀಯರು ಪೃನೀಗಾರಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಆಸರೆ ಇದರ ದುಷ್ಟ ರಿಣಾಮದ ನಿಚಾಗವು ಮಾತ್ರ ಅವರ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಮಗನ ದುಷ್ಟ ಕ್ಯಗಳನ್ನು ಬತ್ತಿ ತಟ್ಟು ಅವನ ದುವ೯ 
ರ್ತನದ ಸದ್ದು ಸಹ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಕಿಳಿಯಗೊಡದೆ, ಏನೇನೋ ಮೂಡಿ 
ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಹೆಣವನ್ನು ಅತ£ಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆತನನ್ನು ಸುಖಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ತಾ ಯಿಯ ಸಿದ್ಧ ಳಾಗುತ್ತಾ ಭೋ, ಅವಳು ನಿಜವಾದ 
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ಪ್ರರ» ಜು ವುಗನನ್ನು ಮಜಾ ಮುಕ್ತಿಸುವ ಮಾರಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕ ತುಯಿಯು ಮೇಲೆ ಇ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪುತ್ತವಾತೃಲ್ಯದ 
ನತೂಲಕ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು; ಆದಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದಲೇ, 
ತಾನೇ ತನ್ನ ಮಗನ ಜನ್ಮದ Mee ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾಗು 
ತ್ತಾಳೆಂಬದು ಅವಳ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಇರಲಿ; 

ನಮ್ಮ ಬಾರಕಿಬಾಯಿ:ಯವರಾದರು ಇದೇ ಮಾದರಿಯ ಹೆಂಗಸ 
ರಾಗಿದ್ದರು, : ಆದರೆ ರಘ:ನಾಧರಾಯರ ಮುಂದೆ ಪ್ರಸಂಗವಿರೇಷದಲ್ಲಿ 
ಅವರದೇನೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ರಘುನಾಧರಾಯರು ಹೆಂಡತಿಯ 
ಎನ್ಟೊ! ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರು, ಅವರು ಅತೆಯ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಬಹಳ ಮಾಡಿ ನಡೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅದರೂ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರ ಸಂಗ 
ದಳಿ ಅವರು ಯಾರ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿ೪. ಅವರು 
ತಮ್ಮ  ಮುನಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದೆ ಂತೆಯೇೇ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಅವರ ಈ ಬಗೆಯೆ 
ಸ..ಭಾವವಿಂದಲೆ ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಶಿಕ್ಷಣವು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆಯಿತು. 

ಗರ್ಕೆ ಅನನು ನೊಣ ಜಾಡಿಸುತ್ತ ಮನೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಡಬೇಕಾ 
ಗಿಳ್ತು. ಮೊದಲು ಅವನನ್ನು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಲಿನ್ವಿಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಜಾನತಿಬಾಯಿಯವರು ಬಹಳ ಪ್ರತಿಬಂಧವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದರು, 
ರಘುನಾದರುಯರಿಗೆ ಅದರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ ಹಳಚಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದರು, ಆದರೆ ರಘುನಾಧರಾಯರು, ಅವರ ಯಾವ 


ಮಾತನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ, ಕಮಲಾಕಾಂತನನ್ನು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ರ್ಸು₹ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಜವರೆ ವರ್ತನವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರಿ! 


ಯಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಅವರು ಹೆಂಡತಿಯ ವಚನ 
ದಂತೆ ನಡೆಯುವಂಧವಕೆಂತಲೂ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ಬಹು ನಿಣ್ಕುರತನದಿಂದ ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರಿಂತಲ್ಯ್ಕೂ ತೋರ 
ಬಹುದು, ಈನ್ರಕ ರಣವನ್ನು ಓದಿದ ವಾಚಕರಾದರೂ ೧ನೆಯೆಪ್ರಕರಣದ 
ವಿಯ ರಘುನಂಧರಾಯರೂ ಇವರೂ ಒಂದೆ! ಇಕಾ ನಮ್ಮನ್ನ ಕಕ 
ಹುಡು. ಆಗಕೆ ಅವರಿಗೆ ನಾ *ಅವರೇ ಇವರು' ಎಂದ ಬೋ 
ಹೆಳುವೆವು! 


೬9 


೧೧ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 





ಗುರುನಾಥರಾಯರೆ ವೃತ್ತಾಂತ. 


ಗುರುನಂಧರಾಯರು | ಗ್ರಾವ.ದ ಇನಾವುದಂರರು. 
ಆವರ ಸ್ವಭಾವವು ಸರಳ, ಅವರು ಇನಾವ:ದಾರರಾಗಿದ್ದ ರೂ ತಮ್ಮ 
ದೈವುಳ್ಳ ತನದ ಡೌಲನ್ನು ಒಂದೂ ದಿವಸ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಡವರಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಆಹರ ಮನುಷ್ಯರ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಅವರು 
ತಿಳಕೊಂಡು ಅದರಂತೆಯೆ! ವರ್ತಿಸಾತ್ತಿ ದ್ದರು, ಅವರ ಆಚರಣವಾದರೂ 
ಶುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಅವರಿಗೆ ಬೇಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಣದವರು ವಿಮುಖರುಗಿ ಎಂದೂ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದಂಥ ತ್ರ (ಫಂಡು) ಹೊರಡಲಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ 'ಗುರುನಾಥರಾಯರ ಸಹಾಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅನ್ನಧಾನದಲ್ಲಂತೂ ಅವರು ಬಹಳೇ ಹೆಸ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಸದ್ಯ ದೆ ಕೆಲಕೆಲವು 
ಇನಾಮದಾರರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ದಾಕ-ಎನ್ಮು ಯತೆ ಅವರ 
ಅಪವಾದದಂತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಧನವು ವಿಪುಲವಾಗಿದ್ದರೊ ಅವರು ಒಂದು 
ದಿವಸ ಸಹ ಅಸ್ಪಿಶಪ್ಪಿ ಪಾತಕದವರ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದಕ್ಕೆ 
ಈ ಆದರೆ ಶೆಬ್ಬದಿ೦ದಲೇ ಅವರ ಕಸಿರ್ತಿಗೆ ಕಲಂಕ ಹತ್ತಿತ್ತು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮದುವೆಯ ಹುಚ್ಚು ಬಹಳ ಇತ್ತು ಈ ವರೆಗೆ ಅವರ ನಾಲ್ಕು 
ಮಡುವೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆದರೂ ಅವರ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಣೆಂಡೆಕಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಗೆವಾಧರನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಈ ಗದಾಧರನು ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದ ದು. ದಿನಾಲು ಅವನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ತಾಯಿಶಂಠೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೂ ಆರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅನನು ತನ್ನ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳ ಬಂದು ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು | ಫೋಟೋ) ತೆಗಿಸಿ, ಅದನ್ನು 
ತನ್ನ ಹತ್ತರ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಪರವೂರಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾವಚಿತ್ರಕ್ಕೇ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 


೬೧ 


ಅರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಈಗ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾ 
ವಾಗಲೂ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ತಾಯಿಗೇ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ಹೊತ್ತು 
ಬಂದಿತ್ತು. ನಿಕಂದರೆ, ಅವನ ದೇಹೆಧಾರಿಯಾದ ತಾಯಿಯು ಪರಲೊ!ಕ 
ವನ್ನೈದಿದ್ದಳು ತೃಷ್ಣಾರ್ಥಿಯು ಮೃಗಜಲದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತುವಂತೆ 
ಗದಾಧರನು ಆ ಚಿತ್ರದೊಳಗಿನ ತಾಯಿಗೇ, *ತಾಯ್ಕಿ ತಾಯಿ' ಎಂದು 
ಸಂಭೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು. ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಅನನು ಇದೆ ವರುಷ *ಕಮಲಾಕಾಂತ ಮತ್ತು ಶಾಮಸುಂದರ ಇವ 
ಕೊಡನೆ ಬಿ.ಎ, ಸರಿಃತೆಗೆ ಕೂಡತಕ್ಕವನಿದ್ದನು, ಕಾಲೇಜಜೊಳಗಿನ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರ ಸ್ನೇಹವು ಒಳ್ಳೆ! ದೃಢವಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಈ ಮೂವರನ್ನು -ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು' ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಂಬೊಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನೊಟಿಯ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರೆ 
ವಾದವಿವಾದವು. ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಗುರುನಾಥರಾಯರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತಿತ್ತು. ಇವರ ಚರ್ಚೆಯ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ 
ಸಂಬಂಧ ಚರ್ಚೆಯೆ! ಉಳಿದಿತ್ತು, ಓಂದು ವೆಳೆ ಅವರು ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ಅವರ ಕೈಯನ್ನು ಯಾರೂ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ 
ದಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ ಯಾವಡೊ! ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರ ಆ ಏಚಾರವು ಹಾಗೇ 
ನಡೆದಿತ್ತು: ಇರಲಿ. 

ಬಿ.ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಯ ದಿವಸಗಳು ಸಮಾಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳು ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಮುಂಬೈಗೆ ಹೋದವು. "ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಸ್ವಾರ್ಥಪರಾಯಣರೂ, ಗುದಿನಾಥರಾಯರ ಸ ೈಭಾವದ ಪೂರ್ಣ ನರಿಚಯ 
ಫೆಳ್ಳವರೂ, ನಮ್ಮವಾಚಕ ವರ್ಗದ ಪರಿಚಯ ದವರೂ ಆದಹೆಯಗ್ರಿ ₹ವು 
ಫಲಿ BS ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಸವಿಸವಿಯಾದ ಮಾತ 
ಕೆಂಬಮೊಹನಾಸ ಸ್ರ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಸಂಚಮ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಳೃಬೇಕೆಂಬ ಅವರ ಮೊದಲಿನ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಉತ್ತೈ[ಜನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು, 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ-ಸರಾಶರರಂಧ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಕೂಡ ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಾಲಲ್ಲಿ 
ಹಣ್ಣಾಗಿರುವರು; ಅಂದಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಗುರುನಾಧರಾಯರ ಪಾಡೇನು! 
ಅವಕ ಬಾಯಿಗೂ ನೀರು ಬಿಟ್ಟಿವು. ಅವರು ಆಚಾರ್ಯರ ಬರೆಯಲ್ಲಿ 


LS 


ಸಿಕ್ಕು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಸೆ ಸಿದ್ಧ ರಾದರು. ಈ ಮೊದಲೆ! 
ಅಜಚಾರ್ಯರು ಸೋವಿಂದರಾಹುಕ ತ ಸೌದಾಮಿಫಿಯನ್ನು ಗುರು 
ನಾಥರಾಯರಿಗೆ ಕೊಡಿಸಬೆ!ಕೆಂದು ಯೊ/ಚಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಧಾಬಾಯಿ 
ಯವರನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಬೆ!ಕೆಂದ್ಕು ಹಿರಾಲಾಲನ ಸುದರ್ಶನವನ್ನು 
ಅವರ ಜಿನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಅವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಇಕ ೈಟ್ಟನಲ್ಲಿ ತಂದಕರೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ವಾಚಕರು" ಮಕಿತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹರಾಲಾಲನು ಜಾತಿಯಿಂದ ಮಾರ 
'ವಾಡಿಯು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಜಜಾರ್ಯೆರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬರುವ 
ತನ್ನ ಹಣವನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿಕೊಂಡಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಬಾತಿಗೆ ಕುಂದುಬಂದೀ! 
ತೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಆಚಾರ್ಯರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯಹತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಚಾರ್ಯೆರು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ." ನಾನು ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವು ಕೈಗೂ 
ಡಿದಕ್ಕೆ, ಗುರುನಾಧರಾಯರ ಕಡೆಯಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಲಾಭವಾಗುವದು, ' 
ಎಂದು ಕಿಳುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳ ನೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒರಿಸಿ ಗಟ್ಟ ಮುಖ 
ಮಾಡಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಜಾ ಅವರು ಮನೋರಾಜ್ಯ ದೊಸಗಿನ ಹೂಕ್‌ 
ಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಕಲ್ಬನಾಸ ಷ್ಟ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಹೆತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರೆ 
ವಿಧಾತೃವಿಗೆ ಅವರ ಕೃತಿಯು ಸರಿಕೋರೆಲಿಲ್ಲಿ ಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಯಾಕಿದಕೆ, ತವನು ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಲಲಾಟಕೆ! ಖಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ತಳ್ಳಿ, ಮಾನವಿ: ಇಚ್ಛೆಯ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದ ಒಂದು ಅಪೃಶ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಇರುತ್ತದೆಂದು ಅವರ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಅಚಾರ್ಯರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬ 
ಲಿಲ್ಲ ಹಾಗು ಹಿರಾಲಾಲನ ಉಸಟಳಕ್ಕೂ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಅದ 
ರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಉದಾಸಿ!ನರಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬೇಟಿಯ ನ್ನುಹುಡ: ಕ 
ಹತ್ತಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಗಳನ್ನು REA ಪ್ರಣ ಬಂದವು. ಆಗ ಎನಗ 8 
ರಾಯರ ಹಾಗು ಆಚಾರ್ಯರ ಕಾರಸ್ಥಾನವೆಬ್ಲ ತಿಳಯಿತು. ಆಗ್ಗೆ ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಗುರುನಾಥರಾಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿವಾಹೆವಿಚಾರದಿಂದ ತಿರುಗಿಸಿದರು, ಹಯೆಗ್ರಿೀನಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ವಾರ್ಥ 


೬A 


ವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ರಾಕ್ಷಸವನ್ನು ಹೊಡೆಯೋ ಡಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ ಸಸ "ಬಹಳೇ. ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದಿರುವದರಿಂದೆ, ನಮ್ಮ ನಾಚ 
ಕರಿಗಾಗಿ, ಅದರ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು pe ಕೊಡುತ್ತೆ ವೆ. 


«" ಪೂಜ್ಯರೆ!, ತಾವು ಹಿರಿಯರಿರುವಿರಿ, ತಮಗೆ ಉಪಣಿ!ಕಮಾ 
ಡುವ ಅಧಿಕಾರವು ನಮಗಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಏಚಾ 
ರಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಇಡುತ್ತೇವೆ. ಅನು ತಮಗೆ ಸರಿದೋರಿದರ್ಕೆ 
ಅದರಂತೆ ನಸೆಯಬಹುದು. ಹಣ್ಣಿನ ರುಚಿಯು ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾರೂ ತಿನ್ನುವದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ 
ಅದರೊಳಗಿನ ರಸವಲ್ಪ ಸೋರಿಹೋಗಿರುತ್ತದೆ! ಗಂಡಸರಂತೆ ಹೆಂಗಸ 
ರಿಗೂ ಒಳಿತು-ಹೀನಗಳ ಮಜ್ನು ಸುಖಾದುಃಖಗಳ ವಿಚಾರವಿರುತ್ತಣೆ. 
ಬರೀ ಹಣವಿರುತ್ತದೆಂಡು ಬೇಕುಬೆ!ಕಾದ ಹಾಗೆ ಕುಣಿದಾಡಿದಕೆ ಹೇಗೆ 
ಚಂದೆಕಾಣುವದು ? ದಿನಹೊೋದವರು ಮದುವೆಯ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ವದು ತೀರ ಮೂರ್ಯತನವು! ಅವರ ಶರೀರಣೊಳೆಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಅವಯವಗಳು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮದುವೆಯ ಮಬ್ಬಿನಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಗೊ!೪ಿಗೆ 
ಬೀಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಹಲ್ಬುಗಳು ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಿರುವದೆಂದು ಹೇಳುವವು; ನಡವು ಹಿತದ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಹೆಃಳಿದವರಿಗೆ, ಎದುರುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ನನ್ನಂತೆ ನಮ್ರರಾ 
ಗಿರಿ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವದ್ಕು ನರಿಗೂದಲುಗಳ್ಳು ವೈರಿಯ ಮೇಲಾದರೃ 
ಇಂಥ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರ 
ಬಾರದೆಂದು ಬೊಗಳುವವು. ಇವುಗಳಂತೆಯೆ! ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಅವಯವ 
ಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯಿರುವದು ! ಇಂಥ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದ ವರನಿಗೆ ಬಾಲಾಗುಂಡಾಡಿಸುವವರೂ ಮುಖಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ ಗಂಟುಬಿದ್ದಕೆ ತೀರೆಃ ಹೋಯಿತು. ಹೆಯಗ್ರಿ? 
ಹನನ ಟನ ನೀವೇನು ಮನಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ! 
ನಿಮ್ಮಂಥವರ ಸವಿಸವಿ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ವೃ ದ ಧು ಮನಸೋತು, ದೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವದಕ್ಕೂ,. ಮೊ!ಕೆಯು ನಿೀರಿಗೆಗಟ್ಟ, 
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ಅದರ ಮೇಲೆ ಹೆಣದ ಕಳೆಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಜಿ, ತರ.ಣ 
ರಂತೆ ನಓಸರಿಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧರಾಗುತ್ತಾಕೆ. ಅಯ್ಯೋ, ಎಂಥ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿ 
ವರು! ಇಂಥವರ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸೂಜ್ಞರು ನಗಜಿ ಇರಲಾರರು || '' 
ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶವಾದ ಬಳಿಕ ಶಾಮಸುಂದರನು ತನ್ನ ಇಂಪಾದ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಪದವನ್ನು ಅಂದನು; ಆಗ ಗುರುನುಥರಾ ಯರ 
ಆಯ ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿತ್ತು, ಅವರ ಕಣ್ಣ ಗಳು ತೆರೆದವು. ಅವರು 
ಮೃ ಗೆಮದದಿಂದ [| ಕಸೂ ರಿಯಿಂದ ಮೃತ್ತಿ ತ್ರಿಕೆಯು ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 
ದಾ ಗುವಂತೆ, ನಮ್ಮ ಫ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಕಣಾಮಕಾ ರಕಪಾದ ಕ 
ಜೀಕದಿಂಡ, ತಮ್ಮ ಸೊದಲಿಕ ಇಗೆ 4 ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಕೇಷಾಯುಷ್ಯ 
ಗೂ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಹಯಗ್ರಿೀವಾಚಾರ್ಯರಾದರೊ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಬಟ್ಟು ಗುರು 
ನಾಥರಾಯರಂಶೆಯೆ!! ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 
ಶಾಮಸುಂದರನು ಅಂದಂಥ ಪದವು, 
ಪದ 
[ ರಾಗ ಹಮೀರ, ತಾಲ ಆದಿ] 
ಸರಿಯಲ್ಲದು ರೀತಿ 1 ಹಿರಿಯರೆ ||ನಲ್ಲ 
ಹೆಕೆಯದ ಹೆಂಡತಿ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಗಡ | 
ಮರಗಿಸುವಳಿಲ್ಲದೆ ಭಿಃತಿ ॥ ಅನುನಲ್ಲ || 
ಹೆಸಿದದಗಮೃತ ಹೆಸಿಬಿಸಿಯನ್ನ ವ್ರ । 
ಹೆಸಿಯೆಣನನಿಗದು ತೋರ್ಪುದು ವಿಷವು ॥ 
ಸಸಿನೊಗಚಲುನೆಯು ತರುಣಗೆ ನ್ರೀಯವು | 
ಕಹಿವಸಿಗೊಳಿನಳು ಮುಡುಕನಿಗತಿ |೧| 
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೧9 ನೆಯ ಪ್ರಕಣ 
ಈಶ್ವರೀಸೂತ್ರ. 
ಸುಮಾರು ಎರಡು ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. ರಾಧಾಬಾಯಿಯೆವರು, ಅದೇ 
ಊಟ-ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ತಿ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಬತ್ತಿಯೆ 
ಸಲುವಾಗಿ ಹೆಕ್ತಿಯನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆಮಾಡುತ್ತ,ಸೌಬಾಮಿಥಿಯೆ ಮದುವೆಯ 
ನಿಷಮವುಗಿಯೇ, ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿಶುಕೊಂಡಿದ್ದರು, 
ಈಗ ಮಾತಾಡುವ ಸರತಿಯ ಸೌದಾನಿ೭ಯೆ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿತ್ತ. 


ಸೌದಾ- ಅವ್ವಾ, ನೀನು ಹಯಗ್ರಿ!ವಾಚಾರ್ಯೆರ ಮಾತಿಗೆ ಏಕೆ 
ಒಡಂಬಡುವದಿಲ್ಲ? ನಾಳೆ ಅ ಹಿರಾಲಾಲನು ಬಂದನೆಂದರೆ ಬಹಳ 
ಗೊಳು ಅದಿ!ತು. ಕಾರಣ ನಿನು ಅನುಮಾನಿಸದ್ಕೆ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳು. ಪರಿಮೇಕ್ವರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೆ! ಇದ್ದಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ತಸ್ಪಿಸುವವರಾರು 7 


ರಾಧಾ ಸೌದಾಮಿನಿ, ನಾನು ಇಂಥ ಮಾತಿಗೆ ಎಂದೂ ಒಡಂಬಡ 
ರಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಬರಾಲಾಲನು ಬರಲಿ, ಬೇಕಾದವರು ಬರಲಿ ಯಾರ: ಬಂದು 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ದುಡ್ಡೆಂದರೆ ಹುಜ್ಚೆಂದು ಕಿಳೆದಿಯಾ! ದುಡ್ಡಿನ 
ಕಾಲಲಿ ನಿನ್ನ್ನ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಲಿ! ಮಂದಿಯ ಮಸೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ "ರುಡಿಯೋಣ. ಅದೂ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಉಪವಾಸ ಬೀಳೊಣ! 
ನಾನಂಶೂ ದುಡ್ಡಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ದ ಮುದ್ದು ಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತೆ ವೃದ್ಧ ಕನಿಗೆ ಕೊಡಲು ಎಂದೂ 'ಒಪ್ಸಲಾಕೆ ! ಈ ನಿನ್ನ ಅವ್ವನು 
ದುಡ್ಡಿಗೆ ಬಾಯಿ ಬಿಡುವವಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮಾರಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳಲಿ | ನಾನು ಮಾಶ್ರ ಎಂಥ ಕಠಿಣ 
ವೇಳೆ ಬಂದರೂ ನನ್ನ ಶೀಲವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕವಳಲ್ಲ; ತಿಳಿಯಿತೆ!? 


ಸೌದಾ- ಅವ್ವಾ ನೋಡು; ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ತ್ರಾಸ 
ವಾಗುತ್ತದೆ | ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿಯೆ! | ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಶರಗು ಹಚಿ ಚ್ಚ) "ಅಪ್ಪ, ಕು 
ಅಶ | ಹತ್ಯೆಯನ್ನು 'ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಇದ್ಸೆ ಅತ ನಾನೆ! ಸತ್ತು ಹೋಗ 
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ದ್ದರೆ; ಏನು ಕೆಡಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು ? ಹಿರಾಲಾಲನ ಅಂಜಕೆಯೇನೆಂದು ನೀನು 
ಅನ್ನುವಿ? ಅದರೆ ಅವನ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾಕೆ ಅವನು ಭರ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ನೆಂದರೆ ನಿನಗೆ ಕೊರ್ಟನ ಕಟ್ಟಿಯನ್ಸೆೇರುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದು. 
ಹಿೀಗಾಗುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತನ್ಸು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳು. ಅವರು ಸೂಚಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವು ನೆಟ್ಟಿಗಿರುವದು. ಅದರಿಂದ 
ಯಾರಿಗೊ ತ್ರಾಸವಾಗಲಾರದು, ನಾನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಸಳ ವಿಚಾ 
ರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ನನಗೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪಾಯವೇ ಯೋಗ್ಗವಾ 
ದಜ್ಜೆಂದು ತೊರುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುದುಕರನ್ನು ಮದುನೆಯಾದವ 


ಕೇನು ಕಡಿಮೆ ಜನರಿರುನಶರೋ? ಅದರಂತೆಯೆ: ನಾನೊಬ್ಬಳು. 


ರಾಧಾ ಸೌದಾಮಿನಿ, ಮಗಳನ್ನು ಮುದುಕನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು 
ವಾಗ ಅವಳ ತಾಯಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದುಃಿಖವಾಗುತ್ತದೆಂಬದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ಒಳ್ಳೇದು; ಆ ಹೊತ್ತು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಆ 
ಇಬ್ಬರು ಗೃಹಸ್ತರು, ಆ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೇನು? 


ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗ....,... > ಎಂದು ಸೌಹಾಮಿನಿಯು ಆರೆ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ನಾಡಿದಳು, ಅದರ ಮೆಲೆ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಎನೊ! ಮಾತಾಡ 
ತಕ್ಕವರಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೆರೆಮನೆಯ ಸಿೀತಾಬಾಯಿಯರು ಅವಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಕ:ಟ್ಟುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಅವರು ಸೀತಾ 
ಬಾಯಿಯೆನರೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮನೆಯು 
ಎರಕೊಂಡು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಏಕಾಂಶವು ದೊರೆತ ಕೂಡಲೆ ಸೌದಾ 
ಮಿನಿಯ ಮನೋರೂಹಿಯಾದ ಹರಗೊ!ಲು, ವಿಚಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಹೊಯ್ವಾಡಹತ್ತಿತು. ಅದು ಯಾವ ದಂಡೆಗೂ ಮುಟ್ಟಿ ರೊಬ್ಲದು, 
ಒಮ್ಮೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೂ ಎರಡು ವಿಚಾರಗಳ ತಾಕಲಾಟಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದಕ್ಕೆ ಮನಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹಳೆ! ಸೂಕ್ಷ ಒವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಾರದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವಾಗಿ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಮೂಲೆಗುಂಪಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ ಮೂಲೆ 
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ಗುಂಪಾದ ವಿಚಾರವೇ! ಈ ಮೊನಲು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡಿಸಿದ 
ನಿಚಾರವನ್ನು ತಳಕ್ವಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ಹೊತ್ತು ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಾದರೂ ಇದೆ! ಬಗೆಯ ಎರಡು ಐಚಾರಗಳ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವಳು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಯೊ!ಚಿಸತೊಡಗಿದಳು : --'4ಹಯಗ್ರಿ ವಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡಕೊಂಡಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹಿಶವಾಗಬಹುದೊ!? 
ಅಧವಾ ಜನ್ಮವನ್ನೆಲ್ಲ ದು:ಖದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೆೇಕಾಗುವದೊ!? ಬೇಡವಾ 
ಆ ವಿಚಾರವೇ ಬೆಡ ! ಮುದುಕ ಗಂಡನೆಂದ ಕೂಡಲೆ ಮ್ಸೆ ಮೇಲೆ 
ಮುಳ್ಳ! ಬರುತ್ತವೆ. ಯಾವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಕ್ಕೆ ನಾನು ಅವನ 
ಮೊಮ್ಮ ಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತೇನೋ ಅವನ ಸಂಗಡ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಮುದುಕಗಂಡನ ಸಂಗಡ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಒಸ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನೂ ಅವ 
ರಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಓರಾಲಾಲನ ಸಾಲವು ಹೆಗೆ ತೀರುವದು? ಅವನ 
ಅವಧಿಯಂತೂ ಎಂಟೇ ದಿವಸ ಉಳಿಯಿತು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಣ 
ವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಫಿರ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಅಗ 
ಅವ್ವನಿಗೆ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದು. ' ಏನೆ! ಆಗಲಿ, 
ಕೋರ್ಟಿನ ಕಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹತ್ತಬೇಡಿರೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೆ!ಳುತ್ತಾರೆ; 
ಅಡೇನು ಸಟಿಯಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಕಳಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ, 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಅವಳ ಯುಣದೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುವಜಿ! ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ! ತಾಯಿಯನ್ನು ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನೂಕಿ 
ತಾನು ಸುಖ-ಶಿಖರದ ಮೆಲೆ ಕೂಡುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ! ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ವದು ನನಗೆ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈ ನನ್ನ ವಿಚಾರವು ತಾಯಿಯ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅವಳ ಕಣೆಗಾದರು 
ಏನು ಅದೆ? ಮಗಳನ್ನು ದುಃಖದಲ್ಲಿ ದೊಡಿ, ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ತಾಯಿಯು ಸಿದ್ಧಳಾಗುವಳು? ಅದು ತಾಯಿಯ ಕರಳು! ತಾಯಿ 
ಯ ಯೊ!ಗ್ಯತೆಯು ಬೇಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಬರಲಾರದು! ಮೊನ್ನೆ ನಾನು 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಓದಿರುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥನು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: ಜಗತ್ತಿನೊಳ 


೬೮ 


ಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸಜೀವ ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತುಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬಹುದು; ಅದಕೆ 
ತಾಯಿಯ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು] ಅವಳು ಒಂದು 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿನೊಪಾದಿಯಲ್ಲಿಕುವಳು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ 
ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಥ್ವಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಬದಿಗೆ 
ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟರೆ, ನಿಶ್ಚಯನಿಂದ ನನ್ನ ಶಾಯಿ ಕುಳಿತ ಸರಡಿಗೆಯೇ 
ಜಡವಾಗುವದು! ಸಾರಾಂಶ, ನೃಥಿಗಿಂತ ತಾಯಿಯ ಭಾರವು ( ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯು) ದೊಡ್ಡಗಜೆ! ದ್‌ 

ಕೈ... ಬಾಬಾ... 

ತಾಯಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬರೆದಂಥ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅಕ್ಷರಶ? 
ನಿಜವದೆ! ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯೊ!ಗೃತೆಯುಳ್ಳ ಕನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸುಖದ 
ಸಲುವಾಗಿ, ಆಚಾರ್ಬೇರ ಮಾತನ್ನು ಒನ್ಪಿಕೊಂಡರಾಯಿತು! ಅದಿರಲಿ, 
ಆ ಹೊತ್ತು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನು ಸತ್ತಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೆಳಿ ಸತ್ರವನ್ಮೂ ಅವರ ಅರಿವೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಹೊ!ದೆವರು 
ಯಾರಿರಬಹುದು? ಇನ್ನೂ ಅವರ ಮದುವೆಯಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೋ? ಒಂದು 
ವೆಳೆ ಆಗದಿದ್ದರೂ ಅವರಿಂದ ನನಗೇನು ಉಸಯೋಗವು? ನಾನು ಬಡ 
ವರ ಮಗಳು! ಈಗಿ!ಗಂತೂ ನನಗೆ ಅವರ ನೆನಪು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಆಗ 
ಹೆತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಕಾರಣವೆೇಧಥಿರಬಹುದು? ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಏಚಾರಗಳುಂದಾಗಹೆಕ್ತಿವೆ. 
ಅವರು ನಮಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಒಂದುವರೆ ತಿಂಗಳಾಯಿತು, ಅದರ 
ಮೆಲೆ ಅವರ ದರ್ಶನವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು 
ಊರುಗಳನ್ನೆ ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಹಾಗೂ ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವು 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾವೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ಹಾಗು ಅದು 
ಕೆಳುವ ಹೊತ್ತೂ ಅಲ್ಲ ಅವರು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರದ ನೆನಸೇ 
ನಮಗೆ ಇದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿವಸ ಹೀಗೆಯೆ? ಮಾತುಗಳು ಹೊರಟಾಗ 
ಅದರ ನೆನಪು ಆಗ್ಕಿ ಅದನ್ನು ಹರಿದು ನೋಡಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಐದೈದು 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ಐದು ನೋಟುಗಳು ಇದ್ದವು, ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ಪುಧೆ 
ಯಿಂದದಿ!ಡಿತನಾದವನಿಗೆ ಮಿಷ್ಟ್ರಾನ್ನವುದೊರೆತಂತಾಗ್ಯಿ ಆಕಾಲಕ್ಕೆ ನಮಗೆ 
ಅಹಣಿದಿಂದಬಹಳೇಉಸಯೊ!ಗವಾಯಿತು, ದೇವ್ಕಾ ಅಹೊತ್ತು ಆ ದೊಡ್ಡ 


೬ 


ಮನಸ್ಸಿನ ಗೃಹೆಶ್ಚರು ಬಂಗು ನಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದಂತೆ, ಈ ಹೊತ್ತು 
ಬಂದು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಲಾರರೇ!! ದೇವಾ ಇನ್ನೊ 
ಮ್ಮ ಆ ಮೂರ್ತಿಗಳು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ನನನು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಬದು ಉಪವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆನೆ; ಸಾವಿರಾರು ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತೈ£ನೆ; ನೂರಾರು ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹಾಕು 
ತನೆ. ಇದೆ ನನ್ನ ಬಡವಿಯ ಹರಿಕೆಯು! ಇದೆ! ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು! 
ಕರುಣಾಸಾಗರ, ಅನಾಥರ ನೀನೇ ಈ ಅನುಧಳನ್ನು ಧಿಃಕರಿಸಿದರೆ 
ಅವಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವವರ: ರು? ನನ್ನಂಥ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾರಿಗೆ ಶರಣು ಹೊ!ಗಬೆ! ಕು? ಹಿಗೆ ನಿಷ್ಠುರ 
ನಾಗಟೇಡ, ಬಡಶನವೆಂಬ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಳಲುವಂಥ ಬಡವರಿಗೆ ನಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ದಯೆಯೆ ನೆರಳು ನೀನೇ ಇರುವಿ! ಆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ದಾಯಕವಾದ ನೆರಳು ನನಗೆ ಸಿಗುವಬೂ!?'' 

೯ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಿಗುವದು, '' ಎಂಬ ಉದ್ದಾ ರಗೆಳು ಹಟ 
ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕನಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಸ ಪೃಳಿಸಿ; ಅವಳು ಮಾಡಿದ ಪ್ರರ್ನಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಿತು. ಈ ವಕಿಗೆ ಅವಳು ಅತ್ಮ ವಿಚಾರದ ಯೆ 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಅದರೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನಕ್ಕೆ ಯಾರು 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿರೆಂದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮೊ!ರೆಮಾಡಿ ನೋಡಲು, ಅವಳು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವ ಮೂರ್ತಿಗಳೆ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. ತಾನು ಹೊತ್ತ 
ಕರಿಕೆಗೆ ದೇವರು ಒಲಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ, ಅತ 
ನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದೆ ಕೊಂಡಾಡಿದಳು ಹಾಗು ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು, ಈ 
ಸಾರೆ, ಆ ಹೊಸಬರ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚುಗಿ 
ಮಾಡಿದಳು, 

"4 ಪರಶಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಿ!ರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಹದಿನೈದು ದಿವಸ 
ಗಳಾದವು. ಶನಿವಾರ ಪೇಟಿಯೊಳಗಿನ ಗುರುನಾಧರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಳುಕೊಂಡಿರುವೆವು.'' ಎಂದು ಆ ಇಬ್ಬರು ಗೃಹೆಸ್ಥರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ಮಾತಿನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆದನು. 

«4 ಆ ಇನಾಮದಾರರಾದ ಗುರುನಾಧರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ? '' 


೭ರ 


ಎಂದು ಸೌದಾಮಿನಿಯ್ಕು ಆಶ್ಚೆರ್ಯಚಕೆತಳಾಗ್ರಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತ 
ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದಳು. 

ಹೌದು; ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಅವರ ಗುರುತು 
ನಿಮಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! '' ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ನುಡಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೌದಾಮಿಥಿಯಿಂದ ಉತ್ತರವೇನೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಯು 
ಒಂದು ನಿಟ್ಟುಸುಕನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟಳು! ವಾಚಕರೆ! ಇದೇ ಅವಳ 
ಉತ್ತರವಿರಬಹುದೊ!? ತಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು- ನಿಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರಾದ ರಾಥಾಬಾಯಿಯವರು 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ? ಎಂದು ಕೆಳಿದನ., 

ಸೌದಾ--ಅಕೆಯು ಹೊರಗೆ ಹೊ!ಗಿರುವಳು. 

ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅವರ ಕಡೆಗೆ ತುಸು ಕೆಲಸವದೆ! 

ನೌದಾ -ಅವ್ವನು ನೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿರಬಹುದು, ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತೇನೆ, ಅಧವಾ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಹೇಳುವಂಧ ಮಾತು ಇದ್ದರೆ 
ಹೇಳಬಹುದು, 

ಒಬ್ಬನು--ಹೇಳಲಿಕ್ಕೇನೂ ಪ್ರತಿಬಂಧವಿಲ್ಲು ಆದರೆ! 

ಸೌದಾ- ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಾನೇನು ಆಗ್ರಹಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 

6 ಶಮಗಂತೂ ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ ಕಾರಣ ಬಾಯಿಂನ 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಂತ ನಾವು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನೆ! ಬರೆದು ಕೊಡುತ್ತೆ!ವೆ, 
ಅದರ ಮೇಲಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಶಿಳಿಯುವದು,'' ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ನುಡಿದು, ಸಶ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಸುಮಾರು ಹತ್ತು 
ಮಿನಿಟುಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯಿತು, ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು, 
ಪತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ಪಾಕೇಟನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಅದನ್ನು ಸೌದಾಮಿನಿಯ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಇಸಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಹಾಗು 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನೇತ್ರಮೀಲನವಾಗಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರೇಮ-ನೃವಾ 
ಹವು ಹರಿಯಕತ್ತಿತು. ಪ್ರೇಮವೆಂಬ ಲೋಕಹಚುಂಬಕದಿಂದ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಸೂಜೆಗಳ್ಳು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಲೇ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಆಕ 
ರ್ಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಸಾರಾಂಶ, ಅವರಿಬ್ಬರ ನೇತ್ರ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಒಂದು 


೭" 


ಆದ್ಯ ತವಾದ ಪ್ರಃಮ-ರಸದ ತಡಿಸಲುಂಬಾಗಿ, ಆ ವ್ರೇವೆಕೌಘವು ಅವ 
ರವರ ಅಂತಃಕರಣಗಳ ತಳಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ; ಕಸುವಿರಿಂದ ಅಸ್ಪ ಭಿಸಹತ್ಕಿತು! 

ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕೈಯಲ್ಲ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ ಆ ಇಬ್ಬರು 
ಗ್ರಹಸ್ಸರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಅನ್ನಾ ಗುವ ವರಿಗೆ ತಡೆ 
ದೆರೂ'ಅದು ಉಮ್ಮಗೆಯ್ಯುವ ವರೆಗೆ ತಡೆಯೋಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದ 
ರಂತೆಯೆೇ ಆ ಪತ್ರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಸಿ ತಿಯಾಗಿಶ್ಶು, 
ಈಗ ಅವಳ ಮನಸನು ಅವಳ ಆಧೀನದಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ ಸ ಲೊಲ್ಬದ್ದು ಆ 
ಗ್ರಹ ದು ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಬಿ! ತಡ ಸ 2 0 ಪತ್ರ 
ವನ್ಮೋದಹತ್ತಿದಳು. ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣವು ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ 
ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ಅದರಿಂದ ಅದು ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದವರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅದು ಅನ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೆ ಪರ ಮೇಶ್ಸರು” sp ಕರಣದ 
ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾತಿರುವರು. ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಶಬ್ದಗಳಷ್ಟೇ 
ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವವನು, ಆದರೆ ಅಂತ8ಕರಣದೊಳಗಿನ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಓದೊ ಣವೂ ಯಾರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವವೋ) ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ತಿಳಿಯುವವು. ಸ*ದಾಮಿನಿಯ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಅವಳೆ! ಬಾದ್ಯಸ್ಥಳು, 
ಆದುದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಾಚನದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆಯುವದ ಮೆ ನಮ್ಮ ಕ್ಸೆಯಿಂದಾಗದ ಸಂಗತಿಯು! ವಾಚ 
ಕರೇ ಸ ಪತ್ರದೂಳಗಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೆೊಳ್ಳಲಿಕ್ಟೆ ನಿಮ್ಮ 
ತಕರ 0 ಆತುರವಾಗಿರಬಹುದು. ಅದರೆ 8 ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಲೇಖಕನು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವನು! 
ಸಿಟ್ಟಾಗಬೇಡಿರಿ ಸೌದುನಿನಿಯೆ ಅಂತಃಕರಣದೊಳಗಿನ ರಹಸ್ಯವು 
ನಮಗೆ ಪೂರಾ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನಾವು, ಆ ರಹಸ್ಯವು ಆಕೆಯ ಮುಖ- 
ಚರ್ಚೆಯ ಮೆಃಲಿಂದ, ಆನಂದದಾಯಕವಾಗಿದೆಯೋ, ಅಧವಾ ದುಃಖ 
ದಾಯಕವಾಗಿದೆಯೊ!, ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂಧಾದ್ದಿರುವದೋ?, ಇಲ್ಲವೆ 
ಲರೋಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂಧಾದ್ದೆದೆಯೊೂ, ಅಧವಾ ಸಮಾಧಾನವನ್ನಾ 
ಗಲಿ, ಮತ್ಸರವನ್ನಾಗಲಿ ಉಂಟುಮಾಡುವಂಧಾದ್ದಿರುವದೋ, ಎಂಬ 
ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆವು. ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ನು!ಲಿಂದ 


೭೨ 


ಆಂತಃಕರಣಡೊಳಗಿನ ರಹಸ್ಯದ ಸ್ಸೂ ಲ- ಕಲ್ಪನೆಯು ಆಗುತ್ತ. ಆ, ಟಿಗೆ: 
ನೊಡಿರಿ; ಸೌದಾನಿನಿಯ ಮುಖ-ಕಮಲವು ರಗ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಕಳೆಯೆೇರಿರುವದು; ಅವಳ ಉದಾಸೀನತೆಯು ಬಳಿದು, eld 
ತೆ!ಜವುಂಬಾಗಿ, ಅದು ಅನಂದಾಗ್ರಗಳ ನೂನದಿಂದೆ ಯೊ ಸುತ್ತಿ 
ರುವದು. ಎಸ್ಟು ಎಕಾಗ್ರತೆಯದು! ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಬಂದು, We 
ಹತ್ತರ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ವಾಚಕರೇ, ಇಷ್ಟರ 
ಮೇಲಿಂದ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಅಂತಃಕರಣರೊಳಗಿನ ರಹೆಸ್ಯದೆ ಕಲ್ಪನೆಯು 
ಐಮಗೆ ತಕ್ಕೃವ ಮಟ್ಟಗಾದರು ಆಿಗಲಿಕ್ಕಲ್ಲವೇ? ಅವಳ ಅವಯವಗಳ 
ಲಿಯೂ ಮುಖ-ಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೊ ಆದ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳ ಮೇಲಿಂದ 
ಆ ಪತ್ರಮೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಯು, ಅವಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವಂಧದೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 


ರಾಧಾಬಾಯಿಯವಳು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಸೌದಾಮಿರಿಯ ಹಿಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಸತ್ರವನ್ನೊ !ದುವ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿದಿ 
ದ್ಹರೂ; ಸೌದಾಮಿನಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅದರ ಮೇಲಿಂದ ಕದಲಲೊಲ್ಬದು! 
ಆಗ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಬೇಸತ್ತು, ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಸರಕ್ಕನೆ ಕಸುಕೊಂಡು--8 ಯಾರ ಪತ್ರವಿದು? ಇದನ್ನ 
ದುವದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಮುಳುಗಿಹೊಗಿರುವಎ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಲ್ಕು 
ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಮೆ!ಲಕ್ಕೆ ಮೋರೆ ಮಾಡಲು, ತಾಯಿಯು ತಾನು ಓದು 
ತ್ತಿರುವ ಪಶ್ರಪನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದು, ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿತ್ತು. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಎರೆದು ಹೊಚ್ಚೆದಂತಾಯಿತು! ರಾಧಾಬಾಯಿಯ 
ವರು, ಆ ಸತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲ ಓದಿ--ಸೌದಾಮಿನಿ, ನಿನ್ನ ದೈವವು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ದದೆಯೊ!1' ಎಂದು ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೆಯಗ್ರಿ!ವಾಚಾರ್ಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು, ಹಾಗು ಅವರು--ನೀವನ್ನುವಂತೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ದೈವವು 
ಡೊಡ್ಡದಿರುವದು. ಅದರ ಮನವರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆನು, ಗುರುನಾಥರಾಯರು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿರುವರು. ಅವರ ಚೆರಂಜಿೀವರಾದ ಗೆದಾಧೆರಪಂತರ ಗೆಳೆ 
ಯರಾದ ಕಮಲಾಕಾಂತ ಮತ್ತು ಶಾಮಸುಂದರ ಇವರ ಸಹವಾಸದಿಂದ 


ಕಿ೩ 


ಆವರ ಮೊದಲಿನ ಏಚಾರಗಳು ಬದಲಾಗಿರುವವು. ಅವರು ಮತ್ತೆ ಲಗ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಂಬಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುವರು, ಇಷ್ಟೇ 
:- ಬ್ರ; ಈ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಅವಿಚಾರದ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಹತ್ತರ ಕ್ಷಮೆ 
ಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಿರುವರು. ಅವರಿಗೂ ಅವರ ಸಂಗಡ ನನಗೂ ತಾವು 
ಸಮಯ ಬಿಕ್ಕೆಯನ್ನು ನೀಡಬೇಕು. ನಾನು ಸ್ವಾರ್ಥದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ತಮಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಈಗ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ ಪಶ್ಚುತ್ತಾಸವಾಗಿದೆ! ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರುನಾಥರಾಯರು 
ಸಮಾಜದ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಏಚಾರಗಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿರುವರು. ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಸೌದಾಮಿನಿಯೆ ವಿವಾಹದ ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವಂತೆಯೆ! ಮಾಡಿರುವರು. ಈ ಏಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿನ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ತಳಿಸಿರುವರು. ಹಿರಾಲ:ಲನ 
ಸಾಲವನ್ನೆಲ್ಲ ತೀರಿಸಿ ಇಂದಿಗೆ ಮೂರು ದಿವಸಗಳಾದವು. ಸೌದಾಮಿನಿಯ 
ನಿವಾಹೆದ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಗುರುನೂಭರಾಯರೆಃ ಮಾಡತಳಕ್ಕವರಿದ್ದಾರೆ. 
ನಾನು ಬಂದು ಬಹಳಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವರು ನಮ್ಮ ಹಾದಿಯೆದ್ದು 
ನೊಃಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಕಾರಣ ಹೊಗೋಣ ನಡೆಯಿರ * ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು ಆ ತಾಯಿಮಕ್ಕಳ್ಳು ಆಕಸ್ಮಿಕ ರೀತಿಯಿಂದಾದ ಈ ಪ್ರಕಾರದ 
ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬೆರಗಾನರು. ಅವರಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತು 
ಗಳು ಸರಿಜೋರಲೊಲ್ಲವು ಆದರೂ ಅವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ತಧ್ಯಾಂಶ 
ವದೆಂಬದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು; ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ರಾಧಾಬಾಯಿಯ 
ವರು ಆಚಾರ್ಯರ ಸಂಗಡ ಗುರುನಾಧರಾಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. 
ಗುರುನಾಥರಾಯರು ಅವರ ಹಾದಿಯನ್ನೆ? ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ಮರು. ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಏವಾ 
ಹದ ವಿಷಯವಾಗಿಯೆ! ಮಾತುಗಳು ನಡೆದವು. " ರೊ!ಗಿಯು ಬಯ 
ಸಿದ್ದು ಹಾಲೋಗರವು; ವೈದ್ಯ ನು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಹಾಲೊ!ಗರವು. ಎಂಬಂತೆ, 
ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಹೆಸರನ್ನೆ: 
ಗುರುನಾಥರಾಯರು ಮುಂದೆ ತರು: ಕವಮಲಾಕಾಂತರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಾದರೂ ಸೌದಾನಿನಿಯನ್ನೆ! ಲಗ್ನವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವಿತ್ತು. 


೭೪ 


ಈಶ್ವರೀಸೂತ್ರದ ಆಧಾರದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರ ಬಯಕೆಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗುವ 
ಸುಸಮಯವು ಒದಗಿಬಂತು. ಮುಂದೆ ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಸುಮುಹೂರ್ತದೆ ಮೇಲೆ ಕಮಲಾಕಾಂತನು ಸೌಪಾಮಿನಿಯ ಪಾಣೆ- 
ಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮದುವೆಯು ಸಾದಾರಿ!ತಿಯಿಂದಡ ಆಯಿತು 
ಆದರೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೇನೂ ಕೊರತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಅನವಶ್ಯಕವಾದ 
ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಬಹಿಷ್ಕಾರವು ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುರುನಾಧರಾಯರೂ, ಶಾಮಸುಂದರನೂ, ಗದಾಧರನೂ ಬಹಳ ಶ್ರಮ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ನುಡಿದರು. ಗುರುನಾಧರಾಯರು, ಕಮಲಾಕಾ೨ತನ ತಂದಿ 
ಯವರಿಗೆ ಮದುವೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು. 
ಕಮಲಾಕಾಂತನೂ ತನ್ನ ಶಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಚುತ್ರಧರ್ಮನ್ಯನುಸಾ 
ರವಾಗಿ, ಲಗ್ಗೆಕ್ಸ ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಆವರ ದೈವದಲ್ಲಿ ಮಗನ ಮದುನೆ 
ಯನ್ನು ನೊಡುವ ಹಾಗು ನಾಂದಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ ಯೋಗವು 
ಇದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಂತೇ ರಘುನಾಧರಾಯರು, ವಿಕ್ಷೆಸ್ತ ರೀತಿಯಿಂದ ಗುರು 
ನಾಧರಾಯರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ತಮ್ಮ ವಚಿತ್ರಸ್ಮಭಾವದ 
ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು. ಅವರು ಇನ್ನೂ ವಾಯಿ! ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ! 
ಇರುವದು. ಕಾಶಿ! ಯಾತ್ರೆಗೆ ಸೊ!ಗಿಲ್ಲ ಇಂದು ಹೊಗೋಣ್ಮ ನಾಳಿ 
ಹೊಗೊ!ಣ ಎಂದು ದಿನಮೇಕ ಮಾಡಹತ್ತಿರುವರು, ಸೌಧಾಮಿನಿಯು 
ಈಶ್ವರೀ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಸೌದಾಮಿನಿಯೆಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿ ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ತನ್ನ ಮನೊ! 
ಬಯಕೆಯಂತೆ, ಕಮಲಾಕಾಂತನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು, ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು, ಅದೇ ಈಶ್ಚರಿಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಕಮ 
ಲಾಕಾಂತನಾದರೂ, ತಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ ಪೃಕಾರ 
ಒಂದು ಪೈ ಸಹೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಶಕ್ಕೊಳ್ಳದ್ಕೆ ಸಾದಾ ರೀತಿಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಮುಂದೆ ತಿಂಗಳ ಒಳಹೊರಗೆ! 
ರಘುನಾಧರಾಯರ ಕಡೆಯಿಂದ " ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯವರ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಬಹಳೆ! ಅಸ್ವಸ್ಸವಾದ ಬಗ್ಗೆ ಕಮಲಾಕಾಂತನಿಗೆ ತಾರು (ತಂತಿ ಸುದ್ದಿ) 


೭೫ 


ಬಂತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಸಕ್ನಿಯೊಡನೆ ವಾಯಿಃ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೊಃದನು. ಶಾಮಸುಂದರನೂ ಆ ಹೊತ್ತೆ! ತನ್ನ ಊರಿಗೆ 
ಹೊದನು ವಾಚಕಕೆ! ಈಶ್ವರಿ! ಸೂತ್ರವೆಂದರೆ ಹೀಗೆ! ಇರುವದು!!! 





೧೩ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯೇ ಮುಳುವಾಯಿತು? 

ಸೋಮವಾರ-ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯ! ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಮದು 
ವೆಯಾಗಿ ಇಂದಿಗೆ ತಿಂಗಳಂಗಿತ್ತು ಒಂಡು ತಿಂಗಳು ಮೊದಲು ಸಾಯೆಂ 
ಕಂಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು !( ಸುಮುಹೊರ್ತ ಸಾವಧಾನ ' ಎಂದು 
ಕಮಲಾಕಾಂತನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿಗ್ಹರು; ಅದಕೆ ಆಗ ಈ ಮಾತು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆದಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಔಿವೇ ದಿನೆ! ಮನುಷ್ಯನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಪ್ರಸಂಚನೆಂಬ ಬಲೆಯು ಅತನನ್ನು ಬಿಗಿಯಹತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ಆತನ 
ತಾಯಿಯಾದ ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯವರನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಬಲೆಯು ಅಕರ್ಷಿಸ 
ಹತ್ತಿತ್ತು ಆ ಬಲೆಯು ಮನುಷ್ಯಥಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಲೆಯಲ್ಲ, ಯಾವತ್ತು 
ವ್ರುಣೆಗಳು ಯಾವ ಬಲೆಗೆ ಅಂಜಿ ದೂರ ಓಡುತ್ತನೆಯೊಃ, ಯಾವದನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯತಶ್ನಮಾಡುತ್ತವೆಯೋ, ಆ ಮೃತ್ಯುವೆಂಬ ಬಲೆಯು 
ಜಾನತಕಬಾಯಿಯವರನ್ನು ಬಿಗಿಯಹತ್ತಿಕು,, ಓಂದು ವೇಳೆ ಬಹಳ 
ಆಯಾಸಬಟ್ಟು, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಬಲೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಬಹುದು; ಆದರೆ 
ಯಮಪಾಶಣೊಳಗಿಂದೆ ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಪಾರಾಗಲಾರರು! ಅರಸುಅರಸಿ 
ಯರು, ಸಾಧು-ಸಂತರು ಜ್ಞ್ಞಾನಿ-ಅಜ್ವ್ವಾನಿಗಳು, ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ೫ 
ಅಂತಕನ ಬಲೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗುವರು? 

ಈ ಹೊತ್ತು ಜಾನಕೇಬಾಯಿಯವರು ಅಸನ್ನಮರಣರಾಗಿ ಹಾಸಿ 
ಗೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕಮಲಾಕಾಂತನು ಅವರ ತರಲೆದಿಂಬಿಗೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ಸರಾಮರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ [ಬಾಯಿಯು 
( ಸೌದಾಮಿನಿಯು ) ಅತ್ತೆಯ ಪಾದಸೆೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲು 
ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲೆ! ಒಂದು ಕೋಚನ ಮೆಲೆ, ರಘುನಾಥ 


Bl. 


ರಾಯರು ಖಿನ ಸಿ ಮನಸ್ಕರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು, ಅವರ ಕಣ್ಣ ಭೆ 
ಗಿಂದೆ ಅಶ್ರು-ಪ್ರ ವಾಹನವು ಒಂದೇ ಸವನೆ ನಡೆದಿತ್ತು; ; ಅವರ ಮೋಶೆಯು 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಬಾಡಿ, ಬತ್ತಿಹೊ!ಗಿತ್ತು 

"" ಅವ್ವಾ, ಅವ್ವಾ, ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವಿ? ನನ್ನ ಗುರುತು ಹತ್ತಲೊ 
ಲಿಯೇ? ನಾನು ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕಮಲಾಕಾಂತನು; ನನ್ನ ಕೂಡ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನಾದರೂ ಆಡಬಾರಜಿ?'' ಎಂದು ಕಮಲಾಕಾಂತನು ಖಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಜಾರಕಿ!ಬಾಯಿಯೆವಂಂದ ಏನೂ 
ಉತ್ತರವು ಜೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ನಾಲಿಗೆಯು ಒಳಸೇರಹತ್ತಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಾಗಿತ್ತು. ಮಗನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವೆಂದು, 
ಅವರು ಕಣುಂಬನೀರು ತಂದು ಒಮ್ಮೆ ಮಗನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದರು. 
ಅಸ್ಪರಲ್ಲಿ ವಿಷಣ್ಣವದನದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ, ರಘುನಾಧರಾಯರು 
ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು; ಹಾಸಿಗೆಯ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಪತ್ಲಿಯನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅವರಿಗೂ ಉತ್ತರವು ಜೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಏಳು ಹೊಡೆಯಿತು. 
ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನು ತನ್ನ ಕರಣಗಳೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ತೊಡಕಿಸಿಕೊಂಡು ಅಸ್ತನಾದನು, ಕೂಡಲೆ ಎತ್ತ ನೊಡಿ 
ರತ್ತೆ ಕತ್ತಲೆಯು ಮುಸುಕಹತ್ತಿತು. ಸಾರಾಂಶ ಭೀೀಷಣಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ನಿಶಾಜಿೇವಿಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಈಗ ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತು ವರದಕ್ಷಿಣಿಯಂಧ ಭೀೀಷಣಕೃತ್ಯುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೊ! ಜನರು ಹೇಸುವದ್ಗಿ! ಆ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. 
ಇದೇ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಜಾನಕೇೇಬಾಯಿಯನರ ಪ್ರಾಣರೂಪವಾದ 
ಪ್ರ ಕಾಶವನ್ನು BS, ಗ ಮೃತ್ಯುನಿನ ಕರಣಗಳಿಂದೆ "ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸಿದ 
ಬರೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಕಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನು! ಮನುಷ್ಯ ನು ಮಲಗಿ 
ಕೊ೦ಡನೆಂದಕ್ಕೆ ಅವನ ಐಶ್ಶರ್ಯವನ್ನು ಬೇಕಾದವರು ಹರಣಮಾಡ 
ಬಹುದು; ಅವನ ಶರಿಃರದ ವ್ಯ ನಸ ಯನ್ನು ಬೇಕಾದವರು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಸುಟ್ಟ ರೂ, ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಒಯು ಒಗೆನರೂ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹುಗಿದರೂ ಆಡೆರಿಂದೆ ಅದಕ್ಕೇನೂ ಬಾಥೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಇರಲಿ 
ಜಾತಿ ಧರ್ಮದಂತೆ EE ಔರ್ಧ್ಯ- ದೇಹಿಕ. ಕರ್ಮವು 
ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಮುಂದೆ ಹದಿಮೂರನೆ! ದಿವಸದವರಿಗೆ ತಂದೆಮಕ ಳಲ್ಲಿ 


೭.೫೩. 


ಮಾತು ಕಛೆಗಳೂಗರಿಲ್ಲ ಹೆನಿನಾಲ್ವನೆಯ ದಿವಸ ರಘ: ನಾ) 2೦೨1) 
ಕಮಲಾಕಾಂಶನನ್ನು ಹಕ್ತರದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕೊಂಡು! --ಅವ್ಟಾ, ಕಮರ 
ಕಂಂತ್ಯಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ಬಿಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ ರಸುತ್ತಿ ರಲ್ಕು ಅವರೆ ಕುತ್ತಿಗೆ) 
ತಿರಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಸೆಮಲಾ 
ಕಾಂತನು-_" ತಂದೆಯವರೆಃ ಈ ಜನರ್ಧಕ್ಟೆಲ್ಲ ನವೇ ಕಾರಣನು! ನನ್ನ 
ಹೇವದಿಂದಲೇ ಇಂದು ನಾನು ತಾಯಿಗೆ ಎ ತು! ಅದವಷ್ವಾರುಶ . 
ಇನ್ನಾದರೂ ನನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಸ್ಮಮಿಸ್ಕಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದೆಯಾಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, 
ರಘು--ಕಮಲಾಕಾಂಶ್ಕಾ ಈ ಅನರ್ಥಕೈಲ್ಲ ನಿಜವಾಗಿ ನಾನೆ 
ಕಾರಣನು! ನನ್ನ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಲೋಭವೇ ಈ ಹನರ್ಧಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮುಳುಐಾ 
ಯಿತು? ಈ ವರದಸ್ಷ್ಮಿಣೆಯೇ ಇದಿಯಾಯಿತಪ್ಪಾ! ಆ ಕಾಲಶ್ಕೆ ನೀನು 
ಬರೆದದ್ದೇ ಯೊ!ಗ್ಯವಾಗಿತ್ತು, ನಮಗೆ!ನು ಕಡಿಮೆಯೆ? ಎಿಗಿಚನೇೇಯೆವ 
ರಿಂದ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಹಣವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವ ಹವ್ಯಾಸ ಸು ಯಾಶಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು? "ವಿನಾಶಕಾಲೆ? ಏನರಿ!ತಬುದ್ಧಿ''? ಈಗೆ ನ ಸಾದಲಿ 
ವಿಚಂರಗಳು ಬದಲಾಗುವವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಕೆಯ ಮರ ಎಂದ ಶಶಿ ಫೀ 
ಪಾದ ಅಂಜನನ್ರ ಜೊರೆತದೆ. ಯಾವದೊಂದು ಕೆಟ್ಟು ನವನ: 
ಮಾಡುವಾಗ ಅದರ ಪರಿಣಾಮದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಹೋಗುವಪಿ”, ಟಬ 
ವರಿಣಾಮವು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆಂದತ್ತೆ ಅ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ಆನಾದರವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯಾದರೂ ಹೀಗೆಯೆ? ಆಗಿರು? 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಭಯಂಕರವಾದ “ಸರಿಣಾಮವು, ಆಕೆಯ ೫281 
ಚನ್ನಾಗಿ ನನ್ನ ನಿವರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂತು? ನನ್ನ ಚಂಡಿಸ್ಪಭಾವಕ್ಕೆ ಆರದಾಳೆ 
ಹಸ್ತಿತು, ಹ 3 ಅವಳು ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯ ಸನ್ಸ್‌ 
ಮಾಡಹೆತ್ರಿದ್ದಳು. ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಅವಳು ಜೀವನ 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಇತ್ತ ಹೊರಟು ಬರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಥಿನಗೆ ತಾರುಖಖಾ. 
ದಾಗ ನೀನು ಬರುತ್ತಿಯೋ ಇಲ್ಲೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಯೆ ನನಗೆ ಸಂಶಯವಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ನೀನು ಬಂದಿ. ನೆಟ್ಟಿಗಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಅಕೆಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಿದ್ದರೂ, ಅವಳು ಧಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಕಣ್ತುಂಬ ನೋಡಿದಳು, ಆಕೆಯ 
ಭಾಗ್ಯವು ಬಲು ದೊಡ್ಡ ದು. ಅಂತೆ ಮಗನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅಂತ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮಾತಾ-ಪಿಸೃ 


MI 
ಕಿ 


೭೮ 


ಗಳ ಸೇವೆಯು ವಿಫಲವಾಗಲಾರದು? ಇತ್ತತ್ತಲಾಗಂತೂ ಅವಳು ನಿನ್ನೆ 
ಮದುವೆಯ ಧ್ಯಾಸವನ್ನೆ! ತಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದಳು ಆದಕೆ ನನ್ನ ಚಂಡಿ ಸ್ವಭಾ 
ವದ ಮುಂದೆ ಅವಳದೆ?ನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಆಕೆಯ ಮಾತನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿನ್ಲ. ಆದುದರಿಂದೆ ಅವಳು ಹಾಗಯೇ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನವೆಯತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಕಮಲಾಕಾಂತ್ಕಾ ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ, ನನ್ನ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಲೋಭವೇ ಅವಳ ಮೃತ್ಯು 
ವಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ..... 
ಎಂದು ನುಡಿಯತ್ತಿರಲು ಅವರ ಕಂರವು ಸದ್ದ ದಿ ಎಯಿತು. ಆಗ 
ಕಮಲಾಕಾಂತನು- ಶಂದೆಯವರೆ! ದುಖಿಸಬೇಡಿ0. ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯ್ತು 
ಐನಿರುವದು? ಯಾವದೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೂಂಡು ಮರ 
ಗುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ವಿಂಚಿ ಹೋದ ಮಾತಿಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲವೇನು? ತಾವು 
ಒರಿರಿಯರುವಿರಿ ಪೂಜ್ಯ ರಿರುವಿರ್ಕಿ ತಮಗೆ ಹೆಳುವ ಅಧಿಕಾರವು ನನಗಿಲ್ಲ. 
ಆವರೆವ್ರೆ ಮದ ಕ ಅಧಿಕಾರದ ಸಂಬಂಧವು ಉಳಿಯುವದಿಲ, ಇನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಸ್‌ ವೆ ವಕ[ಫಾಡಕೆ ತಮ್ಮ ಇಬ್ಬೆಯನ್ನು ನನಗೆ 
ಒಡೆದು ಹೇಳಿರಿ. ನಾನು ಗತೇ ನಡೆಯುವೆನು. ಎಂದು ನುಡಿದು 
ತಂದೆಗೆ ಆಶ್ಲಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗೆ ರಘ.ನಾಧರಾಯರು-- ಕಮಲಾ 
ಕಾಂತಾ, ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಈ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಲೋಭವೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಸುಡುತ್ತಿರುವದು. ಅದರ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ಎರವಾಡೆ! 
ಬಾಳ್ಯಾ ನನಗೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮುಳುವಾಯಿತು.? ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ 
ರಲು ಈ ಮೊದಲೇ ವಾಚಕರ ಪರಿಚಿತರಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಟೆ ಚಲ್ಲಿ 
ದಂತೆ ರಘುನಾಥರಾಯರ” ಸ್ಥಿ ತಿಯಾಯಿತ್ತು. ಏಕಂದಕ್ಕೆ ಈ ಮೊದಲು, 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಿ!ನಿವಾಸರಾಯೆರಲ್ಲಿಯೂ ವರದ್ತಿಣೆಯ ಸಂಬಂಭವಾಗಿ 
ಆದೆಂಧ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತರ್ರಿ; ಅಂದರೆ ಅದರ ಮರ್ಮವು 
ಗೊತ್ತಾಗುವದು' ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು ಚೆ ಕಣಡಲೆ ಕಮಲಾಕಾಂತನು 
ಶನ್ನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಬುಹೊ!ದನು, ಮುಂದೆ ಎಷ್ಟೊ! 
ವೇಳ ರಘುನೂಥರಾಯರೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯೆರೂ ಅಂಧಿಂಥ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಆಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 





೭೯ 


೧೪ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಅಟ್ಟ — 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯೇ ಮುಳುವಾಯಿತು. 

ಕಮಲಾಕಾಂತರು ಯಾವ ದಿವಸ ತನ್ನ ಹೊಸ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ 
ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಅಂತೃಕಾಲದ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ವಾಯಿ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನೋ 
ಅದೆ! ದಿವಸ ಶಾಮಸುಂದರನಾದಟೂ ಕರ್ಹಾಡಕ್ಕೆ ಹೊ:ದನೆಂದು ಈ 
ಮೊದಲೇ ಹೆೇಳಿಯಣೆ. ಅವನ ತಾಯಿಯಾದ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು 
ಶಾಮಸುಂದರನ ಸಲುವಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಹುಡಿಗೆಯರನ್ನು ನೋಡಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಅದರೆ ಅವರಿಗೆ ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ ನಮಗೆ 
ವಚನವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ, ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ ರಮಾಬಾಯಿಯೆವರು 
ಈಗ ನಾನು ನಿಮಗೆ ವಚನವನ್ನು ಕೊಡಬೆ ಕು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಶಾಮನು 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬೇಕು. ಹಿೀಗಾಯಿತೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಯು 
ಏನು ಉಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಇತ್ತಲಾಗಿನ ಸುಧಾರಿಸಿದೆ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಹಿರಿ 
ಯರ ಮಾತುಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಅವರ ಒಲನಿನಂತೆ 
ಹೋಗುವದೆ! ಒಳ್ಳೆದು? ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವರು ಮೈಗೆ ಬೂದಿಯನ್ನು ಬಡ 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವವರಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಶಾಮನಗೆಳಯನಾದ ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಮದುವೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಾ ದ 
ಹುಚ್ಚಾ ಟಿವನ್ನು ನೊಡಿ ನನಗೂ ನನ್ನ ಶ್ಯಾಮನ ಏಷಯವಾಗಿ ಭಯ 
೫.18 ಡೆ. ಆದಕೆ ನಮ್ಮ ಶ್ಯಾಮನು ಅಂಧವನಲ್ಲ! ಎನೇ ಇರಲಿ 
ಆತನು ಬಂದ ಮೇಲೆಯೆ! ಗೊತ್ತು ಮಾಡೊಣ '' ಎಂದು ಉತ್ತ ರವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದರು, 

ಶಾಮಸುಂರನು ಕರ್ದಾ ಡಕ್ಕೆ ಸೊದದ್ಡೆ : ತಡ. ಅವನೆ ಮನೆಗೆ 
ವಧುವಿನ ತಂದೆಗಳ ತಂಡಗಳು ಸ ದವು. ಪ್ರ ತಿಯೊ ಬ್ಬ ರು ತಮ್ಮ 
ಮಗಳಿಗೆ ಈ ಸ ಸ್ಥಳವು ದೊರೆತರೆ, ನೆಟ್ಟ ಗಾಗುವಣಿಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬಣ್ಣದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಶಾಮಸುಂದರನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಒಲಿಸಲು ಯತ್ತಿ ಸಹತ, 
ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಜ್‌ ಶಾಮಸುಂದರನಿಗೆ ಒಂದೆ 
ಸಶ್ರವು ಬಹೂ] ಅದರಲ್ಲಿ! ಇತ್ತ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿನ್ನ ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕುಪೆವು; ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೂ, ಮಾಡಲ 


ಲೆ 


ಟ್ರಿದೆ, ಕಾರಣ ನೀನು ಈ ಸತ್ರವನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ, ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕ್ರ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಬಾ. ಪುಣೆಯಿಂದ ಗೆದಾಧರನೂ ಗುರುನಾಥರಾಯರೂ 
ಬಂದಿರುವರು, '' ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು. ಶಾಮಸುಂದರನು ಸತ್ರುಭಿಶಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ತೀವ್ರನುಗಿ ವುಯಿಸ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊಗುವ 
ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರೆಂದು ಹೇಳಿದನ್ನು. ಕವ.ಲಾಕಾಂಕನ ಪತ್ರವು, 
ಶಾಮಸುಂದರನ ಮನೆಗೆ ಎಡತಾಕುವ ವಧುಗಳ ತಂದೆಯವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
೪ರಾಶೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿತಂ. 

ಒಂದೆರಡು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿದ್‌ 
ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು, ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರು ವಾಯಿಗೆ ಬರಲು ಹೂರಟಿರು. 
ಒಬ್ಬ ಗಾಡಿಕಾರನು ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಶಾಮಸುಂದರನ ಮನೆಗೆ ಬಂದವನು; ಹಾಗು ನಡೆಯಿರಿ; ಹೊತ್ತು ತಿಃರ 
ತುಸು ಉಳಿಯಿತು. ಹೊತ್ತುಂಟಲೇ ಹೊಗುವದು ನೆಟ್ಚಗೆ; ಎಂದು ಒಟಿ 
ಗುಟ್ಟ ಹತ್ತಿದನು, ಅಗ ಶಾಮಸುಂದರನೂ ಅವಸರ ಮಾಡಹೆತ್ತಿದನು. 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟರೆ ಹೆಂಗಸರು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳು 
ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು; ಇವರಿಗೆ ಹೇಳು; ಎಂದು ತಡಮಾಡಹತ್ತು 
ತ್ಮಾರೆ. ಅವರಂತೆಯೇ ರಮಾಬಾಯಿ ಯವರಾದರು ನೆರೆಹೊರೆಯವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಬರಬೇಕಾದರೆ ತುಸು ತಡವಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲರು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಬಂಡಿ! ಹೊಡೆಯುವವನು ಎತ್ತುಗಳ ಹಗ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ಜಗ್ಗಿ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಒತ್ತರದಿಂದೆ ಸಾಗಿಸಹೆತ್ತಿದನು, ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಗಳೇನೂ ವರ್ತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎರಡು ಮೂರು ತಾಸು 
ರಾತ್ರಿಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರು ರಘುನಾಧರಾಯರ ಮನೆಯ ಎದು 
ರಿನಳಿ ಬಂದು ಥಿಂತುಕೊಂಡರು, ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವನು, ಇವರು ಬಂದ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ರಘುನಾಥರಾಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಅವರು, ಗುರುನಾಥರಾ 
ಯರು, ಕಮಲಾಕಾಂತ, ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದವರು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದರು 
ನಮಸ್ಕಾರ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನ ಗಳಾಗಿ, ಗಂಡಸರು ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು ರಮಾಬಾಯಿ,ಯವರು ತಮ್ಮ ಮಗಳೊಡನೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ!ಬುಯಿಯ ( ಸೌದಾನಿನಿಯ ) ಹೆತ್ತರ ಹೋಗಿ: ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಮಾಬಾಯಿಯೆವರ ಹೊರತಾಗಿ 


ಲೆ 


ಉಳಿದವರ ಚಹಾಸಾನನಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಒಂಭತ್ತುವಕೆ ಗಂಟಿಯ 
ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರು ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಗ ರಘುನಾಧರಾ 
ಯರು, ರಮಾಬಾಯಿಯ ವರನ್ನು ಕುರಿತು" ಇಲ್ಲಿಯ ತಶ್ರೀನಿವಾಸರಾ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಮಗಳಾದ ಚಂಬಲೆಯನ್ನು, ನಿಮ್ಮ ಮಗನೂ, ನಮ್ಮ 
ಕಮಲಾಕಾಂತನ ಗೆಳೆಯನೂ ಆದ ಶಾಮಸುಂದರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವರು. ಹುಡುಗೆಯು ಸುರೂಪಿಯೂ ಸುಗುಣಿಯೂ ಆಗಿ 
ರುವಳು; ಆ ಸ್ಲಳವು ನಮ್ಮ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದದೆ; ಲಗ್ನದ ಸಿದ್ಧತೆಯಾ 
ದರೂ ಆಗಿರುವದು. ಬರೇ ನೀವು ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ನೋಡುವದಷ್ಟು 
ಉಳಿದಿದೆ'' ಎಂದು ಮಾಶಿನ ಪ್ರಸ್ಥಾಹವನ್ನು ತೆಗೆದರು, 

ರಮಾ- ನಿಮ್ಮ ಕಮಲಾಕಾಂಕನಿಗೆ ಆ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ಏಕೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ? 

ರಘು--£ ರಮಾಬಾಯಿ, ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು. 
ಸುಮ್ಮಕೆ ಸುಟ್ಟಿದ್ದರ ಮೇಲೆ ಬರೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. ಈಗ ನನ್ನ ವಿಚಾ 
ರಗಳು ಬದಲಾಗಿರುವವು ಈಗ ಒಬ್ಬ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಾದರೂ, "ನಿಮ್ಮ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಆದೆ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ನಾನು ಆ 
ಸಂಗತಿಯ ಪಯರ್ಯಾಲೋಚನವನ್ನು ಮತ್ತೆ ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಹತ್ತುತ್ತೆ!(ನೆ. ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮೆಚ್ಚು ಮದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಳು 
ವಗಡಿತು! ನಾನು ಅದರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಂದು ಆಕೆಯ 
ನ್ನು ( ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ) ಕಳಕೊಂಡು ಕೂಡಬೆ!ಕಾಯಿತು! ನಿೀವಾದರು 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮಬ್ಬಿಗೆ ಬೀಳಬೆಃಡರಿ'” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಅವರ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಶಿರಗಳು ಉಬ್ಬ, ಅವರಿಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಾಯಿತು. 
ಮುಂದೆ ರಮಾಬಾಯಿಯವರಾದರೂ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಗುರು 


ನಾಧರಾಯರು - ರಘುನಾಧರಾಯರೆಕ ಆ ಹಿಂದಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 

ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿರಿ. 

ಸತ AAI 55% ಗಾಢ! ೫೮1೪೫ | 3೫೯೫7೫ ₹೮೫ Er Nd | 

ಇತ್ರ Hind Wad dam | daz a uaa 0871 ॥ || 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಆಗುವ ಭವಿಷ್ಯವು ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮದಂತೆ ಫಲ 


೮೨ 


ವುದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಚಿಂತೆಮಾಡುವದು ಮೂರ್ಪಿರನವೆಂದು 
ಶ್ರರಾಮದಾಸಸ್ತಾಮಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು. ಇನ್ನು ಮುಂದೊದಗುವ 
ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರುವನು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾದದ್ದು ! 
ನಾನೂ ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ ಬೇರೊಂದು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದೆ, ಆದರೆ 


ಲ 


ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ತಕ್ವಕಂಲನ್ಕೆ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ (ತ 
ಅನಾಹುತದೊಳಗಿಂದೆ ನಾನು ಪಾರಾದೆನು! ಎಂದ) ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಕಥೆ 


ಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 

ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆದು ಆದು ಜಗಳೆಗೆ ರೂಸವನು ತ ನಂದುತ್ತ 
ಬೆಂದು ತಿಳಿದು, ಈ ವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ರ್ಕಿಮೂರ್ತಿಗಳು ನೆರೌಗವ್ರತವನ್ನು 
ಕೆ ಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಊಟಿ-ಉಡಿಗೆಗಳಾದ ಬಳಿರ್ಯ ಶುಸು ವೇಳೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಹರಟಿಯನ್ನು ಕೊಡೆದು ಹೆತ್ತುವರೆಯ ಗಂಟು ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ನಿದ್ರಾಷೆಃ 
ವತೆಗೆ ವಶರಾಗಿ, ಸ್ವಪ್ನ--ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಹೆತ್ತಿ ದರು, 

ಮರುದಿವಸ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಶ್ರೀರಿನಾಸರಾಯರ ಮುಗಲಾದೆ 
ಚಂಚಿಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿಬಂ.ಸಿ, ರಘುನಾಧರಾಯರ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿ 
ಯನ್ಸಿಕ್ಸರು. ಬಳಿಕ ತಿಥಿ ಸಿಸ್ಚಯವಾಗಿ ಒಂದು ಸುಮುಹೂರ್ತದೆ 
ಮೇಲೆ ಶಂಮಸುಂದರನ ವ.ದುವೆಯಾಯಿತು, ವಿವಾಹೆ--ನಂಭ್ರಮವನ್ನು 
ವರ್ಣಿನಿ ನಾವು ವಾಚಕರ ವೇಳೆಯ ಅಪವ್ಯಯವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, 
ಶಾಮಸುಂದರನು ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲಿಯೆ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದಬೆರಿಂದಲೂ 
ಆತನ ಮತಗಳ ತಾನ್ಫೈರ್ಯವು ಈ ಮೂದಲೇ ವಾಚಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದಲೂ ಅವನ ಸಮ್ಮುಪಿಯಂತೆಯೇ ನಿವಾಸ ಸಮಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳಿಬಿಡುವೆವು ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮ ನೊಸೆಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಸರಸ್ವತಿ ಎಂದು ಇಟ್ಟರು. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ಬಾಯಿಯವರೂ ಈಗ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕುತ್ತವನ್ನು ದಾಟದಂತಾ 
ಯಿತು. ಮಗಳ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದು 
ಯಾರಾದರೂ ಶಂಸಿಸಬಹುದು. ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೆಂದಕೆ :-ಯಾರಿಗೆ 
ಹುಡುಗೆಯರಿರುವರೋ, ಅವರಿಗೇ ಆ ಮಾತಿನ ಅನುಭವವು! ಅನ್ಯರು 
ಅದನ್ನು ಅರಯಲಾರರು. ಇತರರು ಗರು ' ಸವಿ-ಕೂಳು 
ತಿನ್ನ ಬೇಕಷ್ಟೇ! ಇದೇನು ಸಟ ಯಲ್ಲ, ಕಾಲೊಳಗೆ ಜೋಡುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 


ಲೆ 


ಕೊಂಡು ನವೆಯುವವನಿಗೈೆ, ಬಕೆಗಾಲಿನಿಂದ ನಡೆಯುವವನ ಕಾಲುಗಳು 
ಹೆಗೆ ಸುಡುತ್ತವೆ. ಸುಗ್ರಾಸ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ, ಬಡವರು 
ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆ ಮನೆ ತಿರಗುವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದು:ಖನಾಗುತ್ತದೆ, 
ಧಸವಂತರಿಗೆ ಬಡವರು ಹೆಣಕ್ಕಾಗಿಹೇಗೆ ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ, ಮೊದಲಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಕಲ್ಬನೆಯು ಆಗಲಂರದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಮೇಲಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಸಿತಿಮು ಕಾಯಾಸೆವನ್ನು ಕಟ್ಟು ತ್ತಾರೆ. ಕಾಮಿಣಿ 
ಎಂಬ ರೊ"ಗವಾದವನನಿಗೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ದಾ ಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸನಿಯೂಬಿವನ್ನು ಉಣ್ಣು ವವರಿಗೆ ಜಗನೆಲ್ಲ ಸವಿಯೂಟಿವನ್ನೆ ಉಣ್ಣು 
ವಂತೆ ತೋಕುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಆ ಅನ್ರಗ ಮಬಿ ನಿಂದ ಜರಾ ರಿಕ! 
ತಮ್ಮ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲ್ಕು ಅನ್ನದ ಸಲುವಾಗಿ ಜಾತು ಕುಳಿತಂದ್ಸ 
ಅದು ದೊರೆಯದ್ದರಿಂದ ಜೀವಕ್ಕೆ ಎರವಾಗುತ್ತಿರುವಂಥ, ಜೃವಗೇಡಿಗ 
J ಸರಮೇಶ್ವ ೨ನ ಮಕ್ಕಳ ಟಾ ಇರು7 ದಿಲ್ಲ ಅವರು. ಇಂಧವರ 
 ಕಣ್ಣೆತಿ, kf 206 ಲ್ಯ ಇದೇ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸಣ್ಣ ಸುಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ 
Wey. ಸಹ ಕಂಡು ಬರುತ್ತೆ. ತತ್ತೋಪಣೇಶವ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಅವರ ಅಚರಣವು ಮಾತ್ರ ಮ 
ರುವನಿಲ. ಕಣ್ಣಿ ಗೂ “ನಿಗೂ ನಾಲ್ಕೇ ಬಟ್ಟುಗಳ 03% ಜೆ. 
ಆದರೆ ಕಿನಿಯೀಂದ ಕಳುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದೆ ನೋಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ತನೆ ಇರುತ. ದೆ ಕಲಿಸುವದಕ್ಸಿಂತ ಕಲಿ 
ಯುವದೂ ಗುರುವಾಗಿ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆಂತ ಶಿಸ್ಯನಾಗಿ ಗೂರೂಪ 
ಜೀಶದೆಂತೆ ನಡೆಯುವದೂ ಬಲು ಬಿಗಿಯಾದ ಕೆಲಸವು. ಅದರಂತೆ ಹುಡು 
ಗೆಯೆರ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗಾಗುವ ಕಷ್ಟ ಶಾಪಗಳ ಲನುಭವವು ಬರಿಯ 
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಬರಲಾರದು, ಅವರು ಯಾವಾಗ 
ಣೆಣು ಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳಾಗುವರೊಃ ಆಗೆ ಅದುತಿಳಿಯು ವದು. ಎಲ್ಲೆ 
ಸರಸೇಶ್ವ ರನೇ ಬರೇ ಗಂಡುಮಕ್ಕ ಳುಳ್ಳ ವರೆ ಗರ್ವವನ್ನು ಹೆರಣಿ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಇ ಇ! ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕೆ ೯ ತಂದೆಯವರ 
ನ್ನಾಗಿ ವಾಡು ಎಂದು ಹುಡುಗೆಯರ ತಂಜಿಗಳ ಸ ಈಟಿ 
ಕನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನೆನೃಭಾವದಿಂದ ಬೆೇಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ತಂಜೆಗಳ ! ನಿವು ಅಣುಮಾತ್ರವಾದರೂ 


ಲಭ 


ದುಃಖಿಕಬೇಡಿರ] ಸುಖದ ಹಿಂದಿಂದೆ ದು.ಖವೂ ದುಃಖದ ಹಿಂದಿಂದೆ ಸುಖ 
ವೂ ಹಿೀಗೆ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ಚಕ್ರವು ಒಂದೇ ಸವನೆತಿರಗುತ್ತಿರುವವು 
ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ನಿಮಗೆ ಸುಖದ ದಿವಸಗಳು ವಿಶ ಯೆದಿಂದ ಬರುವವು, 
ಮಾತ್ರ ಇಸ್ಟ ಕಾಲದ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಳು?, ಅದಕ್ಕೆಲುಾನಾಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಆ 205 ವೇಳೆಯು ಒದಗಿತೆಂದರ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳು ಸುಸೂ 
ತ್ರದಿಂದ ಜಗು ಈ ಬರೇ ಗಕಡುಮಕ್ಕಳ್ಳುಳ್ಳ ಕಾಗು ವರದಸ್ಷಿಣೆಯ 
ಸಲುವಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಡುವಂಧ ಜನರೆ; ನೀವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಜಾಗೃತರಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ನೀತಿಯನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನ್ಯಾಯಪಕ್ರವಾತಿಯಾದ 
ಸರಮೇಶ್ರರನು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ಎಂದೂ ಬಿಡಲಾರನು! ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ವರ್ಶನವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಶಾಸನ ಮಾಡುವರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಬೇರೆ ಅವತಾರವನ್ನ ಧಾರಣ ಮಾಡಬೇಕಾಗು 
ವದು. ರಾವಣನ ಗರ್ವಹೆರಣಕ್ಕಾಗಿ, ರಾಮಾವತಾರವಾಯಿತು, ಕಂಸಾ 
ಸುರನ ಗರ್ವಹರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಳೃಷ್ಟಾವತಾರವಾಯಿತು; ಅದರಂತೆ ವರದ 
ಕ್ಷಿಣಾ ಗರ್ವಹೆರಣಕ್ಕಾಗಿ ವರದ) ಹಾರಿ' ಎಂಬ ಅವತಾರವಾಗುವದು! 
ಇನ್ನು ಈ ವಿನೋದವು ಸಾಕು. ಪ್ರಿಯಬಾಂಧವರೆೇ!! ನಾವಂತೂ ಹೇಳು 
ವಷ್ಟು ಹೇಳಿದೆವು; ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿರಿ! 

ಇಂದಿಗೆ ೫ 0 ಮದುವೆಯಾಗಿ ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗಳ 
ಗಿದ್ದವು. ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮ ನೂನೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಕರ್ಹಾಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರು, ರಘುನಾಧರಾಯರು, ಗುರುನಾಧರಾಯರು; 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು, ಕಮಲಾಕಾಂತ, ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಮತ್ತು ಗದಾಧರ 
ಮೊದಲಾದವರು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು ಸಮಾಜಸಾಧಾರಣೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದನ್ರು ಒಳ್ಳೇ ಭರದಿಂದ ನಡೆದಿತ್ತು, ಇನ್ನು 
ಮೀಲೆ ನಮ್ಮ ತ್ರಿ ತಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾವ ಜಂ 
ವನ್ನು ಕ್ಸೈಕೊಳ್ಳ' ಬೇಕು, ಇವೆ! ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಚರ್ಚೆಯು ನಡೆದಿತ್ತು; 
ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಒಂದು ವಿಚುರವು ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಧನಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಗೊತ್ತಾದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾರ್ಯಾರಂಭವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 


೮೫ 


ಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಬಿ ಎ, ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಪಾಸಾದ 
ವರ್ತಮಾನವ ತಂತಿಯಿಂದ ಬಂತು, ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಶೇಷ ಆನಂದವಾ 
ಯಿತು ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಕಳಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು 
ಶುಭಶಕುನವಾಯಿತೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು! ಗೊತ್ತಾದ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರನೆ! 
ದಿವಸ ಕಮಲಾಕಾಂತ, ಶಾಮಸುಂದರ ಮತ್ತು ಗದಾಧಗ ಹೀಗೆ ಮೂವರು 
ಗುರುನಾಧರಾಯಕೊಡನೆ ಪುಣೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳಿಸಿದರು -- ಹಾಗು 
ಅಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿ ತ್ತಲೇ, ₹ ಸಮಾಜಸೆವೆ ? ಎಂಬ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 
ಅದರಮುಖಾಂತರವಾಗಿ, ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ್ಕೆಅರಂಭಮಾಡಿದರು. 





೧೫ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಪ್ರಶೃತ್ತ ಕಾರ್ಯಾರಂಭ, 


ಆಡದೇ ಮಾಡುವವ ರೂಢಿಯೊಕೆಗುತ್ತಮನು! 1 

ಆಡಿ ಮಾಡುವನು ಮಧ್ಯಮನಧಮತಾ | 

ನಾಡಿ ಮಾಡದವ ಸರ್ವಜ್ಞ ॥ ೧॥ 

ಪ್ರ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಉಕ್ತಿಯ ಮರ್ಮವನ್ನರಿತುಕೊಂಡೇ ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂ 

ರ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಸೈೆಹಾಕಿದ್ದವು. ಆವು ತಮ್ಮ "ಸಮಾಜಸೇವೆ' 
ಎಂಬ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಸ್ಥಿರಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ವರದಕ್ಷಿಣಾಫಂಡ 
ಎಂಬದೊಂದು ಫಂಡವನ್ನು ಕೂಡಿಸಹತ್ತಿದವು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು 
ರಘುನಾಥರಾಯರು ಈ ಫಂಡಿಗೆ ಎರಡು ಸಾವಿರರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು, ಗುರ 
ನಾಧರಾಯ ರು ಒಂದುವರೆ ಸಾವಿರರೂವಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಶಾಮಸುಂದರನು 
ತನ್ನ ಮಾವಂದಿರಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ಕಡೆಯಿಂದ ಸ್ಪಸಂತೊಷದಿಂದ 
ತನಗೆ ದೂಕೆತ ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು. 

ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಫಂಡಿಗೆ ನಾಲ್ಕುವರಿ ಸಾನಿರ ರೂಪಾಯಿ. 
ಗಳು ಜೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಹಣದ ಅನನುಕೂಲತೆಯೇನೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ 
ವಾಚಕರೇ, ಸಮಾಜದ ಕಲ್ಯಾಣದ ನಿಜವಾದ ದೇತುವಿಠಿಂದಲು 
ನೀಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ಅಂತಃಕರಣಗಳ ಕೆ 
ಯಿಂದ ಈ ಹಣದ ಉಪಯೊ!ಗನ್ತು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡ ರೂ 


ಲೆ 


ರೂಪಿಯಾದ ರೊ(ಗವನ್ನು ಹೊ!ಗಲಾಡಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಆಗಲಿಕ್ಯೆ ಬ್ಲವೇ? 
ಅದರಂತೆ ಸಮಾಚವು ಅಧೊ!ಗತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಅದನ್ನು 
ನರನೀಹೆದ ಸಾರ್ಥಕವೆಂಬ ಮಂದಿರದ ಕಡೆಗೆತಿರಿಗಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಹಣದ ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇ? ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುವವು! 
ಸಮಾಜ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸಂ ವಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಮಲ:ಕಾಂತನು ಮಾ 


ಡಿದ aki Si ವಿಚಾರಣಿಣಯೆವಾದದ್ದಿರುವದು. ಅದರ ತಾತ 





" ಪರ ಶರನ ಪಂಚಮಹುಭೂತಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದೆ 
ಬಳಿಕ ಸಾಏರಾರು ಜೀವರೂಹಿಯಾದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು "ದ ನಡಿಸಹತ್ತಿದರೂ 
ಕೊನೆಗೆ ಆ ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಪರಿಣತಿಯು ಮನ. ಸೃದೇಹದಲ್ಲಾ ಯಿತು. ಜಗ 
ತ್ರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯ ಚಿತ್ರವೇ ಮೇಲಾದದು. > ಸೂರ್ಣತೆಯುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಇರುತ್ತದೆ, ಮಿಕ್ಕ ಚಿತ್ರಗಳು ಅದನ್ನೆ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತಮ್ಮೊಳಗಿನ 
ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಪುಕೆ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಹೆ! ಕುವಿನಿಂದಲೆ! ಆ 
ಜಗಚ್ಚೆ ತ್ರ ದರ್ಶಕನಾದ ಜಗದೀೀಶನು ಮನುಷ್ಯನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇಷ್ಟು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುಸ್ತದೆ. ಇರಲಿ, ಈ ಮನುಷ್ಯರೂಪ 
ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಜೀವರೂಪವಾದ ಚೈತನ್ಯವು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಅದು ಕಂಡ ಕಡೆಗೆ 
ಓಡಹತ್ತಿದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೆಕೆಂಬುವದು ಗೆ೧ತ್ತು ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂಣೆ 
ಅದು ಓಡಿ ಓಡಿ ಕಡೆಗೆ ಅವನತಿಯೆಂಬ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬೀಳು 
ವದು. ಈ ಮನುಷ್ಯ ಚಿತ್ರದ ಅನುಕರಣವನ್ನೆ ! ಮಿಕ್ಕ ಚಿತ್ರಗಳು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವವು. ಕಾರಣ ಚಿತ್ರರೂಪಿಗಳಾ ಮನುಷ್ಯರೇ, ಜಾಗೃತರಾಗಿರಿ. 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೇವು ಜಾಗೃತರಾಗದಿದ್ದರೆ, ಮಗೆ ನಿಮಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕೈಯಿಂದ ನೀರು ಕುಡಿಯುವ ಹೊತ್ತು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬರುವದು. ಕಾರಣ ಎಚ್ಚರಾಗಿರಿ, ನರಣೆೇಹೆದೆಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಸಾರ್ಥಕ: ಯಾತರಲ್ಲಿದೆಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನುಮಗಿಂತು 
ಕಡಿಮೆ ಯೊಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಒಸುವಂಧ ಭಿೀಷಣ ಕೃತ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಡಿರಿ! ಕ್ಷುದ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಾಣ-ಹೆರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ರಕ್ತದ ಕಾವಲಿಗಳನ್ನು ಹರಿಸುವಂಥ ಭಿಷಣ-ಕೃತ್ಯಗಳು ವ್ಯಾಘ್ರ,ಸಿಂಹೆ 
ಮೊದಲಾದ ಹಿಂಸ್ರಪಶುಗಳಿಗೆೇ ಒಪ್ಪುವವು; ಟೀ ಅಂಥಕ್ರತ್ಯಗಳನ್ನು 


ಲಕ 


ನೀವು ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮೊರೆಗೆ ಮಸಿ ಹತ್ತುವದು! ಯಾವ ಕೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಯೆವುಂಬಾಗಿ ಕೋಮಾಂಚಗಳೆೇಳುತ್ತವೆಯೋ ಅಂಥ 
ಕೃತ್ಯ ಗೆಳಿಗೆ ಭೀಷಣ ಕೃತ್ಯಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ! ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಪಿ ಗ: ಎಸ್ಟೊ ಕೃತ್ಯಗಳು ಒದಗುತ್ತಿ ರುವನು ಬಡ ಪ್ರಾಣಿ ಯಾದ 
ಆಕಳನ್ನು ಕಟಕನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಅದರ ಪ್ರತಿಕಾರವನ್ನು 
ತಿ ಅದನ್ನು ಆತನ ಕ್ಸ ಯೊಳಗಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಬರೆ! ಮೋಜು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವದು ಯೋಗ್ಯವೇ! ಸ್ವಂತ ಮಗನ ಮೈಮೇಲೆ ಏನಾ 
ದರು ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ ಅವನ ಮನೆಯವರು ಆತನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೋ, ಅದರಂತೆಯೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂ 
ದು ಭಿೀಷಣ- ಕೃತ್ಯವು ನಡೆಯಿತೆಂದರೆ, ಅದನ್ನು ಸ್ರತಿಬಂಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲರು ನಡಕಟ್ಟ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಕೇಕು ಈಗ ನಾವು ಸಮಾಜದಲ್ಲಾಗುವ 
ಭೀಷಣಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದಲೇ ನಡಕಟ್ಟಿ 
ನಿಂತಿರುವೆವುು ಯಶಾಪಯಶಗಳ ಚಿಂತೆಯು ನಮಗಿಲ್ಲ!; ಇಂಧ ಸಾರ್ವಜ 
ನಿಕ ಕೆಲಸಗಳು ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರಿಂದ ಆಗಲಾರವು *ಹಕ್ಕೂರ ಹಲಕಡ್ಡಿ ಒಬ್ಬನ 
ತೆಲೆ ಸೊಕೆ' ಎಂಬಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಹಾಯಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪು ಸಹಾ 
ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ! ಮಾತ್ರ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಬೀಜ 
ವು ಇರಕೂಡದು! ಯಾವಜೊಂಡು ಕೋ ಟಿಯನ್ನು ಶಕ್ಕೊ ಛೈಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಅದು 
ಒಮ್ಮೆಲೆಕ್ಕೈವಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು | ಮ್ರ ಮವಾಗಿಯೆ! 
ಅಕ್ಪಮಿಸಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಇದರಂತೆಯೆ! ಮುಕ್ತ He Ye ಯಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಬಾಂಧವರೆ!, ಈಗ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಹಾಗು 
ಭಿೀ ಷಣಕ್ಕ ತೃವಾಡ ವರದಕ್ಷಣೆಯೇಧ ಕೆಟ್ಟ ರೂಢಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೆತ್ನಿಸೋಣ, ಈ ರೂಢಿಯ ಜಾ ಎಷ್ಟ ಭಿೀಷಣ 
ಕ್ಷ ಸತ್ಯಗಳು ಅಗುತ್ತಿ, ರುವವು ( ಇಲ್ಲಿ ಗೊಐಂದರಾಯರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದರು ): ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸ್ರತಿಬಂಧಕ್ವಾಗಿಯೆ ಈ ಸಮಾಜ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಜನ್ಮ ವಾಗಿರುವದು.? ಇದೇ ಮಾದರಿಯ ಶಾಮಸುಂದರ, ಗದಾಧರ, 
ರಘುನಾಥರಾಯರು, ಗುರುನಾಥರಾಯರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಖಂ 
ಡರ ಭಾಷಣಗಳಾದವು. ಸಭಾಸ್ಟಾ ನವು ಜನರಿಂದ ಬಿಗಿದು ನಿಂತಿತ್ತು? 


ಸಭೆಗೆ ಚಿಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ, ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಅಶಿಕ್ಷಿತ, ಶ್ರಿಮಂತ ಬಡವ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲತರದ 


8೯9% 


ಜನಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಫಂಡಿಗೆ ಐನೂರು ರೂಸಾಯಿ 
ಗಳು ದೊರೆತವು! ಅಲ್ಲದೆ ಹೆಣದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು 
ವಿಶ್ವಾಸಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಶ್ವಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ತಾತ್ರರ್ಯಃ- 
ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಮನ ಸ್ಸೆಂಬ ಉಂಗುರಕ್ಕೆ 7 ಅಡಿದಂತೆ 
ಮಾಡು. ' ಎಂಬ ತತ್ವದ ಹರಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದಂತಾಯಿಕು! ಸಮಾಜ 
ಸೇವೆಯ ಕಾರ್ಯವು ಭರದಿಂದೆ ಸಾಗಹತ್ತಿತು. 
ಉಪಶಂಹಾರ, 

ಅನಾದ್ಯನಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವನಿಗೂ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲ, 
ಉಳಿದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಅದ್ಯ ಂತಗಳುಂಟು. ನಾವು ಒಂದು ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ವಿಕ್ಸ ಬೆರಂಭಿಸಿದ್ದೇವೆಂದು ತಿಳಿಯೋಣ. ಇಂದು ನಾಲ್ಕು ಅಂತಸ 
A ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಎಂಟು ಚರ್‌: 
ಹನ್ನೆರಡು ಆದವು; ಹೀಗೆಯೆ ನಾವು ಎಸ್ಟು ಅಂತಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಹ ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ಅಂತಸ್ತಿನ Hoi ಮುಗಿಸಿ, iy 
ಕೊನೆಯ ಅಂತಸ್ತವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲೆ! ಬೇಕಾಗುವದು. ಅದರಂತೆ 
ನಾವು ಈ ನಮ್ಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಉಪಸಂಹಾರವೆಂಬ ಕೊನೆಯ 
ಅಂತಸ್ತನ್ನು ಕಟ್ಟ ಭೀಷಣ-ಕ್ಕ ತ್ಯವಾದ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಚಿತ್ರವುಳ 
ಹದಿನೈದು ಅಂತಸ್ತುಗಳಿಂದ ಡಿ “ ವರದಸ್ತಿಣೆ'' ಎಂಬ ಹೆ 
ರಿನ ಈ ಪುಸ್ತಕರೂಸಿಯಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ವಾಚಕರ ಸಂಚಾರಾಧ 


ವಾಗಿ, ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಟು ಇದರಲ್ಲಿ ಮನಬಂದಂ 
ಸಂಚಾರಮಾಡಲಿ! 


ಗದಾಧರನು ತೀವವಾಗಿಯೆ! ಸಮಾಜದ ಸೂಚಸೆಯೆ ಮೇಕೆಗೆ ತನ್ನ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಬಾಯಿ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ» ಸರಸ್ಪತಿ, ಮತ್ತು ಸಾವಿತ್ರಿ ಈ ತ್ರಿನದಿಗಳ ಸಂಗಮವು 
ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಕೋರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಕ? 'ಸೂಜ್ಜ ರಾದ ಪತಿಗಳ ಸುಗ್ಭ 
ತಬ ಈ ಮೂವರು ಯಾವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿರುವರೊ! ಅದರಳಉನ್ನ, 
ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ವೇಳೆ ಬೆ!ಕಾಗುವದು? 

ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಸ್ಟಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾಜಸೆವೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು. ಒಳ್ಳೆ! 


ರ್ರ್‌ 


ಕಸುವಿನಿಂದಲೂ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವರು” ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅವ್ರೆಗಳ ಕಾರ್ಯೆದೆಕ್ಷ 
ತೆಯೂ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಸಮಾಜ ಕ್ಷೇತೃವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ. 
ರುವದು. ಇದೇ ಸಮಾಜ ಸೇವೆಯ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಅಕ್ರಯದಿಂದ "ವನಿತಾ 
ಶ್ರಮ" ವೆಂಬ ಸಂಸ್ಥೆಯು ಸ್ಥಾಸನವಾಗಿರುವದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಸರ 
ಸೃತಿ, ಮತ್ತು ಸಾವಿತ್ರಿ, ಇವರು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅತ್ತೆ.ಮಾವ 
ತಾಯಿ-ತಂದೆ, ಭಾವಮೈದುನ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ, ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿ 
ಹಾಗು ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಪತಿ, ಇವರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನಡಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಗೃಹಿಣಿಯರೂ ಸುಮಾತ್ರಗಳೂ ಅಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾದರೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ 
ನಡೆಯಬೇಕು. ಇನೆ ಮೊದಲಾದ ನೀತಿಯ ನಿಯಮಗಳು ವ ನಿತಾಶೃ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ರಘುನಾಧರಾಯರೂ ಗುರುನಾಧರಾಯರೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ 
ನ್ನು ಅತಿಕುತ್ತಲೂ ಸಮಾಜನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಯ ಸುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ 
ಕೂಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಚಂಚಲೆಯ ಲಗ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ಅಳುಮೊರೆಗೆ ಬಂದ ಶ್ರಿೀನಿವಾಸರಾಯರು ಈಗ 
ಆನಂದದಿ೨ದೆ ಸಮಾಜದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಹಗಲಿರುಳು ದಾವತಿ ಮಾಡು 
ಪ್ರಿರುವರು. ಈ ಸಮಾಜದ ಬಲದಿಂದ ಅವರ ಉಳಿದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ 
ಮದುವೆಗಳು ಏನೂ ಅಶಂಕವಿಲ್ಲದೆ ಆದವು. 
“ಯಗ್ರಿ!ವಾಚಾರ್ಯರು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಸಮಾಜ ಸೇವಾ ಸಂಸ್ಥೆಯೊಳ 
ಾ»ಚನಾಲಯದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಳ್ಳೆ! ಹುರುಪಿನಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಧಾಬಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಳಾದ ಸುಮನೆಯೊಡನೆ 
ಸಿ ದಾಮಿನಿಯು (ಲಕ್ಷ್ಮಿ !ಬಾಯಿ) ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರಿ ಹರಿ, ಅನ್ನುತ್ತಾ 
ಕ2ಖಕಕೆ ಯುತ್ತಿರುವರು 

ವಾಚಕರೆ, ಉಪಯುಕ್ಕವೂ ಸರ್ವೊೋಪಯೋಗಿಯೂ ಅದ ಸಮಾಜ 
ಸವಾ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದರ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಅಸತ್ಯ ಸೂಕಲ್ಪ ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮ 
ನಸಿರಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೋಣ. 


Uv ಖನನ ೦ 
ಹ CA ದ. ಪ್ರ): 


ಮಾ 






ಡೀಳುವನೆ!ಶ್ಚರೀಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ 


ಹೂಸ ಏರ್ಪಾಡು 


ANS ಛ್ಲ್ಯಟ 


ಒಂದು ವರುಷದ ಅನುಭವದ ಮೇಲಿಂದ ಕಸ 
ಡಿಗರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವಷ್ಟು ವಾಜ್ಮಯ ಉತ್ಸಾಹವು 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ಕಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಈಗಿನ 
ಅಗ್ಗಳತೆಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವೈಭವದ ವಾಜ್ಮಯ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವದು ಬಿಗಿಯಾಗಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾವು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಡತನದ ರೀತಿಯಿಂ 
ದಲೇ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಾದ ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ, ಸಂದಿಗೊಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚ ರ 
ಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುವೆವು. ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾಲಾವಧಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕಾದರೂ 
ಯಶಸ್ಸು ಬರುತ್ತದೋ ಹೇಗೆ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಬಿ-ಕಲ್ಯಾಣಶ ವರ್ತಾ- 


